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PROLEG

Inca, la capital de la comarca del Raiguer, €s sens dubte una de les principals pobla-
cions de I’illa de Mallorca. Aquesta importancia li ve donada per la seva posicio rellevant inne-
gable en el marc de la geografia insular, per la seva historia, pel seu desenvolupament economic,
pel seu patrimoni cultural, etc. Inca és un dels pobles emblematics en el conjunt de Mallorca. La
Cronica reial de Jaume I relata que Inca era el nucli de poblacié més populds de la Part Forana
de Mallorca, la qual cosa significa que a I’¢poca musulmana ja sobresortia pel nimero dels seus
habitants.

En el terreny de I’economia €s de destacar per una part el desplegament industrial que
assolf notable expansi6 en especial al llarg del segle XX, i per altra part el desenvolupament
comercial que té el seu maxim exponent en el mercat setmanal del dijous i en les fires, sobretot
les de tardor.

Des del punt de vista historic el mercat i les fires d’Inca tenen una gran importancia tant
en I’aspecte econdomic com social. La fira del DIJOUS BO és una fita en el calendari festiu de
Mallorca. La cita anual del DIJOUS BO és esperada amb il.lusié i alegria, per nins i majors. Hi
acudeix molta gent des dels quatre punts cardinals de I'Illa, un tragi constant per admirar tant
mercaderies i objectes tradicionals com els més innovadors. Tots s’hi troben i tot s’hi troba.

La ciutat aprofita I’esdeveniment per organitzar actes culturals, recreatius, esportius. ..
a balquena. Es tracta d’un escenari Gnic que no torna a obrir-se fins 1’any vinent.

De I’antiguitat i importancia del mercat i de les fires d’Inca cal remuntar-se, sembla, a
I’época en que el lloc era conegut per Inkan, durant I’etapa de domini musulma.

A 15 de les calendes de maig de 1269, Pere de Caldes, escriva de I’infant Jaume, futur
Jaume II, copiava de I’original depositat a la Casa del Temple el Liibre del Repartiment de
Mallorca escripturat el 1232. En aquesta versio, en catala, de la particié de Mallorca arran de la
conquesta apareix la més antiga referéncia d’un mercat a Inca. En el foli 4v es troba la segiient
anotacio:

Alcariat Azoch, VII jovades, e és del senyor Rei e dona-la al Infant.

En llengua arab al-garia al sug significa alqueria del mercat i d’acord amb els costums
de I’época musulmana els mercats rurals, dispersos per les comarques, es celebraven en diferents
dies de la setmana. Es desconeix si a Inca aquest dia era el dijous, pero les coses bones seguei-
xen sempre les millors tradicions.

Ja de finals del segle XIII consta bastant documentacié referida al mercat. Durant el
segle XIV també s6n abundants les noticies sobre 1’activitat mercantil de la vila. Un document
del 25 d’octubre de 1375 indica que es celebrava en dijous, el dia de la setmana que ha sobre-
viscut al llarg dels anys.

A partir d’aquestes dates es consoliden els diferents aspectes de la infraestructura
comercial, molts dels quals van a mantenir-se durant segles. Es aixi com apareixen en la docu-
mentaci6 els termes de pes de la Quartera, pes i mesuratge, quartera entre molts altres i fins i
tot el carrec de mostassaf per procurar el bon funcionament de tot allo concernent a la mercade-
ria.
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Sovint la documentacié medieval es fa ressd de venedors i comerciants, de menestrals
i els seus obradors. Esta provada I’activitat de teixidors, gerrers, ferrers, fusters, sastres, saba-
ters, etc. Gran part de la seva producci6 seria venuda en el mercat setmanal i molt més a les fires
anuals.

La “rivalitat” amb les fires de Sineu i de Llucmajor, no desbarata el cami cap a la con-
solidaci6 de les d’Inca, sobretot la del DIJOUS BO.

Amb el pas dels anys les fires han anat actualitzant-se incorporant nous ingredients als
productes agropecuaris i artesanals.

Comerciants i menestrals han estat protagonistes d’excepci6 de la historia d’Inca sense
descuidar, emperd, el noble treball dels camperols.

La que féra durant segles vila d’Inca, el 1900 aconsegui el titol de ciutat atorgat per la
reina regent Maria Cristina en reconeixement d’uns merits que ’avalaven per a la consecuci6 de
tal honor. La nova ciutat creix, es desenvolupa, i tot plegat repercuteix en les seves gents i en la
vida social i cultural. La fira per excel.lencia, la del DIJOUS BO, també es veu afavorida.

El 1900 I’ Ajuntament estableix un premi d’investigaci6 sobre els inicis i expansié de
les fires. La corporacié municipal ha anat involucrant-se cada vegada més en la celebraci6 edi-
tant programes i fulletons amb escrits sobre diferents temes pero tots ells tenen per denomina-
dor comu el DIJOUS BO.

Malgrat tot, mancava una obra que oferis una visio de conjunt partint dels origens fins
a lactualitat. Sortadament, ara, es disposa d’un llibre en el qual s’ha recollit gran quantitat d’in-
formaci6 historica relativa a la gran fira.

L’ Associacié Filatelica d’Inca ha tengut la bona iniciativa d’impulsar la publicacio
d’un llibre on comparteixen protagonisme els documents historics amb una interessant docu-
mentacié grafica referida als distints mata-segells especials commemoratius del DIJOUS BO
dedicats a la ciutat.

El llibre de Josep Coll Terrasa, Miquel Llompart Seguf i Gabriel Pieras Salom suposa
una fita a partir d’avui en la bibliografia d’Inca, una obra d’aportaci6 de dades i més dades sobre
I’esdeveniment comercial i festiu que déna vida intensa a la ciutat durant uns dies de mitjans
novembre.

El nom d’Inca és conegut, per damunt de tot, pel seu DIJOUS BO, fira de tan llarga tra-
dici6, que segur constitueix una de les senyes d’identitat per a la ciutat i la seva gent. Gracies al
treball dels esmentats autors aquestes mateixa gent i altres, podran congixer molt millor els ori-
gens i el significat del DIJOUS BO en tots els seus aspectes i manifestacions.

Maria Barcel6 Crespi
Professora Titular d’Historia Medieval. UIB.
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SALUTACIO

La publicacié que teniu a les vostres mans i que de
ben segur sera de 1’agrat de totes les inqueres i els inquers
representa 1’esfor¢ de moltes persones que han impulsat una
iniciativa historica pels anals de la nostra ciutat: I’edici6 del
segell commemoratiu del Dijous Bo.

Es aixi que aquest any 2002 representa una fita
cabdal en el segle XXI, no tan sols pels molts projectes
socials, urbanistics, esportius i culturals que s’estan generant
per part de I’ Ajuntament d’Inca, siné també per 1’orgull que
representa tenir un segell de la nostra fira més important de
Mallorca a I’ Associaci6 Filatelia Espanyola.

Com a batle-president de la ciutat d’Inca vull agrair de forma molt especial totes les
persones i entitats que han col-laborat en la redacci6 i publicacié d’aquest exemplar: en primer
lloc, a la tasca i labor que any rera any realitza 1’ Associaci6 Filatelia d’Inca per tal de promo-
cionar la historia del segell un dia tan assenyalat per tots nosaltres com el Dijous Bo. Moltes gra-
cies de tot cor.

En segon lloc, al capital huma que ha redactat, dissenyat i publicat el segell i el llibre
dedicat a congixer la historia del Dijous Bo des d’un caire historic, €s a dir, fent memoria de les
diferents generacions d’inqueres i d’inquers que han lluitat fins a dia d’avui perque la fira de les
fires de Mallorca sigui el centre comercial per un dia.

El segell representa simbolicament la modernitat de la ciutat d’Inca que, a partir del dia
4 de novembre, obre les seves fronteres per donar a coneixer a tot el moén els nostres simbols
més emblematics, uns records i unes vivencies que prenen caracter amb la tradicional “senalla”
que representa 1"esperit d’intercanvi de productes, vivencies, idees, en definitiva, el caracter del
nostre Dijous Bo.

Finalment, m’agradaria acabar amb unes paraules de desig, amb un missatge per a totes
les persones que vénguin a gaudir del Dijous Bo d’enguany i els d’un futur: gaudiu d’una ciutat
capital de comarca que ha tingut I’oportunitat historica aquest 2002 de veure complit un anhel,
la posada en marxa del segell del Dijous Bo, una fita importantissima de la qual tots ens hem de
sentir orgullosos.

Cordialment,

Pere Rotger i Llabrés

Batle-president de la ciutat d’Inca
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PRESENTACIO

Les Fires i el Dijous Bo representen una tirallonga
de segles on molts d’inquers i d’inqueres han dedicat esfor-
cos 1 lluites per aconseguir una imatge dinamica i activa
d’una ciutat com €s Inca. La Historia del Dijous Bo que teniu
a les vostres mans €s el resultat de 1’activitat productiva de
molts sectors: un dels primers, el de la pell i el del calgat, trets
distintius de la nostra ciutat i imatge de promoci6 industrial
de primer nivell internacional.

L’ Ajuntament d’Inca a través de I’ Area de Cultura i
Educaci6 han editat aquest volum que repassa la personalitat
social, economica, industrial, cultural i agricola de la fira de
les fires de Mallorca. Hem d’agrair sincerament a
I"Associaci6 Filatelica d’Inca, en especial als Srs. Josep Coll i Miquel Llompart la seva inquie-
tud i gran treball per dur a terme 1’edicié del segell commemoratiu del Dijous Bo tan nostrat,
com tambg, a totes les persones que han treballat en la redaccio del mateix, el nostre cronista ofi-
cial el Sr. Gabriel Pieras i Salom i el dissenyador del segell, Sr. Jaume Falconer.

Com a regidora de Cultura i Educaci6 de 1’ Ajuntament d’Inca vull manifestar a tota la
ciutadania d’Inca que valorin i apreciin la tasca realitzada fins a dia d’avui per totes les perso-
nes i institucions que han realitzat aquest projecte, tan important per a la historia d’Inca i
Mallorca: I'edici6 per part de la Filatelia Espanyola d’un segell commemoratiu del Dijous Bo
d’Inca.

Finalment, aprofito les paraules d’aquesta avinentesa per desitjar un Bon Dijous Bo
2002 a totes les persones d’Inca que amb el vostre esforg i sensibilitat feis, de cada dia, més gran
la cultura de la nostra ciutat.

Joana Rossello i Morales
Regidora de Cultura i Educacié de I'Ajuntament d’Inca
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Es un plaer per a mi saludar tots els col-leccionistes
inquers amb motiu d’aquesta gran efemeéride que representa la con-
cessio del segell de Correus dedicat a la fira del DIJOUS BO, que
tan merescut té.

Es tracta, aquest segell, d’'un nou membre de la ja dilata-
da familia de signes de franqueig dedicats a les Balears i al qual
donam una calorosa benvinguda.

Desig felicitar I’ Associacio Filatelica d’Inca per la inicia-
tiva de sol-licitar el segell, com també I’Excel-lentissim
Ajuntament d’Inca pel gran suport que li ha prestat per a la seva consecucio.

Amb motiu de la presentacié del dit segell i durant les festes del DIJOUS BO,
I’ Associaci6 Filatelica d’Inca t€ la intenci6 d’organitzar la més gran i millor exposicié filatelica
que mai no s’ha realitzat a Inca, a la qual desitjam un gran éxit de public i de qualitat en les
col-leccions.

Una abragada,

Juan Estelrich
Federaci6 Balear d’Associacions Filateliques
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FELICITACIO

He estat convidat a la presentacié d’aquest llibre i tnica-
ment puc fer-la testimoniant felicitacions.

La primera, a la ciutat d’Inca, per la gran distincio que supo-
sa rebre del Servei de Correus I’emissio del segell dedicat al DIJOUS
BO, il-lustrat amb la senalla, simbol clarissim i representatiu del mer-
cat, motiu principal de la nostra diada, gracies al qual la nostra ciutat
sera, una vegada més, coneguda i reconeguda arreu del mon.

La segona, al batle, com a representant de la nostra ciutat,
pel seu suport a la nostra labor i pels anims que, dia a dia, ens ha anat
donant i també per haver pres al seu carrec algunes gestions, per a nosaltres més dificils.

Aixi mateix, vull aprofitar I’avinentesa per felicitar totes aquelles entitats, associacions,
empreses 1 particulars que ens donaren suport amb la seva adhesio6 i rubricaren la nostra inicia-
tiva.

Hem de felicitar també, pel gran treball realitzat, el cronista de la nostra ciutat, Gabriel
Pieras Salom, pel completissim informe historic que ha fet d’aquesta gran diada que ha motivat
I’emissi6 del segell; essent peca fonamental de la documentacié que s’adjuntava a la sol-licitud,
la nostra Associacié considera oporti i gratificant convertir-lo en I’edicié que avui us presentam.
Formant part d’aquest informe i de I’expedient trames, queda constancia de la labor de la nostra
Associacio que, al llarg de 23 anys i col-laborant amb el DIJOUS BO, ha dedicat un sobre i un
mata-segells especial, divulgant a tots els col-leccionistes filatelics aspectes importants i pecu-
liars de la nostra ciutat: personatges, monuments, entitats, costums...

Finalment, la meva darrera felicitacié €s per al Servei de Correus i per a totes les auto-
ritats que intervenen en la concessi6 d’aquesta emissio, als quals, en nom de la nostra Associacio
i de la ciutat d’Inca, vull mostrar-los la nostra satisfaccié i agraiment.

Josep Coll Terrassa
President de 1’ Associaci6 Filatelica
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RELACIONS HISTORIQUES
DE LES
FIRES D’ INCA I DEL DIJOUS BO

IMPORTANCIA AGROPECUARIA, INDUSTRIAL,
COMERCIAL, GASTRONOMICA I SOCIAL

Gabriel Pieras Salom

Cronista Oficial de la Ciutat d’Inca

Inca 2002



RIS

') ;
2R




DIJOUS BO un fet historic

UNA EXPLICACIO OBLIGADA

Aquesta breu descripci6 de les Fires d’Inca, posant especial atencié al DIJOUS
BO. té un naixement molt especial i circumstancial. El St. Josep Coll i Terrasa, junta-
ment amb el batle d’Inca Sr. Pere Rotger i Llabrés, varen comanar-me una informacio
escrita sobre la importancia de les fires d’Inca, fent una especial atencio a la fira cone-
guda, des de fa anys, amb el nom de DIJOUS BO.

I’ Associaci6 Filatelica d’Inca havia tengut la brillant idea de sol-licitar un
segell de correus que representés les nostres Fires 1 el nostre DIJOUS BO. Es necessi-
tava, doncs, un escrit o informe on es demostras I’antiguitat i la importancia d’aquestes
manifestacions. Era, la meva tasca, arreplegar material convenient i que servis per
congixer tal importancia. Hi havia poc temps, unes setmanes, ja que el Sr. Rotger havia
d’anar a Madrid i havia de dur-se’n la petici6 i els informes pertinents.

La meva feina, migrada feina, fou la d’arreplegar part de tot allo que fes refe-
réncia a les Fires i al Dijous Bo. No he estat home de rapidesa a I’hora d’engirgolar un
treball i sempre el temps ha estat el meu millor aliat. Pero, en aquest cas concret, la rapi-
desa formava part del joc. Havia de fer I'informe de manera que es pogués demostrar
allo que voliem demostrar.

En aquesta breu descripci6 i aclariment de les Fires podreu comprovar que no
és un llibre d’historia, ni molt manco, i que €s, o al manco ho intent, una primera apro-
ximaci6 a alld que pot arribar a ésser. I aprofitaré I’avinentesa per agrair la feina feta, 1
ja publicada, del magnific historiador Sr. Bartomeu Font i Obrador que, amb la seva
investigacié de les Fires de Llucmajor, ha donat forca i credibilitat a aquest treball de
recerca.

Voldria agrair a I’ Associaci6 Filatelica d’Inca i al Sr. Pere Rotger, batle d’Inca,
la seva confianca i el seu apreci. Sera, el que llegireu a continuaci6, una aproximacio
del que suposa per Inca el temps de fires. Sera una eina de suport i inici daltres tasques
més acurades i amb 1’ajuda del temps, sempre tan necessari als investigadors. I, com
sempre escrivien els historiadors i investigadors locals dels pobles de Mallorca, perdo-
nau la manca d’informacio, perdonau la poquedat, la manca de rigor; pero lloau la
intencio i el desig de treballar per acostar el nostre passat al present per assegurar un
futur, que m’agradaria fos millor que el d’ara. Sempre podem mirar més lluny, dins
infinit soberg de la vida. Pot ser també, com escrivi el Fill Il-lustre d’Inca, mestre
Miquel Duran i Saurina, en un del seus millors sonets, una obra fruit de I’amor envers
Inca, el seu i meu poble, de la nostra CIUTAT.
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Roelles

Dins el camp abandonada
floreix 1’encesa roella.
No la cull la jovencella,

que ama la flor perfumada.

Mes I’infant 1’ha afalagada
per esser senzilla i bella.
Pobra flor! dins la gavella

el segador 1’ha esflorada.

Al sementer de ma vida
qualque roella ha florida

d’humil i roenta flor.
Amic, que escoltes mes troves

no les rebutgis per pobres

que son esqueis del meu cor.

(Miquel Duran Saurina. Flors de roella. MCMXXII)

El segell que representa el nostre DIJOUS BO, aquest Dijous BO d’Inca i
Dijous BO de Mallorca, és aqui. Alegrem-nos, que hi ha motiu!
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SITUACIO

L’illa de Mallorca esta situada a la part oest de la mar Mediterrania. La seva
extensié és de 3.640 kilometres quadrats repartits en 60 municipis. Els municipis que
tenen costa sén els més coneguts a causa de la influéncia del turisme i per la bellesa de
les seves platges. Pero és a I’interior de I’illa on s’alena i batega la vertadera magia de
Mallorca. A I'interior és important el paisatge, 1’art, la cultura, I’artesania, els costums
i la no menys menyspreable gastronomia.

Mallorca esta dividida geograficament en comarques. Una d’elles, EL. RAI-
GUER, és una de les zones de I'interior amb un determinat caracter i unes determina-
des circumstancies que la fan atractiva, treballadora, inquieta i posseidora de valors que
en altres llocs ja han desaparegut i han estat engolits pels milions de turistes que visi-
ten I’Illa. La comarca del Raiguer esta situada a la part oriental de I’illa de Mallorca
entre la serra de Tramuntana (imponent serra amb alcades de més de mil metres) i el Pla
(la part més plana i central de I’Illa). Ofereix un dels paisatges més variats i bells: la
majestuositat de les muntanyes i la grandiosa gamma de colors del Pla.
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Conformen la comarca del Raiguer onze municipis: Marratxi, Santa Maria,
Consell, Binissalem, Alar6, Lloseta, INCA, Mancor de la Vall, Selva, Campanet 1
Biiger. Tot I’entorn geografic fa que sigui una de les comarques més atractives de 1'Illa,
gracies a la magia de les muntanyes i els ja citats colors que ofereix el Pla.

El fet d’haver estat una de les zones amb més poblacié de Mallorca ha fet que
el seu llegat historic sigui el més ric de I'Illa. Aquesta comarca també és molt conegu-
da per I’artesania popular que genera: ceramica de Marratxi; vi amb denominaci6 d’o-
rigen, a Santa Maria, Consell 1 Binissalem; teixits i sabates a Santa Maria i Lloseta; san-
dalies d’espart, ganivets i embotits a Consell; ceramica i sabates, realitzats amb meto-
des tradicionals a Alaré i Mancor de la Vall; el vidre i les coves naturals a Campanet;
les culleres de fusta i els picarols i esquelles de Buger; les sabates, la pell i les FIRES
a Inca; els objectes de ceramica, la pell i Ioli a Selva.

Quant a I’arquitectura, es pot dir i assegurar que cada un dels pobles que com-
formen el Raiguer, tenen uns motius i unes construccions deferienciadores i unes cons-
trucciones que els motiven. D’aqui que puguem destacar el castell d”Alar6 de I’epoca
islamica, el nucli antic de Binissalem declarat, en conjunt, d’interés historicoartistic, el
puig de Santa Magdalena i les seves instal-lacions religioses d’Inca, els racons urbans i
ristics de Binibona de Selva, de Marratxinet i de Marratxi. Segueixen en importancia
el palau dels comtes d’Aiamans de Lloseta, I’ermita de Son Segui i el convent de

18



DIJOUS BO un fet historic

Minims a Santa Maria, les coves i I’esglesiola medieval de Sant Miquel de Campanet,
les cases, imponents, dels propietaris de la finca coneguda amb el nom de Massanella,
de Mancor de la Vall, etc.

INCA. El municipi d’Inca esta situat a la part septentrional del Raiguer, i com
els altres pobles de la comarca, al peu de la Serra de Tramuntana. Les pujades del
terreny s6n de poca importancia, excepci6 feta del Puig d’Inca (de Santa Magdalena)
amb una alcada de 287 metres i el puig de la Miny6, o de la Creu, amb 307 m. També
hi ha tres torrents que creuen el territori municipal: el de Massanella, el Rafal Garces i
el de Biniamar. El conegut amb el nom de torrent de Can Tabou €s molt conegut i apre-
ciat.

El relleu del Puig d’Inca, és més o menys, de forma rodonenca i molt acciden-
tat. La vegetacié d’aquesta zona del Puig esta formada per grans extensions naturals
d’ullastres. A la part nord i a la de ponent s’hi congria I’alzina. A un dels vessants del
Puig, mirant a la badia d’Alctdia, es troba la Cova de les rates-pinyades, habitada, fins
avui, per infinitat d’animals mamifers d’aquesta casta.
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El municipi d’Inca esta perfectament connectat amb la millor xarxa viaria de
I'Illa, a partir de les carreteres i de la linia ferroviaria que uneix Palma amb Inca i sa
Pobla. Aix0 permet a la ciutat d’Inca disposar d’una facil comunicacié amb qualsevol
lloc de I'Tlla. El centre historic de la ciutat s’aixeca damunt una petita cadena de mun-
tanyetes, mentre que les zones urbanes de nova construccié es distribueixen a les ban-
des planes i baixes. A la zona rustica, camperola, es troben infinitat d’edificacions en
diseminat i en gran cases amb abundant terreny, que formen les possessions (son Vivot,
son Fuster, son Bordils, Binisseti, son Bosc, son Sastre, son Gual, son Frare, etc.)

Es important una altra breu descripci6 de la ciutat d’Inca, escrita a principis de
la decada dels anys seixanta del segle XX, a la prestigiosa revista CORT: Inca esta

* Els planols de Mallorca, es Raiguer i Inca estan extrets de la guia Inca. Guia des Raiguer. Una edicié de la
Mancomunitat des Raiguer, Govern Balear i Ibatur de I’any 1995, amb fotografies de Jaume Gual, texts de Miquel Pieras
Villalonga i Pere Ray6 Bennassar i realitzada per Jaume Trias. Per als texts també s ha emprat la guia INCA, una edici6
de I'Area d’Urbanisme de I’ Ajuntament d’Inca. Any 1994. Els texts s6n de Pere Ray6, Gabriel Pieras i Bernat Amengual.
Les fotografies pertanyen a Pere Ray6. El Servei de Normalitzacié Lingiifstica de I’Ajuntament d’Inca fou la que realitza
la Revisi6 Lingiifstica. Igualment s’ha fet s de la Guia d’Inca, de I'any 2000. Una edici6 de 1’Ajuntament d’Inca, amb
la col-laboraci6 d’Ibatur I I'Institut Balear del Turisme. Fou dissenyada per Regina Ripoll. Els texts anaren a carrec de
Gabriel Pieras, Joan Piza i Pere Ray6. Les fotografies pertanyen a Damia Perell6 i al Grup Serra. La traducci6 de la Guia
a la llengua anglesa ana a carrec d’Alexandre Camacho i 1’Alemanya, d’Ingrid Wiltsch.
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situada a 29 quilometres de Palma, a 25
d’Alcidia i a 45 de Porto Cristo, aixo és,
lleugerament allunyada del centre de
I’llla. Descansa prop del peu de la Serra
principal, en un mantell de terrenys d’a-
luvio quaternari que han cobert la fossa
que ajuntava les badies de Palma i
Alcidia, vers els miocé superior. Té per
fons¢, cap al nordest, el puig de
Massanella i arriben, quasi als seus peus
les darrers terrasses péetres de Mancor i
de Lloseta.

No obstant quasi tot el seu
terreny municipal es troba en el Pla, vol-
tat pels altres termes municipals de
Selva, Biiger, Sa Pobla, Llubi, Sineu,
Costitx, Sencelles, Binissalem i Lloseta.
Es notable, cap a l'est i a uns quatre qui-
lometres, el solitari puig d’Inca amb el
seu oratori de Santa Magdalena, antiga-
ment ates per ermitans i que, avui, COmp-
ta amb una modetas hospederia. D’es

PLAN DE LA VILIA DE YNCA
EN MALLORCA -, A

6 Camine de dicwid n
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d’aquesta altura s’ofereix una de les més explendides vistes panoramiques de [’llla.
El clima és, generalment, un poc calid en dies molt carregats durant [’estiu i

pocs dies de grans fredors a [’hivern. Les tempestes son sempre benignes, quan n’hi ha,

no recordant-se massa calamitats publiques. No és abundos en aigiies, i és per aixo que

esta tan generalitzat ['is de cis-
ternes que recolleixen [’aigua
de pluja. HI ha una font publi-
ca (la Font Vella) de la qual
brolla molta aigua en el propi
terreny urba i que, a temps
antics, bastava per atendre les
necessitats de la poblacio. Avui
(1961) Inca té 5.851 Hectarees
(58’21 Km2) que constituiex la
superficie total del terme.

En els nostres dies no hi ha
massa terra cultivada. Ha
decaigut el reguiu, els cultiu de
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cereals, la vinya és minoritaria pero amb
pressentiments de major desenvolupament,
els ametllers també van en decadencia, aixi
com les oliveres, els garrovers, la figuera, les
plantes textils, els fruiters i la ramaderia.
Tots aquests productes foren molt importants
en temps passats, pero avui podem parlar de
la continuacio de la indistria sabatera, tan
important a finals del segle XIX i durant
quasi tot el XX. Avui la indistria en general,
aixi com el comerc¢ i els seveis, son la base de
la nostra economia. En aquests moments
Inca té més de vint mil habitants. A 1900 la
poblacio era de 7.579, a 1950 en tenia
122507

Entre els llocs d’intereés podem citar
I’Església parroquial de Santa Maria la
Major, temple barroc construit entre 1706 i
1893. Fou reedificada damunt una altra del

segle XIV. T¢€, quasi aferrada, una torre-campanari iniciada a mitjan segle XVI i acaba-
da el segle segiient. També cal destacar el magnific retaule de Joan Daurer, signat el
1373. Es important el Monestir de Sant Bartomeu, habitat per monges jeronimes de
clausura (Les monges tancades). Es un bell edifici del segle XVI amb una gran quanti-
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tat de valuosos i bons retaules i altres obres d’art. Es
pot visitar I’església i el claustre amb les seves dis-
tintes parcel-les i que avui s’esta rehabilitant, de
I’antic convent de Sant Domingo, fundat el 1606.
Tampoc no es pot menysprear I’antic convent de
Sant Francesc, construit a finals del segle XVIII. Els
Pares Franciscans arribaren a Inca 1’any 1325. S’hi
conserva un bellissim claustre (S. XVIII) de forma
quadrada 1 amb set arcs campanals per banda.
Conserva el convent una bona quantitat d’art en el
seu interior, amb molts obres importants. També es
pot visitar 1’Ajuntament, el Casal de Cultura, la
Quartera, les places Mallorca, de la Llibertat,
d’Orient, de I’Església i els carrers Major, Comerg,
Bisbe Llompart, Gran Via de Colon, Call, etc.
Forma un conjunt artistic i harmonic, conservant
algunes restes de la vila medieval.

So6n de visita obligada els antics molins fariners, situats a la part més alta de la
ciutat. També sén importants els Cellers, 1locs per a la maduraci6 i conservacié del vi
inquer, avui convertits en elegants restaurants. Igualment podrem veure cases pairals
que es construiren durant els segles XVI,
XVII 1 XVIII. Alguns altres edificis ensen-
yen i mostren les influencies dels nous
corrents arquitetonics de I’eépoca de principis
del segle XX. S6n importants can Fluxa, can
Mir, can Ramis, ca n’Amengual, can
Florencio, can Janer, el Mercantil, la
Rectoria, els Pérticos, el Centre Parroquial
(antiga fonda Domingo), etc. Pel que fa als
productes tipics de la ciutat citarem les
galletes d’Inca, els congrets (pastissos que
realitzen les Monges Jeronimes) el torr6 i
les ensaimades. Pel que fa a productes no
alimentaris podem citar la industria del cal-
cat 1 quasi tots els productes elaborats en
pell: vestits, bolsos, regals i objectes de tot
tipus. Des de fa alguns anys, aquesta feina
emprant pell, ha donat molt per parlar i
escriure en quasi tot el mon. També és sim-
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portant la inddstria i artesania dels gerrers, terrissers, que realitzen bells treballs com
vaixelles pintades i decorades, siurells i plats decoratius, etc.

Les festes més importants sén els Foguerons de sant Antoni i de sant Sebastia,
el Pancaritat a Santa Magdalena, les dedicades als patrons Abdon i Senén, la de Santa
Maria la Major i, com és natural i 1dgic, LES FIRES I EL DIJOUS BO.

HISTORIA. Resum

Les troballes prehistoriques ens
demostren I’antiguitat d’Inca. El seu nom pre-
romanic, segons lingiiistes i historiadors, aixi
ens ho confirma sobradament. El descobri-
ment d’una lapida romana a la Font Vella, en
I’antiquissim Camp d’Oca, avui plaga del
Bestiar, ens configura una epoca llatina inicia-
da amb l’arribada a Mallorca de Quintus
Caecilius Metel-lus, I’any 123 abans de Crist.

Talment com en molts altres llocs, hi
ha una gran llacuna en la nostra historia i
botant segles arribam a la dominaci6 islamica.
Inca, durant aquest periode que acaba amb la
conquesta de Mallorca per Jaume I, el 1229, €s
un dels dotze districtes o mercats en que apa-
reix dividida I’illa. El seu nom era INKAN i
podem justificar que la poblaci6 ja era molt
nombrosa com queda reflectit en el Llibre dels
Feits, redactat pel mateix rei, Jaume I, el
Conqueridor, quan escriu que la poblaci6
Inchae és la més gran de les alqueries de
Mallorques.

Durant molts anys, a causa també de
la situacid, creuer de camins reials entre les
badies de Palma i Alcddia, juntament amb la
riquesa de les terres, creix de forma insospita-
da i es converteix en lloc de reunié o vivenda
de molta gent arribada de Catalunya, Arago i
d’altres llocs de la conca mediterrania. Sera
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I’any 1391 quan la nostra ciutat, vila en aquells moments, €s un dels principals focus de
la rebel-lia forana, i que a causa d’aquesta els jueus, els quals habitaven una zona apar-
tada, coneguda amb el nom del Pascolet, per manament del Virrei passen a viure dins
la mateixa zona urbana, entre el convent dels franciscans i de la parroquia de Santa
Maria d’Inca, avui Santa Maria la Major, per a la seva millor comoditat i seguretat.
Encara avui es conserva dit carrer i amb el mateix nom, “Del Call”.

La rebel 1i6 forana (s’entén la paraula forana com a sinonima de tota la part de
Mallorca que no €s la ciutat de Palma) de 1450 també es fa present Inca i s’ha d’aten-
dre a les conseqliencies de perdues de diners, homes, honors i estabilitat social. Aixo no
obstant, la poblaci6 va creixent, encara que sigui lentament, pero segura i decidida. Es
de notar I’augment en la produccié6 de vi, cereals i productes manufacturats. Els gremis,
o sigui les associacions d’obrers arriben a cotes mai imaginades. Seran importants els
gremis dels ferrers, fusters, gerrers, sabaters, teixidors, etc. Els escuts dels gremis ante-
riors estan gravats a distints retaules, especialment en el de Sant Pere de I’església
parroquial de Santa Maria la Major.

La Germania del primer ter¢ del segle XVI vendra a disbaratar I’avangament de
la gent d’Inca. La poblaci6 és castigada i la gran revolta forana, altra volta, costa vides
i hisendes. En aquests moments Inca gaudeix de més de 5.000 habitants, essent la sego-
na poblacié de I’Illa després de Palma. Aquests habitants tornen ser atacats i quasi ani-
quilats amb la pesta bubonica desenvolupada a Mallorca, i en especial a Inca, I’any
1652. Des d’aquesta data i aquesta circumstancia el poble queda quasi paralitzat i cos-
tara molts anys, moltissims, que es recuperi i torni agafar 1’antic ritme i I’antiga pros-
peritat. Durant anys i anys la poblaci6 no arriba a superar els dos mil habitants. A prin-
cipis del segle XVIIIe ja es notara una petita pujada economica i social. Es renoven els
temples de Santa Maria la Major, de Sant Francesc i de Sant Bartomeu, seguint després
les obres de sant Dorﬁingo.
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Quan Inca és nomenada Cap del Partit Judicial, el 1833 comenga un lent pero
segur aixecament, una pujada. Els Jutjats de Primera Instancia, el Registre de la
Propietat, I'important nimero de metges, apotecaris, procuradors, missers, professors,
etc. ajuden al creixement. La milicia també té la seva part de gloria. Larribada del
ferrocarril a Inca des de Palma el 1875, sera decisiva pel desenvolupament de la indus-
tria i del comerg locals. El poble, anys adormit, pareix ressuscitar de les seves propies
cendres i va envant en tots els sentits. Augmenta la industria, es desenvolupa el comereg,
la cultura agafa forga i s aspergeix, neix 1’associacionisme, I’artesania retorna, els edi-
ficis publics omplen trasts buits i abandonats. Es fa cami.

En data de 13 de mar¢ de 1900, la Reina Regent, Dona Maria Cristina
d’Absbourgo i Lorena, en nom del seu fill D. Alfons XIII, signa el nomanament que
donara la categoria de CIUTAT a la vila d’Inca. El Rey (q.D.g.) i en nom seu la Reina
Regent del Regne s’ha dignat expedir mitjancant aquest Ministeri el Reial Decret
segiient: volent donar una prova una prova del meu Reial Apreci a la vila d’Inca de
la provincia de les Balears, per 'augment de la poblacio, el creixent desenvolupa-
ment de la seva agricultura, indistria i comerg i constant adhesio a la Monarquia, en
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nom del meu August Fill, el rei D,. Alfons XIII i com a Reina Regent del Regne, vénc
a concedir-li el titol de CIUTAT. Donat al Palau als 13 de Mar¢ de mil nou-cents.
Maria Cristina. El Ministre de la Governacio, Eduardo Dato.

Aquesta seria, explicada de manera molt breu, la ciutat d’Inca que t€é en el seu
interior més profund un entranyable amor a les seves fires, heretades dels majors i cone-
gudes des de temps immemorials. Sén, les fires, importants pels habitants d’Inca que
les amoixonen, les cuiden i les han anat regenerant i posant al dia segons cada situacio
historica, social, economica i politica. Tres fires en tres diumenges seguits. Tres fires
que s’inicien el diumenge segiient a la festa de sant Lluc (18 d’octubre). Un diumenge
de descans firal i per honorar a la Mare dels inquers, Santa Maria la Major, festa des
de sempre també inserida dins les fires. El dijous després de la festa de la Verge Maria,
arriba la culminacio del cicle firal d’Inca, arriba el DIJOUS BO.

FIRES I MERCATS. PART GENERAL

Les paraules fires i mercats, quasi sinonimes en el seu origen, mantenen enca-
ra avui una estreta relaci6 ideologica, que creix notablement quan les consideram des
del punt de vista legal. Unes i altres son reunions periodiques i publiques que se cele-
bren en llocs i dies assenyalats i on assisteixen productors i consumidors, per fer els

R. T. V. — 3857 - INCA. (Mallorca)
Calie del Mercado
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canvis, diners-productes, amb millor facilitat. Les mateixes denominacions s’apliquen
també als llocs on s’han de celebrar aquestes reunions i operacions mercantils. Per tant,
les diferéncies que podem assenyalar entre fires i mercats son tan sols accidentals, que-
dant reduides a que aquestes darreres, solen tenir una major importancia i solemnitat
que els mercats setmanals propiament dits.

Les fires constitueixen mitjans utils de contractacid, on es posen en contacte
productors i consumidors, estalviant-se la feina de cercar-se; serveixen, a la mateixa
vegada, per marcar els preus i anivellar-los; faciliten les transaccions, les demandes, les
liquidacions entre els comerciants, les negociacions i els pagaments. Les fires i els mer-
cats vénen de la més llunyana edat, marcant el primer moviment de distribucié de pro-
ductes que s’origina en les societats desenvolupades o en desenvolupament. Com ha dit
Spencer, el fet social que donam al nom de fira, és I’ona comercial en la seva forma més
primaria. Existeixen distints tipus de fires: de bestiar, de ramaderia, agraries, indus-
trials, comercials, de mostres, etc.

Les fires d’Inca, juntament amb el DIJOUS BO, sén un conjunt dels apartats
anteriors. S6n fires actualitzades que conserven els ingredients antics. Podem afirmar
que sén agropecuaries, comercials, industrials, de mostres, tematiques i com es veura,
de caracter totalment social.
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LES FIRES I EL DIJOUS BO D’INCA DE MALLORCA.
BREU HISTORIA DES DE L’ANTIQUITAT AL SEGLE ACTUAL.
LA SEVA IMPORTANCIA EN LES PARCEL-LES AGROPECUARIES,
INDUSTRIALS, COMERCIALS, GASTRONOMIQUES I SOCIALS

Entram de ple a les fires d’Inca, amb el seu DIJOUS BO inclds. Diu I’insigne
historiador Antoni Pons quan parla de les fires, en especial referint-se a les de Sineu i
Inca:

La ordenacion mds importante, y en ciertos puntos, casi definitiva de la admi-
nistracion mallorquina, en orden al comercio interior, data del afio 1249 en qué el Rey
Jaume II firmo dia 30 de enero, después de haber rescatado el Reino de manos de los
Condes-reyes de Barcelona, que se la habian usurpado, la enmienda a la Carta de
Pobladores y a otras franquezas otorgadas a los mallorquines por su seiior padre el
Rey Jaime I, el Conquistador. Fue una ley muy acertada. Nunca ha conocido Mallorca
una época de tanta prosperidad como entonces. De la paz y del orden interior vino la
prosperidad y la grandeza exterior; y de aqui radica aquella época en la que nuestras
naves paraban en todos los puertos del mundo conocido y tenian cénsules en las ciu-

dades mediterraneas mds importantes.
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Basant-nos en les comarques naturals, daten d’aquests temps els més antics i
principals mercats i les fires de més solera de 1'illa de Mallorca. Exactament en el segle
XIII, si parlam de manera categorica i precisa, comptant amb documentacié escrita.
Deixarem els mercats musulmans i entrem de ple a les fires partint del mén cristia. No
sense deixar, pero, de banda els mercats arabs que tant degueren influir dins la nova
manera i forma de viure dels primers pobladors catalans, aragonesos, etc. No posam en
dubte la importancia del mercat INKAN d’ascendencies arabs.

[’historiador Jaume Serra, a la seva obra Pau Casesnoves i les Germanies a
Inca, apunta la realitat de les fires d’Inca i altres viles importants des del primer
moment de la reconquesta i posterior repartiment de Mallorca. La Ciutat de Mallorques,
nom amb que es coneixera la ciutat de Palma, i la Part Forana, o sigui els pobles i viles,
entren en unes constants discussions. Palma vol absorbir el producte agrari i manufac-
turat realitzat per les citades viles i no vol pagar els tributs. Vertaderes guerres entre
aquests dos éssers aixi ho confirmen. El 1391, 1450 1 1521 es desenvolupen els grans
conflictes. L’ historiador ens diu a 1’obra anteriorment citada: “... Els problemes comen-
caren a esclatar quan els forans no es deixaren manipular pels oligarques urbans. Poc
a poc havien aparegut fires i mercats (Inca, Sineu, Pollenga...) i en aquestes fires i mer-
cats s’establiren tallers, obradors de productes artesanals que no volien estar baix el
control de la Ciutat”.

e

= ) i [

30



DIIOUS BO un fet historic

Una altra nota de 1’ aprecitat llibre segueix aclarint-nos I"antiguitat i importan-
cia de les Fires d’Inca. A la pagina 31 del citat llibre Pau Casesnoves..., podem llegir
textualment: “A [’any 1463 una série de conspiracions pretenien capgirar el sistema de
govern. En una d’aquestes s’intenta assassinar als membres del Govern del Regne
aprofitant la seva visita a les fires d’Inca”. Si volem ser rigorosos veurem i comprova-
rem la importancia d’aquestes fires quan els homes del Govern les visiten. Avui en dia,
perdura la tradicié de convidar totes les autoritats de I’Illa a visitar les Fires.

Els historiadors de Sineu, vila apropada a Inca i amb unes semblances magni-
fiques quan parlam de fires i mercats, vénen a demostrar que aquestes i aquests ja estan
ben arrelats a la seva vila i que la seva plaga ha estat sempre la coneguda amb el nom
de EL MERCADAL. Aquesta placa es cita en infinitat de documents de vendes, llo-
guers i altres de caracter important. Tenen, com segurament teniem els habitants d’Inca,
un Privilegi de mercat de 1306. Es tracta d’un document antic que porta data de 1392 i
consigna I’existencia d’un pergami contenint el Reial Privilegi. Diu aixi la nota: “...
Més una carta reial del rei Jaume, de bona memoria, amb el seu segell penjant del pri-
vilegi del Mercadal”. La data d’aquesta carta reial es troba consignada en el Pla ico-
nografic de la vila de Sineu a Iilla de Mallorca, on es pot llegir aixo:

“Gaudeix de distints privilegis, entre altres el de celebrar Mercat tots els dime-
cres i una fira el primer diumenge de maig. Segons consta a la concessié expedida pel
rei D. Pere IV d’Aragé a 1306”.

[gualment podem dir d’Inca, amb les mateixes paraules, amb els mateixos ter-
mes i canviant les dates. Parlant d’Inca, diria els dijous i seguint amb les fires parlaria
dels mesos de maig, d’octubre i de novembre. No conservam aquests Privilegis pero si
que podem fiar-nos del document existent a I’ Arxiu del Regne de Mallorca (ARM AH
84f. 29v.)

1405, mar¢ 07.- El Governador escriu als batles i Jurats d’Inca i Sineu dient
que els Comendadors i Cavallers de la casa de Santa Maria de Montesa de Sant Jordi
d’Alfama, han mostrat una carta o privilegi reial de 15 d’octubre de 1399 atorgant a
I’Hospital de dita Cavalleria, confirmant una carta anterior del rei Pere, referent a que
dita Casa puga tenir en cada lloc on, un dia cada setmana s’acostuma celebrar mercat
general, un home de jurisdiccio reial que reculli els diners, el qual sia no pagador de
tot carrec i contribucié. En aquestes dues viles Ja hi ha aquest home que recull els
diners ja que s’hi celebra un mercat setmanal.

El nostre tema s’enriqueix en el segle XVI. Un llarg i costés procés que s’ini-
cia a la vila de Llucmajor i que va contra la vila d’Inca, ens déna a condixer una série
de notes i dades que no posen en dubte Iantiguitat de les fires d’Inca. En el volum ter-
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cer de la Historia de Llucmajor,
escrita per Bartomeu Font Obrador,
Cronista Oficial i Fill Il-lustre de la
mateixa ciutat de Llucmajor, ens
conta el com i el perque de les seves
fires a costa de les d’Inca. En aquest
bell i acurat treball es pot veure
amb precisié6 com els habitants de
Llucmajor volen tenir les seves pro-
pies fires. Quan aquestes queden
concedides, mitjancant Privilegi de
I’emperador Carles Ve, els habi-
tants d’Inca es queixen per ser
aquesta vila, juntament amb la de
Sineu, la que té privilegis des de
sempre i, naturalment, se senten
perjudicats. Un estudi dels treballs
del Sr. Font i Obrador ens conduira a conclusions magnifiques de les Fires d’Inca.
inclos naturalment, el DIJOUS BO.

Diu el Sr. Font Obrador que les fonts documentals relatives a la fira (fa refe-
réncia a la de Llucmajor, naturalment) sén poques, pero no per aixo hem de suposar que
les ganes d’aconseguir-les féra tan sols un assumpte circumstancial i ens ho fa pensar
aixi, precisament el fet d’haver-se suscitat el tema prop de mig segle abans de 1’atorga-
ci6 reial; des de 1490 fins a 1543 hi va haver sempre qui pensas amb aquesta institucio
mercantil, d’acord amb les aspiracions altruistes d’allo més estimat del sentiment lluc-
majorer de comunicar-se i expandir-se més enlla dels estrictes limits geografics del nos-
tre territori, que €s qualque cosa major que el mateix concepte de terme.

Convenient sera doncs, coneixer la situaci6 de la vila d’Inca, pel que fa a les
Fires, en relacié amb la que es volia implantar a Llucmajor. Aquesta poblacio citada,
rep un Reial Privilegi, mitjancant un Reial Despatx, amb data d’1 de maig de 1543.
Inca, sentint-se ofesa per aquesta concessié i tement perdre la seva importancia, quant
a fires, interposa un plet contra la vila que ha demanat a I’Emperador la concessi6 d’u-
nes fires. Els textos del privilegi firal donat a Llucmajor esta inserit en un pergami exis-
tent al despatx de 1’ Alcaldia en aquells moments en que s’escrivia aquesta Historia de
Llucmajor. Medeix 660x382 mm amb una cinta de seda vermella i groga penjant.
Tenen, igualment, un codex manuscrit de 178 folis en lletra curial, amb guardes de per-
gami que porta el segiient titol: “Per la fira de Llucmajor: satisfa. Procés original i sen-
tencia de les fires de sant Miquel de la vila de Llucmajor i en contra de la vila d’Inca’.
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Passarem, a continuacié, a transcriure els textos referits a les fires de
Llucmajor.

HACIA LA CONSECUCION DE LA REAL PRAGMATICA
DE FERIAS

Las fuentes documentales relativas a nuestra feria son mds bien
escasas, pero no por ello hemos de suponer que el anhelo de con-
seguirlas fuera solo asunto circunstancial y nos lo hace pensar asi,
precisamente el hecho de haberse suscitado el tema algo mds de
medio siglo antes de la otorgacion real; desde 1490 hasta 1543
hubo siempre quienes pensaron en esta institucion mercantil, acor-
de con las aspiraciones altruistas de lo mds preciado del senti-
miento Llucmajorer, de comunicarse y expandirse mds alld de los
estrictos limites geogrdficos de nuestro territorio, que es algo
mucho mayor que el mismo concepto de término.

Pocos son los nombres conocidos y documentados de los pioneros
de la idea, como lo son también los de sus continuadores, hasta
conseguir coronar la empresa, pero aiin asi, fue meritoria aquella
generacion que durante el reinado de Fernando el Catdlico y algo
mads de la mitad del de Carlos I, se dedicé al empeiio.

La feria de Sineu no ha sido todavia objeto de estudio; la de Inca,
rival de Llucmajor, tampoco. Ambas, sin embargo, debieron parti-
cipar en sus comienzos de parecidas condiciones geoecondmicas,
sin exclusion de las sociopoliticas. La primera, como cabeza de
todas las poblaciones fordneas, en la comarca central de la isla,
donde se libraban tempranamente los diezmos reales de Mallorca,
desde la época del reino privativo. Y la segunda, antigua de un
importante distrito musulmdn, situada al pie de la Montaiia, en el
punto equidistante entre Pollenca y la Ciutat, no podia sino tener
también su feria, desconociéndose sus antecedentes por falta de
documentos historicos.

Llucmajor figuré siempre entre las villas mds populosas del reino,
en especial en la centuria del Cuatrocientos; la extension de su
término y su enclave en esta especie de hinterland al mediodia
insular, ademds de su importante riqueza ganadera y sus hombres
de reconocida capacidad y experiencia en el agro, debieron susci-
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tar el deseo de tener una feria, pensando con las existentes aqui y
en otras del Principado, cuyo precedente mds lejano podria ser la
misma de Barcelona del mes de julio, otorgada por Jaime I el
Congquistador. Parece que, aunque sin tradicion ferial, los [lucma-
Jorers tuvieron una gran capacidad de imaginacion creadora, al
pretender un rescripto real, que solo la de Sineu tenia.

Se seialan como hitos en el devenir hacia la consecucion de la
real pragmadtica: 1) la propuesta del jurado Bernardo Sanoguera
al Consejo del 8 de mayo de 1519 ya transcrita y publicada en
Hist. Lluc. II, por la que se aspiraba celebrar feria desde San
Mateo hasta San Lucas, acorddndose buscar los buenos oficios de
algiin home de be de aquesta terra ante el Emperador y si fuera
posible, que se obtuviera privilegio por el precio de 10 ducados;
2) la gestion de Gaspar Vidal en la Corte, en el verano de 1528,
con el fin de recabar el justo reconocimiento real a la pretension
de reembolsar al Consejo de Llucmajor el importe de gastos del
ejército o Municion, efectuados antes de combatir y aplastar a los
agermanados en el Rafal Garcés, habiendo hecho gestion al
mismo tiempo para conseguir el privilegio de ferias, con resultado
satisfactorio: Gaspar Vidal asent a la cort ja avia obtes de sa
magestat que an la present vile se aga fira y marcat axi com avian
donat loch al dit Vidal y 3) la intervencion del jurado Miguel
Armengol Folquet en la reunion del 16 de julio de 1542, al hacer
memoria de la gestion anterior y pidiendo la opinion de los miem-
bros del Consejo, todos han determinat y donada plena potestat al
honorable en Miquel Armengol Fosquet y Bertomeu Julia jurats
sobredits de concordar ab alguna honrada persona le qual tingue
lo carrech de haver dite fira y mercat de Se Maiestat en le present
vile y que le dite fira sie quiscun any duredora del die de Sant
Francesch fins al die de Sant Luch y lo mercat que sie lo dimecres
de quiscuna semmane per le qual fire y mercat los dits honorables
elegits puguen haver encants per pagar los privilegis de dite Se
Maiestat y obligar le present vile de Luchmaior a tota utilitat del
que donera los camyis.

En 1528 y 1542 varios destacados hombres juegan una baza
importante en el adelantamiento de la empresa: Mn. Pedro Isern,
Gaspar Vidal, Nicolds Armengol y Miguel Armengol Fosquet,
hasta el punto de que el primero y el iiltimo —Vidal murio al mes
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y medio de su viaje a la Corte—, persistieron en sus trabajos
durante 15 afos, hasta que se vieron colmados.

Gaspar Vidal habia sido persona relevante en nuestra
Universidad: en 1500 era clavario, en 1523, sindico, en 1524, tes-
tigo de las Informaciones Judiciales de los agermanados y el
mismo ano, nombrado adjunto de los jurados, en 1525, uno de los
elegidos para entender en las demandas de los daiios de Germania
y también insaculado jurado local por la Ciutat, en 1527, respon-
sable de la cuestion de los homens de be y en 1528, como ya diji-
mos, mensajero de la parroquia ante Carlos 1.

Mn. Pedro Isern, después del obito de Vidal, informé al Consejo
que éste habia podido obtener aquiescencia real de la feria, lo que
indica, junto con su posterior actuacion que expondremos, que él
Jue el alma de la renovada accion en pro de aquélla; Mn. Isern
obtuvo una canongia de la Catedral Mayoricense por sendas car-
tas del Papa Paulo 11, fechadas en el mes de diciembre de 1535,
tomando posesion de ella el 7 de abril del siguiente afio, al suce-
der a Mn. Bernardo de Cardona. Murié en 1565.

El pelaire Nicolds Armengol trabajé en estrecha colaboracion con
Mn. Pedro Isern en el asunto de la cédula del soberano: en 1544
era jurado 'y el Consejo le autorizdé para que obrara en su nombre
en el pleito, teniendo su confianza para disponer todo cuanto fuera
necesario en ello: lo present consell dona potestat y sindicat al
honorable en Armengol jurat sobre dit que per le questio le pre-
sent vile te ab le vile de Incha circa le fira aquell vage tantes vega-
des com be vist li sera en ciutat per sollicitar dite questio y admi-
nistrar en aqueila totes les coses necessaries a despeses de le pre-
sent vile com es acustumat.

Miguel Armengol Fosquet no se habia significado en la revuelta de
Germania y era bien visto por todos sus compatriotas; fue jurado
en 1506, clavario en 1507, consejero de los jurados en 1514, Jjura-
do en 1518, consejero en 1521 y jurado en 1524, 1526,1534, 1536
y 1542,
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LA CONCESION DEL REAL DESPACHO

Solo pasaron unos 10 meses, desde que el Consejo de nuestra villa
en su sesion del 16 de julio de 1542 acordo reemprender las ges-
tiones de solicitud de ferias, hasta que éstas fueran definitivamen-
te sancionadas por el real despacho de Barcelona, del 1 de mayo
de 1543, pudiéndose comprobar que durante este tiempo se vario
la fecha inicial de su celebracion, ya que en la ultima determina-
cion de la Universidad consta que aquélla seria el 4 de octubre, en
lugar de la del 29 de septiembre. Por lo demds, todo se cumplio del
modo como se habia previsto y en ello, ciertamente los llucmajo-
rers habian conseguido un logro importante: poder empezarlas el
mismo dia de la festividad de San Miguel, celestial patrono de la
villa, fecha ademds muy apropiada, por los contra tos y transac-
ciones que los payeses realizaban este dia, considerado como
principio del aio agricola natural, con los primeros cultivos de la
nueva sementera. ;A quién se debio este cambio? No seria aven-
turado pensar que en ello tuvieron parte importante tanto Mn.
Isern como los Armengol, porque ellos fueron los que se encarga-
ron de impulsar la accion en la cancilleria del monarca y los que
pagaron su importe de 60 libras: se tenen pagar a Armengol
parayra —segiin la sesion del 12 de agosto de 1543—circa LX. les
quals ha bestretes per la present vile per haver lo privilegi de le
fira le present vile ha obtesa de Sa Maiestat. Armengol cobro 36,5
ducados el 16 de marzo de 1544 del clavario para satisfacerlos a
Mn. Isern, que llevo la tramitacion de la cédula del monarca: tren-
ta y sis ducats 'y mig per lo privilegi a nel canonge Isern.

D. Carlos de Habsburgo-Austria en su undécima visita a la
Ciudad Condal, realizada entre el 29 de marzo y el 1 de mayo de
1543, firmo la pragmatica de nuestras ferias precisamente en esta
iltima fecha de estancia en aquella metropoli, horas antes de
embarcar para Italia en las galeras de Andrea Doria; asistimos a
la preparacion de la paz de Crepy, de 1544, que habia de senialar
el fin de la lucha con Francia por el dominio de Italia de la que
tan noticiosos andaban los mallorquines por cuestiones de defen-
sa y seguridad. EL gentilhombre flamenco, Juan Vandenesse, escri-
bio la relacion del viaje del principe Felipe a Barcelona en 1543,
con ocasion de jurar los privilegios y quedar como gobernador de
los reinos de Espana. En aquellos primeros meses dejo el virrei-
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nato catalan, el duque de Gandia y marqués de Lombay, después
San Francisco de Borja.

El texto del privilegio ferial figura en el pergamino existente en el
despacho de la alcaldia de Llucmajor, midiendo 660 por 382 mm,
con una cinta de seda roja y gualda pendiendo, de alli donde se
encontraba el sello real; en su parte superior, entre margenes, esta
escrita la prerrogativa, con la firma del monarca. En otros lugares
las correspondientes firmas de autenticacion y respectiva certifi-
cacion de registro del vicecanciller tesorero, cuyo pergamino fue
después leido e intimado en la Ciutat por el Lugarteniente
General, D. Felipe de Cervello. Consta en el registro del Archivo
de la Corona de Aragon, T. VT de Majoricarum (Carlos 1),173 y en
el del Reino de Mallorca, Lletres Reials, 87, 237-238 v.,teniendo
por tanto todas las garantias de legitimidad. Vea facsisnil anejo.

Mn. Baltasar Coll llevé a cabo su transcripcion y traduccion al
castellano, cuyos textos por su pulcritud y fidelidad merecen ser
mas ampliamente conocidos, por lo que los reproducimos a conti-
nuacion:

L.— Transcripcion del documento

NOS CHAROLUS diuina favente clementia Romanorum
Imperator semper augustus. Rex germaniae et Joanna eius mater
etidem Carolus Dei gratia reges castellae, aragonum, utriusque
saciliae, hierusalem, Ungarie, dalmatiae, croatiae, legionis, naua-
rre, Granate, toleti, valentie, maioricarum, hispalis, gallitie, sardi-
nie, cordube, corcice, murtie, gienis. Algarbij, Algezire, gibralta-
ris, insularum Canarie indiarumque insularum et terre firmae
maris Oceani, archiduces austrie duces burgundie et bravantiae,
comittes barcinonae, flandrie, et tiréli, domini viscaye et Moline,
dux athenarum et neopatrie, comittes Rossilionis et Ceritanie mar-
chiones oristani et Gotiani.

Circa melioramentum milae de lucmaior nostri majoricarum
regnj, uti convenit, intendere volentes ut mlla ipsa incrementum
suscipiat, supplicatique de his per nonnuilos familiares et domes-
ticos nostros quitms in longe majoritms complacere nobis cordi est
pro dicta villa et eius incolis apud majestatem nostram interce-
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dentes, tenore presentis nostri ex certa scientia deliberate et con-
sulto ac regia auctoritate concedimus vobis hominiims et universi-
tati dicte ville presentibus et futuris absque tamen vicinorum seu
Juris alien] perjuditio quod in dicta villa die sancti michaelis men-
sis Septembris celebrentur anno quolibet in perpetuum in eadem
villa mundinae quas duratur ds esse volumus a dicto die sancti
michaelis mensis septembris usque ad diem siue festum sancti
Lu’cae evangeliste quod celebratur die decimo octavo mensis
octobris,necnon etiam quod in eadem mlla in perpetuum singulis
hebdo” madis totius anni deinc celebretur mercatum diebus mer-
curij, volentes et expresse decernentes ac concedentes quod uni-
versi qui ad nundinas sive mercatum huiusmodi undique accesse-
rint cuiusvis legis, status, nationis et conditionis extiterint cum
omnibus rebuset mercibus quas secum attulerint seu deveherint
sint tuti salvi et liberi et exempti ac securj in veniendo, stando et
redeundo et sub nostra speciali protectione, guidatico et salua-
guardia constituti.

Itaque non possint ullo pacto capi, detineri, pignorari, marchari,
seu aliquarum impediri vel molestari culpa, crimjne, delicto vel
debitis alienis nisi in eis fuerint principaliter vel fideiussorio nomi-
ne obligati, neque etiam in eis casibus nisi prius in eis fatica inven-
ta fuerint de directo ac prout jus et ratio id fierj permjttant excipi-
mus tamen ab his proditores, bausatores, falsatores monetae, frac-
tores itinerum publicarumque viarum, violatores, hereticos, sodo-
mitas, homicidas et crimen lese maiestatis committentes. Quo circa
Illmo. philippo principi cisturiarum et Gerunde filio primogenito
et nepoti nostro Charissimo ac post felices et longevos dies nostros
in omnibus regnis et domjniis nostris deo propitio inmediato here-
di et legitimo succesori nostro intentum aperientes nostrum dici-
mus, spectabiii vero locumtenenti et capitaneo generali nostro
regenti cancellariam ceterisque demum universis et singulis offi-
cialibus et subditis nostris et alijs ad quos spectet in dictoregno
maioricarum constitutis et constituendis presentibus pariter et
futuris ad irae et indignationis nostrae incursum penamque flore-
norum auri aragonum mille nostris inferendorum erarijs.
Quatenus gratiam predictam et facultatem nostras huiusmodi gui-
daticumque dicte ville de llucmaior et illius singularibus teneant
firmjter et obseruent teneri que et observari faciant inuiolabiliter
per quos deceat et non contrafaciant vel veniant seu aliquem con-
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trafacere vel venire permjtant ratione aliqua sive ccmsa. Si dictus
lllmus. Princeps nobis morem gerere ceteri vero offiliales et sub-
diti nostri gratiam nostram charam habent penamque praeaposi-
tam cupiant non subire.

In cuius rei testimonium presentem fieri tussimus nostro communi
sigillo impendenti munitum.

Datum in civitate Barcinone die primo mensis Maii anno a nativi-
tate Domini millessimo quingentesimo quadragesimo tertio impe-
rij nostri anno vigesimo quinto, regnorum autem nostroru mvideli-
cet reginse Castelle, legionis, Granatae, etc. anno quadragesimo,
Navarrae tricesimo nono, Aragonum vero utriusque Saciliae, hie-
rusalem et aliorum vigesimo nono, regis vero omnium etiam vige-
Simo nono.

Yo el Rey.

Vidit Maius Vicecancellarius. Vidit Generalis Thesaurarius.
Vidit H. Urries Pro consevatori Generali. Sacra Cesarea
Maiestatos mandamt mihi Rafaeli Joanni Visa per Maium vice-
cancelarium. Thesaurarium et per H. de Urries pro conservato-
re et generall.

Il.— Traduccion castellana

Nos Carlos, por la divina clemencia, Emperador siempre augus-
to de los Romanos, Rey de Alemania, y Juana, su Madre, y el
mismo Carlos, por la gracia de Dios, Reyes de Castilla, Aragon,
las dos Sicilias, Jerusalén, Hungria, Dalmacia, Croacia, Leon,
Navarra, Granada, Toledo, Valencia, Mallorca, Sevilla, Galicia,
Cerdena, Cordoba, Corcega, Murcia, Jaén, Algarbe, Algeciras,
Gibraltar, Islas Canarias y de las Indias, de las islas y la tierra
firme del Mar Océano; Archidugues de Austria, Duques de
Borgona y Brabante, Condes de Barcelona, Flandes y Tirol,
Seiiores de Vizcaya y Molina, Duques de Atenas y Neopatria,
Condes del Rosellon y Cerdana, Marqueses de Oristdn y
Gociano.
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Queriendo atender, cual conviene, al mejoramiento-de la villa de
Lluchmajor de nuestro Reino de Mallorca para que esta villa
tome incremento, a instancia de algunos de nuestros familiares
y domésticos a quienes es nuestro dnimo complacer en cosas
mucho mayores al interceder ante Nuestra Majestad en favor de
dicha villa y sus moradores, por el tenor del presente documen-
1o nuestro, con pleno conocimiento, deliberaciony consejo y por
nuestra real autoridad os concedemos a vosotros habitantes y
Universidad de dicha villa, presentes y futuros, sin perjuicio, no
obstante, de los vecinos y del derecho de otros, que en la expre-
sada villa, el dia de San Miguel del mes de septiembre se cele-
bren cada afio, perpetuamente, ferias que queremos duren desde
el expresado dia de San Miguel del mes de septiembre hasta el
dia o fiesta de San Lucas Evangelista que se celebra el 18 del
mes de octubre y también que desde ahora en la misma villa se
celebre perpetuamente mercado los miércoles de cada semana
de todo el afio, queriendo y expresamente decretando y conce-
diendo que cuantos de cualquier ley, estado,nacion y condicion
vinieren, desde cualquier parte, a estas ferias y mercado, estén
seguros, salvos, libres, exentos e inmunes en su venida, perma-
nencia y retorno y puestos bajo nuestra especial proteccion,
tutela y salvaguarda, con todas las cosas y mercancias que con-
sigo trajesen o llevasen. Y asi no puedan en modo alguno ser
presos, detenidos, secuestrados, marcados o de cualquier mane-
ra impedidos o molestados por culpa, crimen, delito o fianza y
ni aun en estos casos si antes no se encontrare en ellos fatiga de
derecho y segiin permitan hacerlo la justicia y la razon.
Exceptuamos, no obstante de entre éstos a los traidores, felones,
falseadores de moneda, salteadores de caminos y vias publicas,
violadores, herejes, sodomitas, homicidas y reos de lesa
Majestad.

Por tanto, manifestando nuestro intento al Principe de Asturias
y de Gerona, nuestro Hijo primogénito, amadisimo descendien-
te, inmediato heredero y legitimo sucesor nuestro, en todos nues-
tros reinos y dominios, después de nuestros largos y felices dias,
si Dios nos es propicio, decimos a nuestro ilustre Lugarteniente
y Capitdn General Regente de la Cancilleria y finalmente a
todos y cada uno de nuestros oficiales y subditos, y a los otros a
quienes corresponda, constituidos y por constituir en dicho
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Reino de Mallorca, presentes y futuros, que los infractores incu-
rrirdn en nuestra ira e indignacion y en la pena de mil florines
de oro Aragon a ingresar en nuestro erario. A tenor de lo cual si
dicho llustrisimo Principe quiere complacernos y los demds ofi-
ciales y subditos quieren permanecer en nuestra amistad y dese-
an no sufrir la pena arriba impuesta, mantengan firmemente y
observen la expresada gracia y nuestra concesion y tutela a la
mencionada villa de Llucmajor y a cada uno de sus habitantes,
y cuiden de que sean mantenidas y observadas inviolablemente
por quienes corresponda y no las desobedezcan o contravengan
ni permitan a nadie desobedecerlas o contravenirlas por razon
0 motivo ninguno. En testimonio de ello, hemos mandado expe-
dir el presente documento, autorizado con nuestro sello pen-
diente ordinario.

Dado en la ciudad de Barcelona el dia 1 de mayo del afio 1543
de la natividad del Sefior, vigésimo quinto de nuestro imperio, de
nuestros Reinos, el quadragésimo de Castilla, Leén, Granada,
etc., el trigésimo nono de Navarra el vigésimo nono de Aragon,
ambas Sicilias, Jerusalén y otros, en cuanto a la Reina; en cuan-
to al Rey, el vigésimo nono de todos.

Yo el Rey.

Lo vio Mayo, Vicecanciller. Lo vié el Tesorero General. Lo vié
H. Urries en representacion del Procurador General. La Sacra
Cesarea Majestad me lo mando a mi Rafael Juan. Visado por
Mayo Vice-canciller, por el Tesorero y por H. de Urries en repre-
sentacion del Procurador General.

EL PLEITO

Un cédice manuscrito de 178 folios en letra curial, con guardas
en pergamino lleva el siguiente titulo: Per la fira de Luchmaior:
satisfa. Proces original y sentencia de las firas de Si. Miquel a
Javor de la Vila de Luchmajor y contra la mla de Inca. El Dr:
Damian Contesti Sastre estudio el proceso impugnatorio del pri-
vilegio en su vertiente historico-juridica;51 aquél se inicié un
mes después de su concesion, el 8 de junio de 1543 y se cerré el
31 de julio del ano 1546, costando casi 200 libras. Es un monu-
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mento ciertamente importante, como lo puede ser el de Mossén
Catlar en sus pretensiones de infeudacion en el siglo XV'y en el
caso concreto de las ferias llucmajoreres, un documento proba-
torio del celoso tesén con que nuestros antepasados demostra-
ron el grado de estima por la real cédula, conseguida después de
prolongada perseverancia en su ideal tan acariciado. Sobre el
mismo— que es preciada joya del fondo histérico del AMLL —,
existe el estudio del Dr. Contesti Sastre, una descripcion y
comentario de Mn. Coll Tomas 52 y una transcripcion de sus
sentencias, debida a Mn. Juan Rossello, Director del ADM, que
msertamos mas adelante.

En la misma pragmdtica se advertia que la gracia concedida se
entendia sin perjuicio de vecinos ni derecho ajeno, siendo esta
clausula la que dio lugar al pleito de Inca contra Llucmajor, aiin
cuando sin su inclusion el documento de concesion de ferias era
susceptible de ser impugnado si lesionaba derechos preexisten-
tes o si contravenia las leyes, escritas o consuetudinarias del
pais; la Carta de Franquicia ordenaba la nulidad de toda dis-
posicion, incluso real, si era contraria a derecho, llegdndose
hasta ordenar la desobediencia y la resistencia a tales ordenes
nulas.

Sefiala la pragmdtica las condiciones generales de la celebra-
cion de las otorgadas ferias, protegiendo de modo especial a los
que a ellas acudian, de cualquier nacion, estado o condicion
fueren y dispone que no puedan ser detenidos sin antes haberse
iniciado procedimiento ante los tribunales o se trate de hechos
indubitados por delito flagrante; no obstante, se exeeptian de
tal exencion una serie de delitos que se enumeran: homicidio,
traicion, bandidaje, lesa majestad, etc. considerados los mas
graves. Finalmente impone como penalidad a sus contravento-
res la multa de mil florines oro de Aragon, destinados al erario
publico.

El jurado Antonio Badia recibié poder para confirmar, en non-
bre del Consejo del 13 de junio de 1543, a Perot Genovard,
jurista, para representar y defender a Llucmajor en toda clase
de acciones, mientras que Inca nombraba como defensor a
Cristobal Viceng.
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Ante la primera impugnacion inquense, se producia la contesta-
cion de Llucmajor, de modo sumarisimo, sin la intervencion
todavia de los letrados defensores ya que los alegatos fueron
presentados por los representantes de ambos Consejos, Lorenzo
Gual por Inca y Antonio Badia por nuestra villa; todo ello ante
el regente Francisco Valenti, quien dicté fallo reconociendo a
Llucmajor el derecho de celebrar sus ferias, admitiendo no obs-
tante que ello podia ocasionar perjuicio a su contraria. Era el 3
de julio de 1543, dejdndose puerta abierta para incoar proceso,
toda vez que después de ella empezaba el pleito propiamente
dicho. Habia claro perjuicio de tercero, en este caso, Inca? Para
tomar posicion adelantada, Llucmajor presenté demanda recla-
mando aclaracion y sosteniendo el no perjuicio de tercero en la
pragmdtica, que fue contestada por la parte contraria, con lo
que se dio principio al pleito propiamente dicho. La Curia nom-
bré juez delegado a Perot Malferit y se produjo réplica por parte
de Genovard, pero no hubo diplica, dando al periodo de prueba
con declaraciones testificales y de los demandantes, en deposi-
cion a 26 capitulos interrogatorios. El 18 de julio de 1544
Malferit dicto sentencia, reconociendo el derecho de Llucmajor
a celebrar las ferias y dando por dudoso o inexistente el supues-
to perjuicio de tercero.

El Consejo de Inca interpuso recurso y el asesor Perot Andreu
Jue delegado por la Curia para ver y fallar la causa, completdn-
dose a instancias de Genovard las pruebas anteriores con decla-
racion de nuevos testigos y Viceng, como es natural, pidié mds
declaraciones, alargdndose asi el periodo probatorio; el 18 de
noviembre el asesor dictoé sentencia, verdadero eje en torno al
cual giraria todo el proceso. Depusieron los testigos, afirmdn-
dose el perjuicio que devendria a Inca, a causa de que dicha
villa veria disminuidos sus beneficios ya que los que hubieran
acudido ala feria de Llucmajor no acudirian a la de Inca (la pri-
mera feria inquense, es de notar, se iniciaba por San Lucas, iilti-
ma de las ferias llucmajoreres). Narra la sentencia como
Llucmajor alego que el privilegio fue exhibido en forma legal y
ast admitida por el Lugarteniente del reino, toda vez que el per-
Juicio no era tal que hiciera disminuir los patrimonios de los
inquenses. Examinados los razonamientos de Viceng, por Inca,
la sentencia afirmé que el lucro y ventajas de que dicha villa dis-
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frutaba eran cosas que con todo, dependian de la libre voluntad
de los hombres y en este caso subditos de S.M., los cuales eran
siempre libres de ir o no ir a Inca y nada impedia ni prohibia que
aquéllos acudieran a Inca, incluso después de la feria de
Llucmajor. El fallo reafirmaba el derecho de nuestra villa.

De nuevo se seguia el proceso, con interposicion de Genovard,
reclamando se hiciera expresa imposicion de costas a Inca, que
fue atendida, mientras el defensor inquense apelaba alegando
cierta incompetencia procesal de Andreu, terminando con sen-
tencia dictada por el asesor Jaime Montanyans, con declaracion
de correcta sentencia recurrida y competente a Andreu, dejdn-
dose puerta abierta para incoar proceso, toda vez que después
de ella empezaba el pleito propiamente dicho. Habia claro per-
Juicio de tercero, en este caso, Inca. Para tomar posicion ade-
lantada, Llucmajor presenté demanda reclamando aclaracion y
sosteniendo el no perjuicio de tercero en la pragmatica, que fue
contestada por la parte contraria, con lo que se dio principio al
pleitopropiamente dicho. La Curia nombré juez delegado a
Perot Malferit y se produjo réplica por parte de Genovard, pero
no hubo siiplica, dando al periodo de prueba con declaraciones
testificales y de los demandantes, con deposicion a 26 capitulos
interrogatorios. El 18 de julio de 1544 Malferit dicto sentencia,
reconociendo el derecho de Llucmajor a celebrar las ferias y
dando por dudoso o inexistente el supuesto perjuicio de tercero.

El Consejo de Inca interpuso recurso y el asesor Perot Andreu
fue delegado por la Curia para very fallar la causa, completan-
dose a instancias de Genovard las pruebas anteriores con decla-
racién de nuevos testigos y Viceng, como es natural, pidio mds
declaraciones, alargdndose asi el periodo probatorio; el 18 de
noviembre el asesor dicté sentencia, verdadero eje en torno al
cual giraria todo el proceso. Depusieron los testigos, afirmdn-
dose el perjuicio que devendria a Inca, a causa de que dicha
villa veria disminuidos sus beneficios ya que los que hubieran
acudido a la feria de Llucmajor no acudirian a la de Inca ( la pri-
mera feria inquense, es de notar, se iniciaba por San Lucas, ulti-
ma de las ferias llucmajoreres). Narra la sentencia como
Llucmajor alegé que el privilegio fue exhibido en forma legal y
ast admitida por el Lugarteniente del reino, toda vez que el per-
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Jjuicio no era tal que hiciera disminuir los patrimonios de los
inquenses. Examinados los razonamientos de Viceng, por Inca,
la sentencia afirmé que el lucro y ventajas de que dicha villa dis-
frutaba eran cosas que con todo, dependian de la libre voluntad
de los hombres y en este caso siibditos de S.M., los cuales eran
siempre libres de ir o no ir a Inca y nada impedia ni prohibia que
aquéllos acudieran a Inca, incluso después de la feria de
Llucmajor. El fallo reafirmaba el derecho de nuestra villa.

De nuevo se seguia el proceso, con interposicion de Genovard,
reclamando se hiciera expresa imposicion de costas a Inca, que
fue atendida, mientras el defensor inquense apelaba alegando
cierta incompetencia procesal de Andreu, terminando con sen-
tencia dictada por el asesor Jaime Montanyans, con declaracion
de correcta sentencia recurrida y competente a Andreu, por
haberse seguido el procedimiento ordinario en estos casos. Fue
leida el 23 de enero de 1546.

Nueva apelacion por Inca, alegando ciertos vicios formales,
motiva mds actuaciones y por sentencia del 22 de junio de 1546
del asesor Dalmau, se dejaron las cosas en el mismo estado, no
modificando ya nada esencial.

Parecia que Inca tenia que darse ya por vencida, pero no fue ast,
puesto que presento nuevo recurso, en el cual, tal vez ddndose
cuenta de que se trataba de caso perdido y no queriéndose resig-
nar a ello, cosa por otra parte muy humana, se exhibieron los
documentos acreditativos de concesion de ferias a Inca, preten-
diendo demostrar algo asi como una exclusiva de ferias e insis-
tiendo en el perjuicio; todo lo cual determmé sentencia del 27 de
Jjulio de 1546, declarando la plenisima potestad del rey en con-
ceder gracias a sus sibditos, sin mas limitacién que las leyes;
que no constaba que S.M., al otorgar a Inca privilegio de ferias,
hubiera renuncia do a otorgarlo también a otras poblaciones;
que el perjuicio no podia tomarse en consideracion ya que sobre
depender de la libre voluntad de los hombres, era cosa decidida
ya por sentencia del 18 de noviembre de 1545. El fallo era favo-
rable a Llucmajor, imponiendo las costas todas a la parte recu-
rrente.

Un nuevo recurso interpuesto por el defensor de Inca fue recha-

45



DIJOUS BO un fet historic

zado por providencia del 31 de julio del 1546, por ilegal.

El Dr. Contesti Sastre, cuyo trabajo a juicio de Juan Pons y
Marqués “deixa ben espimellat [’episodi d’historia local,” dice
que mucho habia costado a Llucmajor afirmar el privilegio
obtenido, para poder ejercerlo, siendo algo tan anhelado e insis-
tentemente pedido.

PRIMERA CONVOCATORIA DE LAS REALES FERIAS

A casi s6lo dos meses de concluido el pletito victorioso, como si
en realidad se tratara de acometer una empresa que no admitia
dilacion alguna, el Consejo de Llucmajor se apresto a celebrar
por vez primera sus ferias, salvado el privilegio en toda su inte-
gridad y eficacia; a su novedad, la convocatoria de la tercera
feria de Mallorca, se unia su popularidad, por haberse publica-
do en todas y cada una de las villas foraneas sus sentencias
mediante pregones publicos, cuyo proceso el pueblo debio
seguir con el mayor interés ya que se ventilaba en contradiccion
manifiesta nada menos que un rescripto del propio rey. No se
podia pedir mds, en cuanto a su novedosa oportunidad.

EL 5 de septiembre de 1546 en el Consejo se trato ampliamente
de las ferias, de su publicacion y de su ordenacion callejera,
para observar el debido derecho a una normativa de gobierno 'y
policia, en el que recaeria una buena parte de trabajo y respon-
sabilidad al mismo mostacaf y oficiales de la Universidad. En
efecto, el notario Antonio Mut, jurado, tomé la iniciativa de for-
mular el tema en los siguientes términos:

Honorable y savi consell ya saben vostres savieses com per nos-
tros pessats jurats y consell de le present vile foren impetrades
fires y mercat de Se Maiestat en dite vile per les quals fonch
impetrat un privilegi en lo qual constava y consta de le licencia
y facultat de dites fires al qual com no ignoren es stada feta
oppositio per le vile de Incha e per aquella es stada ventilada y
feta questio le qual es stada determinada per lo Spectable
Senyor lochtinent general del present regne per tres sentencies
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conformes — se refiere a las tres iltimas y mds recientes—
segons quiscun de vosaltres clarement sap y en lo proces de dite
causa liqguidement consta. E com no restas altre cose sino posar
en execusio les dites sentencies per lespectable Senyor donades
son stades fetes crides per mandato de Se Senyoria per notificar
a tots los (del) present regne dites fires y marcats axi en le pre-
sent ciutat com en totes les viles foranes. De hon hara ha appe-
regut convocar a vostres savieses en aquest loch per donar con-
clusio en dit negoci ¢o es per determinar en quin loch o lochs de
le present vile se trataran y negocieran dites fires y mercats
suplicant y demenant a vostres savieses lur discreta determina-
tio.

Se atendio en su orden y disposicion a productos y vendedores:
cereales, vituallas comestibles, comercio de marchantes, artesa-
nos, herreros, cinteros, capelleros y otros, asi como ganados,
que tomaron gran predicamento desde el principio, pudiéndose
decir que todavia en el presente siglo, las ferias de Llucmajor
tuvieron reconocida fama por sus magnificos y variados ejem-
plares de caballos, mulos, moruecos, ovejas, cabras y cerdos,
criados con esmero especialisimo en la cabana de los payeses de
nuestra marina durante todo el ano, movidos por el estimulante
afan competitivo en el amplio e inusitado muestrario general de
la celebracion otonal.

Todos los miembros de aquel Consejo —se hace constar en su
pertinente acta — han molt meduremtat determinar que les dites
fires essentades y que les mercaderies se aporteran per vendre
en le present vile sin venudes y negociades e comerxades ¢o es
per las forments ordis y sivades a le quortera de le present mle
y verema circa de aquella y per les altres vituales de menjar axi
per persones com altres en le plassa de le carnesseria enfora
envers los levadors y per los merxandos y per las altres artesans
y officialls ferrers cinters capellers y altres sie assentade del
seller den Puig que es de M° Pere Salva notari en lo carrer del
magnifich m° Jordi Sureda a le volta de le plassa — era el
Carrer de la Fira — y fins en casa de m® Miquel Mir prevera de
le sequia enfora le volta de les cases de Lorens Cardell y de dit
m® Mir sens impedir la plassa — que seria reservada a celebra-
ciones festivas —. En quant empero per los bestiars sien assen-
tades dites fires en lo carrer del born de le sglesia enfora le volta

47



DIJOUS BO un fet historic

del vall — donde precisamente residian muchos pequenos gana-
deros de la villa— volent dit consell que en res ni per res no sie
impedit en alguna manera lo carrer de le abeurador ni per trats
ni en alguna altre manera. Su disposicion en zigzag abarcando
las calles de la Feria, parte lateral oeste de la Plaga, Born y
tramo de la Major, hasta el Vall, suponia una ocupacion de unos
500 metros lineales.

Ademds se sefialaba en aquel Consejo: que per quant los sen-
yors de les cases dels trats ¢o es dels merxandos y altres arte-
sans reporteran alguna utilitat dels dits trats que per los taxa-
dors de le present vile dites coses sien stimades en los talls de le
dite vile segons veuran le utilitat sen reportera. Y per lo mesurar
dels forments y ordis sie per los dits honorables jurats per lo pre-
sent any acomenat alguna honorable persona de dite vile a
aquell a qui be vist als dits honorables jurats sera y axi mateix
per lo pesar acerca de les vituales hi sera menester donant acir-
ca ago potestat als dits honorables jurats lo que a ells be vist
sera. Se preveia, por tanto, la ocupacion de algunos solares,
cuya utilidad a favor del comiin se tendria en cuenta deducién-
dose la cantidad que fuera necesaria, para su bonificacion en
concepto de tallas. El Consejo ademds dispuso el nombramien-
to de personas para entender en el peso y medida de cereales.

El 1546 es donen per acabats els processos.

Els habitants d’Inca es van resignant amb aquestes sentencies finals i decidei-
xen, no els queda altra cosa a fer, comengar les fires quan hagin acabat les de Llucmajor.
Des d’aquest moment es realitzaran les fires a partir del primer diumenge després de la
festa de sant Lluc, en seguiran dues després, hi haura un diumenge dedicat a la festa de
Santa Maria la Major i el dijous segiient a aquesta festa sera el DJOUS BO, una fira,
la quarta, que sera la darrera. Pero cal aclarir que en temps passats, a Inca, tenia lloc un
altre Dijous Bo, conegut amb el nom de Dijous Gros, que es celebrava el dijous segiient
al primer diumenge de maig. Aixi estava reglamentat per no molestar la fira que tenia
lloc el primer diumenge del citat mes a Sineu. Avui, any 2002, esta lleument revitalit-
zat aquest dia feriat, perd ja en parlarem en un altre capitol.

Passem a un altre tema important. Inca, des dels seus principis com a vila
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demostra la seva capacitat
per organitzar els mercats
més importants de Mallorca,
gracies a la bona situaci6
geografica. Tenim documen-
tats distints apartats, o llocs
de venda, i distints productes
manufacturats o agricoles en
els mercats setmanals i a les
fires. Han perdurat gairebé
fins els nostres dies els llocs
destinats a vendre i comprar
els productes necessaris per a
la vida diaria no tan sols
d’Inca sin6 dels pobles dels
voltants que estaven sota la
influéncia economica,
comercial i industrial d’Inca.
Destaquem la venda, amb el seu pertinent lloc de venda al mercat del canem, el 1li, la
llana, la palla, el carbo, el formatge, el bestiar, el safra, el vi (amb els diposits o cellers
del Rei i del Bisbe, els quals cobraven els impostos i els delmes amb vi) els productes
realitzats pels fusters, ferrers, sabaters, terrissaires, etc. Avui encara conservam 1’ edifi-
ci que servia per vendre el gra (la Quartera) convertit actualment en un gran centre
d’exposicions. També conservam part del Pes del Bess6 edifici destinat a la venda de
besso, figues seques i similars) actual Casal de Cultura.

S’ha comprovat com la venda de fibres per a la confeccié de teles era molt
important; els tres productes basics eren: el canem, el 1li i la llana.

De la importancia dels gremis d’Inca ens ha quedat una gran quantitat d’infor-
macio grafica i escrita. A la capella de sant Pere, a la parrdquia de Santa Maria la Major,
es poden admirar els escuts dels gremis més importants del segle XVII.

Durant molts de segles les Fires d’Inca, naturalment inclosa la del DIJOUS BO,
segueixen el seu curs anual i van en augment. Inca, centre neuralgic, geografic, indus-
trial i comercial, creix quan arriben aquestes celebracions firals i aquests mercats
extraordinaris. Quasi tots els historiadors locals, i no locals, expliquen la importancia
d’aquestes fires i ho fan des d’angles distints: econdmics, agricoles, socials, ramaders,
comercials i industrials. Perd acostem-nos als nostres dies per a després tornar enrere
en el temps. L’any 1901 s’estableix des de I’ Ajuntament d’Inca un premi al treball d’in-
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vestigaci6 sobre 1’origen i desenvolupament de les Fires d’Inca, amb el DIJOUS BO
inclos. L’insigne Miquel Duran i Saurina, Fill Il-lustre de la Ciutat de dia 12 de novem-
bre de 1’any 2000, va guanyar el premi per un treball presentat. Es un treball, per ara,
perdut i mai trobat. Perd ens imaginam que degué ser un treball digne i ben documen-
tat que reafirmava que Inca era una de les ciutats i viles amb més tradici6 firera. Hem
de dir que també, com és logic, ens fiarem de ’actual Fill Il-lustre, infatigable treballa-
dor cultural de la nostra ciutat d’Inca.

A la sessi6 municipal, plenari de dia 20 de desembre de 1923, essent batle-enca-
rregat D. Antoni Martorell “‘s’acorda instruir I’oporti expedient per acreditar I’an-
tiquitat de les fires que se celebren en aquesta ciutat durant els mesos d’octubre i
de novembre, a efectes de la Llei del Descans Dominical...”

Des del Negociat de Treball del Govern Civil es demana allo que avui dirfem
un informe o dossier, un estudi serids i fidel relatiu al tema de les fires i, el gener de
1924 el secretari de I’ Ajuntament, el Sr. Josep Siquier Verd, remet aquestes paraules:

D. José Siquier Verd, Secretario del Ayuntamiento de Inca de las Baleares
CERTIFICO: Que de los antecedentes obrantes en el Archivo de esta Casa Consistorial
respecto a la celebracion de las ferias anuales en los meses de octubre y noviembre,
constan los siguientes datos sacados de los libros y documentos.

En el Libro del Arrendamiento de la Alhondiga correspondiente al aiio
MIL SEISCIENTOS CUARENTA Y CUATRO ya se trata de los dias de ferias y merca-
dos que se celebran en esta villa.

En el aiio MIL SETECIENTOS OCHENTA Y DOS al subastarse los
arbitrios se dice que empezardn los arrendamientos el sdabado de la primera feria del
corriente aiio y terminardn el sdbado de la feria primera del aiio siguiente, llevando
esta orden la fecha de siete de octubre de 1782.

Parecidas érdenes o bandos se publicaron en los aiios 1783, 1784...

En las contratas de los arbitrios subastados desde los afios mil nove-
cientos cuatro s expone una cldusula que dice que los dias que tendrdn lugar las ferias
en los meses de octubre y noviembre y el jueves llamado BO, podrdn los arrendatarios

cobrar el cincuenta por ciento de las tarifas seiialadas en los mismos.

En el libro de la vida de la religiosa SOR CLARA ANDREU, que obra
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el siguiente pdrrafo:

... Todos los jueves del afio celebra Inca mercado, muy concurrido, y ferias el
domingo inmediato a la fiesta de san Lucas y en los dos domingos siguientes, inclu-
so la fiesta de Todos los Santos; median las ferias de la villa de Pollensa y el Jueves
siguiente en el que llaman BUENO, en el cual se determinan muchos contratos. En
aiios pasados, de orden superior se busco el origen de este mercado y ferias y no se
encontré por estar envuelto en las tinieblas de su respetable antigiiedad. Creen algu-
nos que fue concesion del rey Jaime, el cual distintas veces honré esta villa con su
presencia. Lo cierto es que Inca desde la Conquista ha sido el centro del comercio
interior de la Isla y tal vez lo fue mucho antes, pues segin informa Binimelis
(Historia de Mallorca, finales del siglo XVI) los antiguos batian aqui la moneda para
Mallorca y Menorca.

Segueixen llavors, en el mateix informe, una immensa quantitat de notes histo-
riques sobre les fires i mercats:

1644. Toda persona que quiera arrendar los emolumentos de la cuartera de la
presente villa de Inchae por tiempo de un afio, a contar desde el 14 de julio corriente
y en adelante... es pacto que en dia de feria o jueves no pueda...

También existen unas notas sacadas de los Libros de Albaranes y de arbitrios y
de libramientos de 1764 a 1814:

Toda persona que quiera arrendar el arbitrio de la contribucion... o toda aque-
lla persona que quiera vender toda clase de bestias en esta presente villa de Incha en
las PROXIMAS FERIAS de este aiio corriente, deberd observar los siguientes pactos.
Primo. Deberd cobrar de toda persona que venga a vender toda clase de bestias de
cabestro y bueyes y ocupard puesto en esta villa en cada una de LAS FERIAS... Mds,
deberd cobrar de toda persona que vendrd a vender toda clase de bestias de pelo o lana
Y quien ocupard puesto en esta villa en cada una de las FERIAS de este afio... Ynca, 20
octubre de 1782. Dia 23 de octubre del mismo afio, se libra un decreto de animales de

carga que deben pagar el puesto en LAS FERIAS segun se cita en el anterior albardn
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de arrendamiento a favor de Jaume Ferrer, hijo de José de esta villa.

Trobam, després, un escrit del Govern Civil de la Provincia de les Balears on
es declaren TRADICIONALS les fires d’Inca. Diu aixi:

GOBIERNO CIVIL DE LA PROVINCIA DE LAS ISLAS BALEARES.
Negociado TRABAJO. El Ilustrisimo Sr. Subsecretario del Ministro de Trabajo,
Comercio e Industria con fecha 22 de los corrientes, me dice lo que sigue: Excmo. Sr.
Visto el expediente instruido por el Ayuntamiento de Inca (Baleares) justificativo de
la tradicionalidad de las ferias que se celebran en los tres domingos consecutivos al
18 de octubre, Resultando: que en el expediente figuran las declaraciones e informes
que las Reales Ordenes de 17 de Enero de 1992 exige una certificacion del Jefe de
Movimiento de la Compaiiia de Ferrocarriles de Mallorca en la que se hace constar
. que desde 1875 se forman trenes especiales y extraordinarios para las ferias de Inca
e igualmente estdn unidos a las actuaciones administrativas y testimonios acreditati-
vos de la tradicionalidad de que se trata; Considerando que se han cumplido los
requisitos exigidos por la mencionada Real Orden de 17 de Enero de 1922 quedando
cumplidamente demostrada la existencia de las ferias y su cardcter de tradicionali-
dad; Visto el informe del Instituto de Reformas Sociales y de acuerdo con el mismo
S.M. el Rey (q.D.g.) ha tenido a bien declarar tradicionales las ferias que se celebran
en Inca los tres domingos consecutivos al 18 de octubre.

Lo que traslado a V. para el conocimiento de ese Ayuntamiento de su
digna presidencia y el de la Junta Local de Reformas Sociales de esa Ciudad. Dios
guarde a V. muchos aiios. Palma 30 de Mayo de 1924

Tenim, doncs, declarades d’Interes Tradicional les nostres fires, inclosa la més
important, el DIJOUS BO.

Llegint amb atenci6 les Ordenanzas Municipales de policia urbana y rural de
la villa de Inca, de I’any 1849, podem comprovar com en el capitol destinat a Fires i
Mercats, en els articles 10, 11 i 12 es fa referéncia al tema de les Fires i del DIJOUS
BO:

10. Desde tiempo inmemorial son dias de mercado publico en esta villa los jueves de
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cada semana. Si el jueves es dia de precepto, se celebra el mercado el dia inmediata-

mente anterior.

11. Son ferias desde la mds remota antigiiedad, los tres domingos siguientes al diecio-

cho de octubre y Fiesta de Todos los Santos, advirtiéndose que no hay mercado los jue-

ves de las tres semanas de las ferias y en el anterior a la primera y en el posterior a la

dltima. Tampoco se celebra mercado el Jueves Santo, pero se traslada al miércoles

anterior (conocido con el nombre de Mercado de los corderos)

12. Ademds de celebran dos mercados anuales llamados Dijous Bons; y son el jueves

siguiente al primer domingo de Mayo y el seguendo jueves después de la iltima feria.
A les Ordenances Municipals corresponents a 1892, editades pel mateix

Ajuntament a la Tipografia de Francisco Molina, es pot veure i comprovar com en el
Titol VIIIL, Capitol I, es segueix parlant de fires i mercats.

Lugares piiblicos de gran concurrencia, ferias, mercados, plazas, alhondigas, etc.
Articulo 127: Ningun mercader existente en esta ciudad, los dias de mercado, que tiene
lugar todos los jueves de cada semana, podrd colocar y poner géneros o mercancias en
otros puntos que los destinados expresamente para la celebracion de los dias de mer-
cado y ferias que anualmente se celebran.

A bastants de Dietaris (agendas de bufete), de finals del segle XIX i principis del XX,
trobam cites de la important fira del DIJOUS BO. Dia 16 de novembre de 1914, FERIA
EN INCA. Les solem trobar a aquestes agendes des de 1885 a 1914.

També en el NUEVO DICCIONARIO MALLORQUIN-CASTELLANO-LATIN
por el doctor en ambos derechos, Don Juan José Amengual, abogado del Ilustre
Colegio de Palma. Tom nim. II i impres a la impremta de Joan Colomar I’any 1878, a
les pagines 173 i segiients, llegint la veu INCA sabrem que:

“...celebra mercado todos los jueves, de los cuales hay dos que tiene mayor
importancia que los otros y son el que sigue al Primer Domingo de Mayo, y el segun-
do después de la conmemoracion de los difuntos, conocidos con el nombre de JUEVES
BUENOS (Dijous Bo); y ferias en los domingos que median desde San Lucas hasta
pasada la fiesta de Todos los Santos, los cuales son muy concurridos por la céntrica

situacion de esta villa..”’.
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MES TESTIMONIS

Passarem, a continuacid, a
citar i reproduir allo que diuen
tres insignes historiadors, de
les Fires d’Inca. El primer, D.
Jeronim de Berard que a 1789
publica un interessant llibre
titulat Viaje a las villas de
Mallorca, on es parla d’Inca i
de les seves fires. El segon és
D. Josep Barberi, prevere i
beneficiat a la catedral, amb
la seva obra Vida de la
Venerable Madre Sor Clara
Andreu... con un apeéndice
historico de dicha villa
(1807) Arribara  després
I’ Arxiduc Lluis Salvador amb
la seva magnifica, completa i
extensa obra Die Balearen
(Les Balears. Descrites per la
paraula i el gravat) editada en
el darrer ter¢ del segle XIX i1
al llarg d’ altres epoques.
S’acabara aquest capitol amb
un escrit de gran valua del
Cronista Oficial de la ciutat
d’Inca, Rev. D. Joan Coli
Llobera (1893-1985)
publicat exactament en el
primer programa de ma
del DIJOUS BO de I’any
1969.

b 2o £e8de
4 s O
¥ Geronimo de Werard y
Digje a las Willas
de fiDallorca
1789
Transcripcién del manuscrito de la Biblioteca
Municipal de esta ciudad, introduccion y notas
ron LORENZO PEREZ
G,
J,,'% ,\]L'NTA.\IE;\";FMDE PALMA - (%;’:
R0 >
a&h,*f,‘z’ °g‘°a7 A
Ay T S

Tiene el goce de ferias y mercados todos los jueves del afio desde
tiempos muy antiguos, con innumerable concurso de todas partes de la
isla.

La situacién presente es cuasi al interior de la isla, distante de la ca-
pital ciudad de Palma 4 leguas y 3 cuartos por el nordeste, y con carre-
tera igual, aunque mal compuesta, por cerca de las villas Marrachi, Sta.
Maria y Binisalem, se ilega a esta de Inca sin més subida que la cortis-
sima que llaman el coll de Sta. Maria. Su vista en perspectiva da indicios
de ciudad, por sus altos casarones que muchos de ellos han dejado des-
truir por la general decadencia que cuasi todas padecen en su falta de
gentes, y aumento de atrasos y pechos. Sus calles angostas la mayor
parte de ellas, cortas, y mal dispuestas aunque muchas, que si se viese
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e ar pme e e e S e

VIDA

DE LA VENERABLE MADRE

SOR CLARA ANDREU
NATURAL DE PALMA
CAPITAL DEL REYNO DE MALLORCA,
RELIGIOSA GERONIMA
EN EL MONASTERIO DE SAN BARTOLOME

DE LA VILLA DE INCA,

CON UN APENDICE HISTORICO

DE DICHA VILLA,

POR D. JOSEF BARBERI PRO. BENEFICIAD®
EN L4 CATEDRAL,

MALLORCA.

EN LA IMPRENTA DE MELCHOR GUASY
ARO MDCCCVIL

€ncerraao su Tdod)jo. -
Todos los jueves del afio celebra Inca mercado muy con-

currido, y ferias el Domingo inmediato & la-fiesta de San

2

Toucit, e los dos Dominges siguientes, inclsa I e
de todoZ Santos: median !assf:mdchﬁlﬁlhudel’

y el jueves siguiente es el que laman bueno, '&"g
s¢ terminan muchos contratos. En afios pasados, de ordet
superior, se busco el origen de este mercado, y-i‘érns,’
no se‘encontr6, por estar envuelto en las tinieblas de su
respectable antigiiedad. Creen algunos, que fue concesion
delP Rey Don Jayme, el qual distintas veces honr6 4 esta
Villa con su presencia. Lo cierto es que Inca desde la Con-
quista ha sido el centro del comercio interior de la Isla, y
tal vez lo fue mucho antes, pues segun afirma Binimelis,
los antiguos batian aqui la moneda para Mallorca, y Me-

norca: asercion que no dexa de tener alguna verosimilitud
en los vestigios de una mina de plata que se encontraron

on el lioar lamada Mows rarramnida da mine hao da
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WALLORQUIN-CASTELLANO-LATIN,

POR EL DOCTOR EN AMBOS DERECHOS

DON JUAN JOSE AMENGUAL,

ABOGADO DEL ILUSTRE COLEGIO DE PALMA,

PALMA.

e ain

IMPRENTA ¥ LIBRERfA DE JUAN COLOMAR.
1878. i

riendo la oscuridad de su celda al explendor de
aquella dignidad. . s :

La villa de Inca puede considerarse como la mas
comercial de todas las de la isla, sus campos es-
tin cultivados con bastante esmero y su indus-
tria bastante floreciente. Celebra mercado todos
los juéves, de los cuales hay dos que tienen ma-
yor impartancia que los otros y son el que sigue._
al primer domingo del mes de’mayo, y el segun--
do despues de la Conmemoracion de los difun-
tos, conocidos con el nombre de juéves bue-
no (dijous bo); y férias en los domingos que

.median desde San Iiicas hasta la fiesta de

“todos los Santos, las cuales son muy concurri-
das por la céntrica situacion en que est4 la villa.
Produce aceite, vino, granos, acllmendras, algar-
robas, azafran y ganado, = o

Es cabeza de partido judicial y tiene 6753 al-

mas. e
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ARCHIDUQUE LUIS SALVADOR

LOS PUEBLOS DE MALLORCA

El estribo Sur de la Sierra y sus desfiladeros

PARTE DE LA OBRA

LAS BALEARES

DESCRITAS POR LA PALABRA Y EL GRABADO

PALMA DE MALLORGCA
Imprenta Mossén Alcover

1958

.
encima de las casas apimnadas. El comercio, en Inca, es bastante nctiv; y
la vendimia pone a sus habitantes en gran movimiento, pues los campos
de sus alrededores producen mucho vino y a ello se debe que existan
varias bodegas muy grandes, alguna conservando todavia las antiguas bétes
congrenyades. Todas las mananas hay mucha animacién en la Plaza de la
Iglesia, donde se celebra el mercado de frutas y hortalizas; todos los
jueves hay una feria de ganado, a la que acuden los payeses de
los pueblos vecinos; si el jueves es dia festivo, se traslada este mercado
al miércoles, y lo mismo se hace el Jueves lardero; el jueves que
precede a la gran feria anual, lo mismo que el que le sigue, no se
celebra mercado de ganado. Cinco son las grandes ferias que se celebran
en Jnca: las de los dos tiltimos domingos de octubre; la del primer
lunes de noviembre; la del primer jueves de mayo, que se llama
Dijous bo, y la del segundo jueves de noviembre, que también se
llama Dijous bo. Los alrededores de Inca presentan poca variacién;
Gnicamente desde el Serral de ses monges, hacia Tramontana, se ve la
Sierra y el no muy lejano pueblo de Selva. Coronan esta loma siete

molinos de viento y trepan por ella algunas de las casas de Inca; sus
Vodaco a2 L FalyOR 70 . - - -
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EL DIJOUS BO I LA SEVA ESPLENDOR

Des de finals del segle XIX als nostres dies, la fira major de la ciutat, el
DIJOUS BO, ha anat superant-se any rera any. L’espai que dedica la premsa local, nas-
cuda el 1883, fins als grans reportatges de la premsa de Ciutat, han reflectit amb tota
I’esplendor els actes, les mostres, compres i vendes de la fira més important que es rea-
litza a Mallorca, com s’ha vist, des de temps immemorials.

Les publicacions periddiques que ha tengut Inca i que, naturalment, s’han fet
resso, any rera any, de les Fires i del DIJOUS BO, son les segiients:

e Revista de Inca. 1883

* La villa de Inca. 1890

e El Eco de Inca. 1900

» El Heraldo de Inca. 1900
e Escad’Inca. 1901

e El Hogar. 1902

e El Radio. 1904

e (Ca Nostra. 1907

e La Veud’Inca. 1915

* L’Ignorancia. 1918

e [.aComarca. 1921

e Ecos. 1923

* Noticiero de Inca. 1928

* La Ciudad. 1931

e Ciudad. 1935

e Ciudad. 1951

e Nova Joventut. 1970

» Dijous. 1974 (Avui encara es publica)

Com podem comprovar, tot un extens ramell de premsa local que, de manera
puntual, déna a congixer la gran fira del Dijous Bo. A partir d’aquesta premsa coneixem
la importancia de les fires. Notes, informacions, descripcions, propaganda industrial i
comercial, magnifics cronicons ens donen a coneixer detalls que augmenten el renom
d’aquestes concentracions fireres.

Igualment, i en una major escala de difussid, els periodics de Palma dediquen
un nimero extraordinari al DIJOUS BO. Alguns d’aquests periodics surten el dia ante-
rior i altres, el mateix dia. Les premses periodiques diaries, més importants que parlen
de les Fires sén: Diario de Mallorca, Ultima Hora, Diari de Balears i El Mundo de
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Baleares. Altres premses de menor abast també dediquen les seves pagines a descriure
i comentar la fira més important de Mallorca. Premses locals i altres mitjans de comu-
nicaci0, tant en anglés com en alemany, hi dediquen el seu espai. Es important saber que
’any 1913 ja existeix a Mallorca una productora de pel-licules, es tracta de La
Protectora, de la qual en fou propietari Bartomeu Suau. El citat senyor, gran aficionat
al cinematograf, encarrega a I’operador balear de Pathé, Sr. Sola, filmacions per poder
passar a la seva sala de projeccions: Escenas de la vida de Palma, Palma de Mallorca,
Excursion de la Protectora a
Barcelona, Excursion a
Mallorca, Las Fiestas de sant
Juan de Ciudadela, Bendicion
del tren de Soller; etc. Pero la que
en aquest apartat mereix la nostra
atenci6 €s la filmacid, del 1913:
B DIOUSE " BORSDESSINGEAL
Observant la major part de la pro-
duccié d’aquesta entitat compro-
varem com anava filmant els
majors esdeveniments que 0co-
rrien a Mallorca: El Jueves Santo
en Palma, Excursion del diario
La Almudaina, La corrida de
toros de Belmonte, El saqueo de
la Plaza, La visita de la escuadra
inglesa, la fiesta de Ramos, La
llegada del hidroavion, La excur-
sion de la Protectora a
Llucmajor, El festival de la plaza
de toros, etc. Aquestes notes
estan recollides de 1’obra de
Cristofol-Miquel Sbert, El cine-
ma a les Balears des de 1896,
editat per Documenta Balear.
2001, pagines 53 i 54.

Des de principis del segle XX 1’Ajuntament d’Inca participa de manera molt
activa en el desenvolupament i organitzacid de les fires i, més que dirigir i organitzar el
transit, els llocs de venda i altres petits detalls, organitza exposicions de plantes, de
material agricola i, juntament amb altres entitats, concursos de ramaderia, d’avicultura
1 de tot allo referit al camp. Perd sera, exactament, 1’any 1920 quan el Consistori deci-
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deix a entrar amb forca dins el si de les fires i en especial en la del DIJOUS BO. Com
a acte principal que organitza cal citar la inauguracié de La Quartera Nova, centre
comercial inquer dels cereals. Durant la decada dels anys cinquanta, I’ Ajuntament ja
esta totalment inserit dins I’organitzacié i desenvolupament de la Fira Gran i s’editara
el primer programa informatiu, a gran tamany, a partir de I’any 1969, essent batle d’Inca
el Sr. Antoni Fluxa Figuerola. Amb el programa de ma, s’editava igualment, com s’e-
dita, un cartell anunciador que tenia la mateixa composici6 i figures que el programa
citat anteriorment. Avui, any 2002, se segueix editant el programa, no havent perdut
qualitat, ans ha augmentat el nimero de pagines, col-laboracions i publicitaris. S6n
molts els escriptors, politics, poetes i historiadors que han participat amb els seus tre-
balls. Aquests darrers anys s’editen de set a vuit mil exemplars del programa i ja €s tra-
dicional que 1’ Ajuntament, entitat editora, regali juntament amb el programa qualque
cosa representativa de la nostra cultura, del nostre comerg o de la nostra industria.

Mitjancant el citat programa, també podem coneixer la importancia d’aquesta
fira inquera. Des dels anuncis fins al actes programats, ens indiquen I’activitat d’a-
questa ciutat, especialment per aquestes dates. Més de cent escriptors han participat
darrerament en la confecci6 del citat programa descriptiu i anunciador.

Com a mostra del que es va publicant, passarem a presentar algunes d’aquestes
col-laboracions. La majoria d’aquests escrits historics, cientifics, pogtics, etc. solen ser
treballs redactats en catal, llengua de la Comunitat Autdnoma de les Illes Balears. Els
que s’han seleccionat sén aquells que tenen com a titol o tema el DIJOUS BO. Es
podran llegir opinions de personatges d’importancia reconeguda com €s I'il-lustre aca-
demic Mn. Lloreng Riber, del Cronista Oficial de la ciutat d’Inca, Mn. Joan Coli
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Llobera, del canonge Rev. Pere-Joan
Llabrés i Martorell, del guardonat escrip-
tor Jaume Armengol, de distints batles de
la Comarca, del Sr. Joan Rallo, agent
d’Extensié Agraria, del poeta Josep
Reynés Reus, del Cap provincial de
Produccié Animal, Sr. Bartomeu
Anguera Sans6, del responsable de
I’ Agrupacié General de Ramaders, etc.

S’han publicat una gran quantitat
de temes que van des de la investigacio
historica fins als temes poetics, passant
pels de caracter industrial, comercial, gastrondmic...

S’acompanyen les portades dels programes editats fins ara. També s’adjunten
alguns dels temes publicats en aquests programes. Després d’aquesta part descriptiva i
visual es passara a la descripci6 dels actes celebrats, cosa que ens indicara les distintes
cares o aspectes, explicats anteriorment (actes culturals, exposicions, mostres, etc.) Per
acabar aquest capitol referit al programa, per reflectir la importancia de tots els aspec-
tes ja siguin agraris, pecuaris, comercials, industrials i socials, farem una relacié dels
anunciants més rellevants. Mitjancant les portades, els escrits i els seus autors, 1 els
publicitaris, sera molt més facil poder comprovar la importancia d’aquest DIJOUS BO.

Cal apuntar també, que el DIJOUS BO d’Inca suposa una fita puntual, dins la
qual se celebren els actes més importants de la Ciutat. Citem, per exemple, les presen-
tacions de llibres, les exposicions
pictoriques i automovilistiques,
els concursos de plantes, els de
redacci6... Inca espera, atenta,
I’arribada de les fires i, especial-
ment aquesta tan coneguda, tan
estimada i tan necessaria.
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TIPOLOGIA DELS ANUNCIANTS ALS PROGRAMES DE LA FIRA DEL
DIJOUS BO DES DE 1969 AL 2000

* Adobs

* Agencies d’assegurances

s Agencies de repartiments col-laboradores de Correus
e Agencies de viatges

» Aigiies potables

e Aires condicionats

* Ametlles i garroves

* Antiquitats

* Apartaments

* Artesania Popular

°  Artistes i artesans

e Arts Grafiques

e Ascensors

* Assegurances mediques

*  Autoescoles

°  Autoserveis majoristes

e Bars

° Bodegues, tavernes i semblants
e Botigues esportives

e (Cafes i distribucions semblants
o (Caixes d’Estalvis, de Pensions i Bancs
e Cellers i restaurants

e Centrals lleteres

e Centres de neteja

» Centres de reconeixements medics i psicologics
e Centres d’audicio

e Centres de medicina integrada
» Centres de visio

e Centres d’exposicions d’art

* Centres d’exposicions generals
» Centres d’informaci6

* Centres medics

e Ceramistes

el @ncmes

e Cistelles i regals nadalencs

» Companyies industrials
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Complexes ramaders
Comunicacions movils
Confecci6 de toldos
Confecci6 en pell
Confeccions i perfumeria
Constructors

Cooperatives agropecuaries
Cortinatges

Cotxes

Creacions en pell

Credits cooperatius
Discoteques

Disseny grafic

Disseny i copies
Distribuidores de vehicles a motor
Distribuidores d’ordinadors
Electriques

Electronica

Embotits i carns fredes

Empreses d’assegurances i reassegurances

Empreses de jardineria
Empreses grafiques
Enganxaments d’aigua i electricitat
Enllumenat public

Equips informatics

Espectacles

Estufes i xemeneies

Fabriques d’articles de pell
Fabriques de mobles i decoracid
Fabriques de sabates

Fabriques d’encunys

Fabriques productores de cartr6
Fires del calcat i semblants
Flors, ramells i corones

Forns

Fotografia. Estudis fotografics
Frigorifics

Galeries comercials

Garatges

Gas i electricitat
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*  Gestories

e Hipermercats

e Instal-lacions comercials

e Instal-lacions hidrauliques

* Instruments musicals

e Intal-ladores de bombes d’aigua
* Joguines

* Joieries i rellotgeries

e Linies AT i BT

e Llanes

e Llibreries

* Magatzems de ferro i fusta

* Magatzems i adoberies

e Manufactures de plastic industrial
* Manufactures en pell

e Magquinaria agricola

* Magquinaria agricola i comercial
*  Marbres

* Materials de construccio

*  Mecanografia i maquinaria complementaria
e Mercaderies per avi6

* Mobles de cuina

* Mobles metal-lics per a oficina
* Mobles per a terrasses

* Moda i alta pelleteria

*  Miitues d’accidents de treball

* Objectes de regal

Optiques i semblants

*  Organitzaci6 i muntatge de fires i mercats
e Partits politics

e Pastisseries

* Periodics

* Perles

* Perruqueries

* Pintura i decoraci6

* Piscines i productes del ram

* Plantes de compost

* Portes basculants

* Productes alimentaris

* Productes carnics
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Productes de rajoles

Productes pel camp. Pinsos
Productes quimics

Publicitat institucional

Radio i televisio

Radio-taxi

Recanvis i accessoris de I’automobil
Refrescs

Regs per aspersio
Representacions
Representacions i diposits
Retols

Rétols lluminosos

Seguretat

Seguretat personal i vigilancia
Serveis de carretera i ferroviaris
Sindicats de treballadors
Subministraments d’oficina

Subministraments nacionals i d’importaci6

Taller de fusteria metal-lica
Tallers mecanics

Taxis

Teatres

Torrons artesanals

Tractors 1 materials agricoles

Transport, de muntatges i aprofundiments

Transports terrestres i maritims
Treballs en tensié eléctrica
Trespols

Ultramarins i colonials

Venda de vivendes

Vi. Destil-leries i semblants
Vidrieries

Vivers
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DIJOUS BO: ACTES QUE ES REALITZEN

Des de temps molt antic, els actes que es celebraven eren, simplement, I’expo-
sici6 i venda de productes. També el contacte entre els pagesos, comerciants i indus-
trials afavoria, com és logic, el comerg¢ i la industria.. L’intercanvi de productes neces-
saris feia de les fires, i especialment en el DIJOUS BO, un moment i lloc apropiats per
a les mil i una transaccions. Com s’ha vist anteriorment, en els programes de ma s’a-
nuncia tot allo que quedara exposat a la fira.

Quant als actes programats, especialment en els darrers anys, ha estat quelcom
extraordinari i important. I la importancia del DIJOUS BO se centra en aquesta neces-
sitat d’intercanviar productes i idees. Com també ja s’ha dit, el mercat firal s’organit-
zava de manera espontania quan era necessari. Avui, i diem avui pensant en més de vui-
tanta anys enrere, I’ Ajuntament i altres entitats comercials, industrials i culturals orga-
nitzen la gran quantitat d’actes que agermanen milers de persones que volen comprar,
mirar, relacionar-se en definitiva. Les mostres d’animals sén antigues dins els actes del
DIJOUS BO, com també les particulars d’aus i ramaderia en general. La inauguracié
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d’una Quartera de Gra nova, I’any 1920, déna pas a I’Ajuntament que entra a formar
part de I’organitzacio. I ja des dels anys cinquanta del segle passat, especialment també
des de 1969, que tenim constancia mitjangant els programes extraordinaris, sera
I’ Ajuntament el maxim organitzador, perd aixi mateix compta amb una gran multitud
de col-laboradors, anunciants i promotors d’actes.

Vegem doncs, de manera resumida, alguns dels actes que se celebren anual-
ment durant aquests dies de fires. Ja des de temps preterits i a causa de les festes dedi-
cades a Santa Maria la Major, les festes solen comengar el dissabte abans de la fira gran
del DIJOUS BO, celebrant-se actes des d’aquest dissabte fins el dijous important i
durant els dies intermedis.
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RELACIO DELS ACTES MES IMPORTANTS CELEBRATS
DURANT AQUESTS TRENTA ANYS DARRERS

* Actes d’agermanament entre Inca i altres poblacions
* Amollada de coloms missatgers

e Campionats esportius: futbol, basquet, natacid, etc.
» Carreres a peu per ’interior i exterior d’Inca

e Certamens de pintura

e Certamens literaris

* Certamens i exposicions de fotografia

* Col-loquis esportius i culturals en general

*  Concerts musicals

* Concurs d’aeromodelisme i modelisme naval

e Concurs-exposicio de canaris

e Concurs-exposicio de ramaderia Retinto

e Concurs-exposicio ramader de vaques Frisonas

e Concursos d’aeromodelisme

*  Concursos de dibuix a I’aire Iliure per alumnes d’ensenyament mitja i altres
e Concursos de porc mallorqui

* Concursos de radiolocalitzacio

e Concursos de redacci6 i dibuix per a escolars

e Concursos de tir

e Concursos ornitologics

» Concursos-exposicions de cans Podenco, Eivissenc i pastor mallorqui
e Concursos-exposicions de criadors d’ocells

e Conferencies

* Carreres de cavalls

e Crono-pujades al Puig d’Inca

e Demostracions de maquinaria agricola i ramadera

e Desfilada Inca, ciutat de la pell

e Desfilades de models d’alta costura

* Desfilades de models de sabates i semblants

* Diades ciclistes

» Diades de confraternitat entre batles de la comarca i de Mallorca
* Entregues de premis de distints concursos

» Exhibici6 de cotxes antics

* Exhibicions de gimnastica

* Exhibicions de nataci6 sincronitzada i ballet aquatic
* Exposicions de loterofilia
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Exposicions d’activitats municipals

Exposicions d’aquarel-les, pastissos i gravats

Exposicions d’arts grafiques

Exposicions de barques i vaixells

Exposicions de bonsais

Exposicions de cotxes

Exposicions de faixes de puro

Exposicions de feines 1 activitats ocupacionals per a minusvalids
Exposicions de fusteria (fusta i metal-lica)

Exposicions de llibres antics 1 actuals

Exposicions de maquetes i fotografies de 1’ Aviacié Militar Espanyola
Exposicions de maquinaria agricola i general

Exposicions de maquinaria agricola i industrial

Exposicions de miniatures de totes castes

Exposicions de pintura

Exposicions de recollida de fems

Exposicions de rellotges de totes les epoques

Exposicions de sabates

Exposicions de terrissa mallorquina

Exposicions de transports pesants

Exposicions de trenat

Exposicions de vestits regionals

Exposicions d’escultures

Exposicions d’ocells silvestres

Exposicions estatiques d’helicopters

Exposicions filatel-liques amb presentacions de matasegells d’interés local
Exposicions 1 mostres de marroquineria

Exposicions medioambientals

Exposicions monografiques

Exposicions monografiques de calgat

Exposicions nautiques

Exposicions representatives del comerg i de la industria locals
Exposicions d’antiquitats i artesania

Festivals artistics i culturals

Fira de mostres dels comerciants locals

Happenings fotografics

Homenatges a persones i entitats

Imposicié de medalles i distincions

Inauguracions locals d’entitats i clubs

Mostra de doma de cavalls
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* Mostra de races autoctones de les Illes Balears
*  Mostra d’eines del camp
*  Mostres de cinema
* Nits del foc
* Nomenaments i proclamacions de Fill Il-lustres
e Passarel-la: Inca, ciutat de la pell
* Pregons anunciadors de les festes del Dijous Bo (Des de 1986)
e Presentacions de llibres
e Pujades en globus
e Rallis Dijous Bo
e Representacions teatrals
» Recitals de musica folk
» Recitals de musica mallorquina
. Recitals de musica Rock
* Subhastes de bestiar
e Taules rodones i col-loquis
* Tornejos d’escacs
e Tornejos de futbolet
* Tornejos de petanca
e Trobades de gegants i caparrots
e Vedellades i curses de braus
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PERSONATGES DE CERT RENOM QUE HAN PARTICIPAT
AMB ELS SEUS TREBALLS

EN ELS PROGRAMES DE LA FIRA DEL DIJOUS BO
DES DE 1969 A 2000

Des del primer programa, que s’edita I’any 1969, fins al que s’edita I’any 2000
s’hi han publicat 460 treballs. S6n treballs historics, cientifics, literaris, institucionals,
artistics, geografics 1 culturals.

La relacio dels autors més destacats €s la segiient:

« Anguera Sanso, Bartolomé. Jefe Provincial de Produccién Animal

« Armengol i Coll, Jaume. Apotecari i escriptor

o Barcelo Crespi, Maria. Doctora en Historia

¢ Caimari Noguera, Andreu. Escriptor i mestre en Gai Saber

o Cifre, Bernat. Catedratic i poeta

+ Coli Llobera, Joan. Cronista Oficial de la ciutat d’Inca (1950-1985)

» Coll Morro, Guillem. Escriptor i periodista

» Cortes Forteza, Santiago. Historiador i escriptor

* Ensenyat Estrany, Bartomeu. Folclorista i Director de I’Escola de dansa de Palma
de Mallorca

* Ensenyat Quintana, Joan. Bibliotecari Municipal

* Escanellas Bonafé, Margalida. Historiadora i professora d’Historia de 1’ Art

¢ Ferretjans Llompart, Antelm. Llicenciat en Historia

* Font Obrador, Bartomeu. Llicenciat en Filosofia i Lletres i Cronista Oficial de
Llucmajor

¢ Garcias Palou, Sebastia. Canonge, Lul-lista, investigador i escriptor

*  Gual Truyols, Simén. General de Brigada i Historiador

*  Guasp, Joan. Escriptor

* Homar Llinas, Francesc. Professor i escriptor

* Matas, Jaume. Ministre de Medi Ambient.

* Lacomba Garcia, Joan Baptista. Artista

* Llabrés i Martorell, Pere-Joan. Canonge i Historiador

* Lladd i Ferragut, Josep. Llicenciat en Filosofia i Lletres. Acadeémic corresponent de
la Reial d’Historia

* Llinas Socias, Guillem. Investigador i escriptor.

*  Maicas Socias, Lluis. Escriptor

*  Mateu Mayrata, Gabriel. Investigador i historiador
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« Colom Mateu, Miquel. Poeta, Fill Adoptiu d’Inca i Doctor Honoris Causa per la
Universitat de les Illes Balears

 Olascoaga, Luis de. Presidente Agrupacion General de Ganaderos de Baleares

» Parets Serra, Joan. Musicoleg, investigador i escriptor

»  Paris Mateu, Andreu. Misser i escriptor

» Payeras Llompart, Gabriel. Periodista

» Pieras Salom, Gabriel. Investigador, escriptor i Cronista Oficial d’Inca

« Pieras Villalonga, Miquel. Llicenciat en Historia, investigador i escriptor

« Piza Ramon, Rafel. Manescal

« Pons i Sastre, Antoni. Exbatle d’Inca, escriptor, poeta i periodista

+ Rallo Garcfa, Juan. Agente comarcal de la Extension Agraria

 Ray6 Bennassar, Pere. Llicenciat en Historia de I’Art, investigador 1 escriptor

» Reynés Reus, Josep. Professor, poeta escriptor

»  Rossell6 Morales, Joana. Regidora de Cultura i Educaci6 de I’ Ajuntament d’Inca

» Rossell6 Vaquer, Ramon. Investigador, historiador i escriptor

» Rotger Llabrés, Pere. Batle d’Inca

 Segui Pons, Joana Maria. Professora de la Universitat Balear

» Serra Beltran, Jaume. Folclorista

» Soler i Cap6, Jaume. Professor i escriptor

» Solivellas, Josep. Escriptor

» Torrent Badia, Lluis. Associacié Es Garrover

» Torres Gémez, Rafel. Regidor d’Esports i Joventut de I’ Ajuntament d’Inca

e Vidal, Fernando. Exbatle d’Alcudia

INCA, UNA CIUDAD INQUIETA. A “ D, ot

Gatriel Payeras

“Es Dijous-Ba" estd a la vuelta de la esquina.
Una de las mas importantes diadas de la Ciudad, esta proxima.

Entre bastidores, antes de que se levante el telon de la actividad ferial, la
Ciudad y sus hombres se aprestan a ultimar los detalles de una representa-
cion de cuya puesta en escena se espera. siempre, algo nuevo, algo mejor.

Aunay aotros - Ciudad y -q f an esta oca-
8i6n en un - creemos - justo por su inq dy i

Las Ferias y Fiestas de Inca
«EL DIJOUS BO-
ALGUNAS CONSIDERACIONES SOBRE ES
Dijous Bo
& ”";Dﬁous ’760‘;’
todo wr sirmbolo

Calendas: Fecha Inicial para el antiguo
computo de tiempo en la Roma clésica.
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EL DIJOUS BO, AQUEST FENOMEN POETIC DE LA CIUTAT D'INCA

M’han encomanat un escrit sobre el Dijous Bo. Abans d’escometre aquesta tasca,
sempre plaent per a qualsevol inquer de debd, cal aclarir que no séc periodista, cronis-
ta, historiador ni tan sols escorcollador d'altre tipus de Ciéncia. Amb tot aixd vull venir
a dir que sortiran a llum, aqui, en aquest escrit, segons quins aspectes de la Fira més cap-
dal de la ciutat d’Inca.

EL DLJOUS BO
una

ncagnifa

CARTA AL AMIGO
QUE NOS VISITA
"EN "DIJOUS BO”

.

[ SOMNIS DE "DIJOUS BO” J

EN UN "DIJOUS BO",
NACIO EL HOY

CLUB DEPORTIVO
CONSTANCIA DE INCA

erial de ayer, de |
el PRIOUAEBO R Forss HE s

Por José REINES REUS.

= e e e S I e s ] el V
/LA CANARICULTURA INQUENSE || iiteis bo
=i GVELIDHIOUSIBO, i ganaders

L

INFLUENCIA DEL

DEL DIJOUS BO EN EL DESARROLLO
8 ‘ 2 GANADERO
Por JOSE REINES REUS DE LA PROVINC'A

FIRES, FOGUERONS
EL SIURELL, UN PETIT I DIJOUS BO
PERSONATGE DEL DIOUS BO
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SAVIES \i‘”lll\l \I\IH.\]JII "DIJOUS BO™

s 3 B ol R
s U DELDUOUS B
S mctra FESA D A PER A FIRAIRES NOVELLS

EL “ 55 N DIJOUS BO DE SOMNIEIG
D’ANTANY... ==

ROCK BO
DIIOUSBO

EL “DIJOUS BO DE MAIG” O EL “DI1JOUS GROS”

Les fires d’Inca ja estan prou detallades en paragrafs anteriors perque ho tor-
nem repetir des del principi. Pero si que es fa necessari que donem uns breus apunts,
unes lleus notes, sobre el DIJOUS BO de maig, també conegut des de molt antic, i a
nivell popular, amb el nom de DIJOUS GROS, que segurament és per a no repetir I’ad-
jectiu Bo.

Avui sabem que a més del DIJOUS BO de novembre, fires de tardor, celebra-
ven a Inca el Dijous Bo de maig o Dijous Gros, les fires de primavera d’estiu. No és
tasca dificil el seu coneixement si recolzam la nostra investigacié damunt quatre punts
documentals:

e La transmissio oral

* La documentacio dels fons de I’Arxiu Historic Municipal d’Inca.
e Altres documents.

e [’obra de I’Arxiduc Lluis Salvador.
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La tradici6 oral, passada de pares a fills, ens diu que a Inca es feia una bona fira
el dijous segiient al primer diumenge de maig de cada any. Seria la fira de la primave-
ra d’estiu. Aquest primer diumenge de maig estava reservat a la fira de Sineu. La fira
de novembre, fira de la primavera d’hivern, donaria pas a les transaccions hivernen-
ques. Son els moments de comprar, vendre, baratar els productes que tothom necessita.
No €s gens estrany que existis aquesta congregacié de gent abans de comencar I’estiu i
I’hivern. Crec que s6n dues fires carregades de logica. I a mesura que creix la fira del
Primer Diumenge de maig de Sineu, davalla la nostra. Tant és aixi que I’any 1886 es
suprimeix el Pancaritat de Santa Magdalena del Puig d’Inca perque la gent inquera
pugui anar a fira a Sineu. La festa del Pancaritat es passa al diumenge abans de la festa
dels patrons, els sants Abdon i Senén. Es una nota ferma important per descobrir la
importancia de la fira veina. No sera estrany doncs, que la nostra fira vagi morint, des-
apareixent quasi per necessitat.

Quant a la documentacio escrita i que forma part del fons de I’arxiu Historic
Municipal, trobam al lligall que parla d’Arrendaments, correponent a I’any 1831,
podem llegir, entre altres notes: “...Qualsevol persona qui vulla arrendar el pes del can-
yom i lli d’aquesta vila per temps d’un any, que comencara als 13 de Jjuliol del corrent
any i acabara dia 12 de dit mes de I’any 1832, ha d’observar els pactes segiients:

Meés: és pacte que los dijous bons i fires podra cobrar doble del que es paga els altres

dijous”.

Ales Ordenanzas Municipales de policia urbana y rural de la villa de Inca, de I’any

1849 podem llegir al capitol destinat de Ferias i Mercados, en els articles 10, 11 i 12:
“... 10. Desde tiempo inmemorial son dias de mercado publico en esta villa los jueves
de cada semana. Si el jueves es dia de precepto, se celebra el mercado el dia inmedia-
tamente anterior.

11. Son ferias desde la mds remota antigiiedad, los tres domingos siguientes al diez y
ocho de octubre y fiesta de Todos los Santos, advirtiéndose que no hay mercado los Jue-
ves de las tres semanas de las ferias y en el anterior a la primera y posterior a la ilti-
ma. Tampoco se celebra mercado el Jueves Santo, pero se traslada al miércoles ante-
rior.
12. Ademds se celebran dos mercados anuales llamados Dijous Bons; y son el jueves
siguiente al primer domingo de Mayo, y el segundo jueves despues de la ultima feria”.

Trobam més notes d’aquest Dijous Bo de maig, per exemple als Dietario.
Agenda de bufete para 1895, 1896.... Eren uns dietaris, ja en aquells moments molt
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complets, editats a Palma per la Tipo-litografia de Amengual y Muntaner.

Mirant el de 1895 llegim: “MAYO. 128-9 jueves. S. Gregorio Nacianceno, ob.
Dr. y confesor. -237. FERIA EN INCA (DIJOUS BO)”.

En el de 1896 i corresponent també a maig, podem llegir a la part d’alt: “/27-
Jueves. Stos. Estanislao, Augusto y Eovaldo, mdrt.-239. FERIA EN INCA (DIJOUS
BO)”.

També en el NUEVO DICCIONARI MALLORQUfN-CASTELLANO—LATiN,

por el doctor en ambos derechos, Don Juan José Amengual. Abogado del Ilustre cole-
gio de Palma. Tomo II. Palma. Imprenta y Libreria de Juan Colomar. 1878, ala veu
INCA, pagina 173-175, podem llegir:
“.. Celebra mercado todos los jueves, de los cuales hay dos que tienen mayor impor-
tancia que los otros y son el que sigue al primer domingo del mes de mayo, y el segun-
do depués de la Conmemoracion de los difuntos, conocidos con el nombre de Jueves
Buenos (Dijous bo); y ferias en los domingos que median desde san Liicas hasta la fies-
ta de Todos los Santos, los cuales son muy concurridos por la céntrica situacion en que
estd la villa...” ;

L’ Arxiduc Lluis Salvador en parla a la seva obra “LAS BALEARES por la pala-
bray el grabado. Las Baleares propiamente dichas. Traduccion del volumen V, Primera
Parte de Die Balearen del Archiduque Luis Salvador de Austria”. Tom VIII de I’edi-
ci6 de Sa Nostra, Caixa de les Balears, 1991. Primera edicié completa de 1’obra tradui-
da directament del text original realitzada segons diseny de I’edicié princeps (F.U.
Brodhaus. Leipzig, 1884) Traducci6 de Carlos i Barbara Sdnchez Rodrigo, pagina 393.

“Este (parlant del mercat referit a les fires) tiene en Inca cinco ediciones: en
los dos iltimos domingos de octubre y primero de noviembre, el primer jueves de mayo,
conocido como Dijous Bo, y el segundo del mes de noviembre, también llamado como
el anterior”.

Crec que I’ Arxiduc es solia documentar bé dels temes que tocava. I tot aixo ens
ve a demostrar que a Inca tenfem dos Dijous Bons, el de maig i el de novembre. El pri-
mer s’ana diluint per distintes raons i no sabem exactament quan. El que si sabem és
que va desapareixer. Tan sols persones molt majors han sentit contar als seus avantpas-
sats coses sobre el de maig. N’hi ha que, des que aquest tema ha sortit a la llum, diuen
que ’han vist. Jo, des de la meva perspectiva no ho nec ni li don suport. A finals del
segle passat ja no se’n parla, o si se’n parla jo no ho he trobat!
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UNA OPINIO DEL NOM DE BO

I per que seria un DIJOUS BO i no un altre nom? Per qué no un altre DIJOUS
com tots els altres de I'any? Val la pena reflexionar i donar I’opini6 personal, sempre
subjecte a altres opinions que poden sorgir des d’aquest precis moment .

Sabem que les tres fires es celebraven durant tres diumenges consecutius.
Sabem que darrere cada fira no hi havia mercat dijover. Després dels tres diumenges
firats el poble vivia, sempre amb molta intensitat, la festa de Santa Maria la Major, titu-
lar de la parroquia i podriem dir co-patrona d’Inca, madona i mare dels inquers.

Els dijous a Inca, estic convencut, sempre han marcat un punt i una data 1mpor-
tant dins la vida setmanal dels inquers. Cada dijous, avui encara segueix la tradici6, Inca
s’omple de gent que va a comprar, a berenar i a compartir. Pens que els inquers, tot i
que tenien i vivien les tres fires dominicals, es passaven tres dijous en blanc, sense trull,
sense compartir, qui sap sense anar a berenar o a comprar qualsevol cosa. Quan, passa-
da tota la teringa de fires i festes, el diumenge segiient Santa Maria la Major, es pre-
sentava el mercat dijover tan estimat. Tres setmanes havien passat sense aquesta mani-
festacio. No seria realment BO aquest dijous enyorat? No agafaria una gran forca a
causa d’aquest enyorament? Seria, segurament, una retrobada joiosa i un dia de mercat
normalitzat. La gent que tenia per costum anar al mercat tradicional recobrava I’alegria
i el goig de retrobar-lo.

Aquest nom de BO podria venir d’aquesta joia dels inquers i dels nostres vei-
nats dels pobles que ens envoltaven, com ens volten, i gaudeixen igualment avui dels
plaers que déna la fira o el mercat setmanal dels DIJOUS. Es una opinié compartida
amb altres persones de certa qualitat intel-lectual a les quals he consultat. Aquest renai-
xement del mercat del dijous, €s una retrobada joiosa. Amb els anys es converteix en
una fira amplia i ufana.
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ANNEX A LA INFORMACIO SOBRE LA IMPORTANCIA
DEL DIJOUS BO D’INCA (Illes Balears)

Com s’ha explicat abundosament a I’informe general, el DIJOUS BO d’Inca €s
I’expressié mallorquina de la fira que ens defineix, i a la mateixa vegada defineix a tots
els mallorquins de la manera més perfecta. Es, igualment, en la diada firal on es troben
i s’expressen els sentiments més profunds de la nostra identitat i on es concentren totes
les idees, anhels, simpaties i amors de tots nosaltres els habitants d’Inca, de la comarca
i de tota Mallorca.

Resulta sorprenent comprovar com en una ciutat d’uns 25.000 habitants 1 inte-
rior, arriben a participar en el DIJOUS BO, unes dues-centes mil persones que volen
mirar, comprar, vendre i alld que és més important volen relacionar-se per establir lla-
cos d’unitat. Innombrables son, com s’ha vist, la quantitat de productes posats a |’abast
per a una posterior venda. Generalment aquests productes sén autdctons, propis i sin-
gulars de la nostra terra. Organitzar el transit resulta complicat i dificil pero s’arriba a
bon fi mitjangant la bona col-laboracié dels cossos de seguretat. El ferrocarril que enlla-
ca Inca amb Palma i Sa Pobla passant per bastants de pobles, també arriba reple i neces-
sita organitzar viatges extraordinaris per poder atendre la demana de places per poder
arribar a la fira.

Altra fira no hi ha a Mallorca, en dia no festiu, que atregui a tan nombros
ptiblic. Un public que hi assisteix, és i se sent protagonista de cada un dels actes pro-
gramats. Tampoc es pot callar, o deixar dins 1’oblit, el costum de molts de centres esco-
lars de Mallorca, sense deixar de citar els alumnes de la Universitat Balear, que aprofi-
ten aquesta fira per visitar Inca i veure in situ alld que €s i allo que representa la fira del
DIJOUS BO.

Tampoc es pot deixar de citar la participaci6 activa de les autoritats locals,
comarcals i autonomiques (Consell Insular i Govern Balear) en aquesta fira del
DIJOUS BO. Des de temps immemorials, com es pot llegir a la documentaci6 general,
participen aquestes autoritats a la fira. Els batles i regidors de la ciutat d’Inca, pobles i
ciutats mallorquines, solen estar presents aixi com les autonomiques del Consell i del
Govern. Es pot dir, també, que participen, quan no en representacio, la quasi totalitat
d’autoritats illenques: civils, militars, culturals, educatives, comercials, industrials, etc.
Tot un simbol d’interés general de I’illa de Mallorca.

El DIJOUS BO d’Inca representa, en aquests moments, com ha representat
durant més de sis-cents anys d’historia mallorquina, la reunié agradable i cordial de tota
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una illa que vibra al so d’un dijous, a mitjan novembre, on es concentren tots els senti-
ments i totes les aspiracions d’un poble, d’una comunitat que ha aconseguit mantenir al
dia una fira de llarga tradicio.

Es en aquest DIJOUS BO d’Inca on se celebren les exposicions més singulars
aixi com les representacions de la moda en pell. Tota la ciutat es converteix es un mos-
trari dels productes que elaboram i exportam des d’Inca i Mallorca cap als llocs més
allunyats de la peninsula i extranger.

I, per acabar, no importa ponderar ni magnificar més tot alld que es viu a Inca
durant les Fires, des del primer diumenge passada la festa de sant Lluc, fins la culmi-
nacié d’aquestes, el dijous posterior a la festa de la co-patrona d’Inca, Santa Maria la
Major, consecutiva a la tercera fira.

El DIJOUS BO d’Inca, de Mallorca, un dels millors i més emblematics segells
de gloria per a tots els habitants de 1’'Illa. E1 DIJOUS BO ens representa, ens identifica
i ens dona honor i gloria transmetent molts de valors a totes les Illes i a tot 1’Estat
Espanyol. Segurament Inca i Mallorca mantenen la seva identitat gracies i en part, a
aquestes celebracions firals. No podem concebre ni Inca ni Mallorca sense el DIJOUS
BO.
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CONCLUSIONS

Facem les conclusions que vénen derivades de I’estudi anterior i apeéndix pos-
terior de les portades dels programes. Seria com un resum que ens indicaria la impor-
tancia en moltes parcel-les locals i propies de la nostra Comunitat Balear. Les Fires
d’Inca, i igualment o molt més, la del DIJOUS BO, donen sentit a la Ciutat en molts
d’aspectes i maneres de ser dels ciutadans.

Si ja abans acceptam que aquestes fires i el DIJOUS BO s6n centres d’interes
cultural en molts de nivells, facil serd procurar-nos unes bases mitjancgant les quals cen-
trarem els documents presentats, ja siguin orals o escrits. Igualment, aquests darrers
anys, la radio i la televisié ho han fet tornar més gran amb les seves informacions i
reportatges. Han demostrat que aquestes fires, tan antigues, sén molt participades dins
el mostrari de fires mallorquines.

No es pot posar en dubte I’antiguitat d’aquestes festes que vénen produides per
les fires. Les noticies historiques estan sobradament, pensam, demostrades. El caracter
agropecuari, industrial, comercial i social ve demostrat per la gran quantitat de perso-
nes que vénen a Inca a visitar-lo, també a la gran quantitat d’anunciants i participants
en els distints apartats assenyalats anteriorment. Les exposicions de totes castes, les
mostres de totes les categories, les desfilades i tot un llarg etcétera demostren la impor-
tancia que suposen per a I'Illa aquestes fires i en especial, com s’ha dit ja moltes vega-
des, el DIJOUS BO.

Tampoc podem minimitzar com és el tractament que li donen les premses escri-
tes locals i autonomiques, i altres mitjans de comunicacio. Igualment mereix tota 1’a-
tenci6 el llarg procés que ha suposat per a Inca anar actualitzant aquests actes (hi ha una
gran quantitat d’actes assenyalats ja en aquest paragraf) cosa que seria impossible de
reflectir en aquest document.

Les portades dels programes insertats ens demostren la capacitat economica
que desenvolupen les fires. Des de 1969, i de manera ininterrompuda, s’han anat edi-
tant. Perd per poc que parem esment en les portades citades dels programes, podrem
assenyalar el caracter propi i I’espectacularitat de la seva importancia. S’ha de tenir en
compte que cada any es fa una tirada de més de 7.000 exemplars que es reparteixen a
cada familia i a I’ajuntament de cada poble veinat. Amb anterioritat a 1969, s’editaven
programes més senzills i amb els actes que, des de les institucions i, sobre tot, de la Casa
Consistorial, es desenvolupaven ja dies abans del DIJOUS BO. Solien, com segueix
fent-se avui, iniciar-se el dissabte abans. Fent doncs, sis dies de festes. També pot que-
dar demostrat com, tot essent un dia feiner, la participacié €s molt gran i important. No
és igual quan aquestes tres fires inqueres es celebren els tres diumenges anteriors al
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DIJOUS BO i a les festes a Santa Maria la Major. Segurament la Fira Gran d’Inca sigui
de les més importants que es celebren en dia feiner i no en diumenge o diada festiva.

També cal destacar la vida social. Una vida activa motivada pel simple fet de
mirar, comprar, relacionar-se, admirar, observar i participar de I’ambient que es forma
i neix mitjangant aquesta celebracié. Els restaurants de la ciutat, antics cellers o taver-
nes, s’omplen de persones que volen gaudir d’un dinar, o sopar, en un ambient quasi
familiar. Cal precisar que la gastronomia, en aquests darrers anys, ha ampliat les seves
possibilitats i oferiments. No deixam de dir, pero, que des de temps molt antics i des de
la historia oral i escrita que ens han transmes, la fira del DIJOUS BO era conjuntament
agropecuaria, comercial, industrial, social i gastronomica. Els plats tipics d’Inca sén
importants en tota I’illa de Mallorca juntament amb uns vins de qualitat.

Igualment pot pareixer impressionant la quantitat d’escriptors, investigadors,
poetes 1 historiadors que s’han oferit a omplir les pagines dels programes amb temes
locals de molta importancia. Des de la restauraci6 d’uns retaules religiosos, a uns escrits
de caire costumista, tots volen participar i col-laborar en aquesta fira gran d’Inca.

Si posam la nostra atenci6 en els actes que s’han celebrat en aquests més de
trenta anys, resulten espectaculars. Exposicions, mostres, proves esportives, etc. son
reflex 1 fidel testimoni de I’interes que desperten les fires en tots els camps del saber i
entendre. L’entreteniment també t€ cabuda en aquestes diades.

Moltes vegades sobren les paraules perque els fets sén superiors a aquestes. En
el cas dels DIJOUS BO d’Inca, passa exactament el mateix. La realitat és dificil d’ex-
plicar. La realitat supera qualsevol imaginaci6 descapdellada.

El DIJOUS BO d’Inca €s també, des d’ahir i des de sempre, el DIJOUS BO de
Mallorca. Un dia important dins la vida dels mallorquins. Diu una antiga cancé que
aquest dia, Inca és la capital de Mallorca i que els ciutadans, vull dir els habitants de
Palma, no ho han d’agafar malament.

De Mallorca n’és un dia
Inca, la capital;
ciutadans no ho prengueu a mal
que tan sols és per un dia.

Si hem de lloar la nostra fira, basta llegir, mirar i observar. Es, simplement, per-
que Mallorca completa la lloa amb sinceritat. La fira més fira de totes les fires que es
fan i es desfan en el temps, €s sense cap dubte, i sense llevar aquesta importancia i pres-
tigi a cap altra de les que es celebren arreu de Mallorca, la d’Inca, FIRES 1 DIJOUS BO
tenen certament la seva gran antiguitat i importancia.
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PORTADES DELS
PROGRAMES DE

LA FIRA DEL
DIJOUS BO

DES DE 1969 A 2001
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(¥ PATROCINADO POR EL

ICO AYUNTAMIENTO DE LA CIUDAD DE ECA|
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18

noviempre - 1977

Nnoviembore
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PATROCINAT PEL MAGNIFIC AJUNTAMENT DE LA CIUTAT D'INCA
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Ajuntament d Inca
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SEJA’T PER INCA
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L’ASSOCIACIO
FILATELICA
D’INCA (MALLORCA)

En el mes de Novembre de I’any 1977, coincidint amb la fira del DIJOUS BO, un grup
de col-leccionistes filatelics de la ciutat d’Inca (Mallorca organitzaren una exposicid, patrocina-
da en aquells moments pel Banco de Bilbao, filatelica i numismatica, amb la finalitat de donar
a coneixer I'interes filatelic i del col-leccionisme en general de la nostra ciutat.

Com a conseqiiencia d’altres exposicions anyals, sempre dins els actes de la fira del
DIJOUS BO, el dia 4 d’octubre de 1984 es constituf oficialment I’ Associacié Filatélica d’Inca,
degudament legalitzada i autoritzada davant I’organisme competent, en aquelles dates el Govern
Civil de les Balears. :

A partir de 1984 i fins el recent 2001, anyalment la Direccién General de Correos ha
concedit a la nostra Associacié un Mata-segells especial commemoratiu “DIJOUS BO”, sempre
amb temes dedicats a la nostra estimada ciutat d’Inca.

Seguidament adjuntam la relaci6 dels motius de les distintes exposicions realitzades
durant aquests DIJOUS BO.

Acompanyam, també, documentaci6 relativa a cada una de les citades Exposicions,
amb els sobres commemoratius aixi també amb les targes anuals explicatives dels diferents
temes motius, tots ells, del Mata-segells Oficials de cada DIJOUS BO.

Miquel Llompart Segui
(Secretari)
Marg de 2002
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EXPOSICIONS FILATELIQUES D’INCA

1977.- 1 CONCURS FILATELIC ESCOLAR JUVENIL.

1978-1982.- EXPOSICIONS FILATELIQUES VARIES.

1983.- V- EXPOSICIO. ESCUT D’INCA.

1984.- VI- RETAULE GOTIC DE SANTA MARIA D’INCA.

1985.- VII- MUSIC D’INCA. ANTONI TORRANDELL JAUME.
1986.- VIII- ELS CELLERS DE VI D’INCA.

1987.- IX- HOMENATGE A N’ANTONI FLUXA, MESTRE SABATER.
1988.- X- ELS TERRISSAIRES D’INCA.

1989. XI- MONESTIR DE SANT BARTOMEU D’INCA.

1990. XII- HOMENATGE A JOSE LUIS BERNARDINO

1991.- XIII- ELS MOLINS DE VENT D’INCA.

1992.- XIV- L'ESCOLA DE GRAMATICA DEL PUIG DE SANTA MAGDALENA.
1993.- XV- ARRIBADA DEL TREN A INCA. ANY 1875.

1994.- XVI- LA CONFRARIA DEL SANT CRIST D’INCA. 50¢ ANIVERSARI.
1995.- XVII- ORFEO “L’'HARPA D’INCA”. 75¢ ANIVERSARI.

1996.- XVIII- COL-LEGI SANT FRANCESC D’INCA.

1997.- XIX- CLUB ESPORTIU CONSTANCIA. 75¢ ANIVERSARI.
1998.- XX- HOMENATGE A LA “UNIO MUSICAL INQUERA”.

1999.- XXI- HOMENATGE AL PARE MIQUEL COLOM, TOR.

2000.- XXII- INCA, 100 ANYS CIUTAT.

2001.- XXIII- PATRONAT “JOAN XXIII”.

2002.- XXIV- FIRA “DIJOUS BO”.
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SOBRES COMMEMORATIUS
AMB MATASEGELLS ESPECIALS
I
TARGES EXPLICATIVES
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TARJETA POSTAL

I CONCURSO FILATELICO
ESCOLAR JUVENIL

DIJOUS BO 19717\

63

desde 1857
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V EXPOSICION FILATELICA
DIJOUS BO
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EL PERRO DEL ESCUDO DE INCA

El escudo de armas de la ciudad de Inca es un perro,
simbolo de la fidelidad y su antigiedad remonta de una
inconcusa tradicién, que apoya Binimelis y Dameto y ase-
gura que en tiempo de la Conquista tenfan ya los de Inca
este animal por divisa; y que cuando el rey D. Jaime | de
Aryagén recibié en sus reales, cerca de la ciudad de Palma,
moro Benahabet, sefior de la villa de Inca; entregé a
éste para seguridad de sus gentes un pendén, que consistia
en un estandarte con las armas de Aragén, para que
juntasen con las de la villa, que eran un podenco de plata
en campo azul.
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EL RETABLO GOTICO DE "SANTA MARIA D'INCA"”

En el afio de 1.248 el Papa Inocencia IV, mediante una bula especial,
puso bajo su proteccién las iglesias de Mallorca. Entre ellas se hallaba la
de “"Santa Maria d'lnca”. En esta primitiva iglesia, seguramente gética
se colocé a finales del siglo IV un retablo de "Madona Santa Maria” del
famoso pintor Joan Daurer. La parte central de dicho retablo, conservado
en la Casa Parroquial, es una bella obra de arte Mide el retablo 273X0'92.
Viste la Virgen manto azul y tinica roja que cubre su cabeza. En la mano
derecha lleva un pojarito y con la izquierda sostiene al Nifio Jesis. Al pie
del cuadro figuran cuatro escudos: Dos de la familia Sureda los otros dos
de los Jurados de Inca. Debajo de estos, una inscripcion “Joan Davurer,
pintor, MA PINTADA L‘ANY MCCCLXXHI”. En 1.881 fue restaurado, dicho
retoblo, por la Sociedad Arqueolégica Lluliona. Se puede decir que es una
de las mejores pinturas mediavales mallorquinas. Este retablo gético, bien
conservado, honra nuestra ciudad.

O 1 191 299919 T =
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.SONATE

s

Astonje TORRANDELL
ondt

Ne 000001 =T

VIl Exposicié ffilatelica “Dijons Bo”
del 12 al 14 THovembre 1985 Tnca (fidallorca)

ANTONI TORRANDELL | JAUME

SONATE El més universal de nuestros compositores

Cumpner aatott

Abtonis TORRANDELL
C ou

Antoni Torrandell i Jaume nacié en Inca el 17 de
Agosto de 1881, dentro de un ambiente muy
propicio para la musica.

Su primer profesor fue su propio padre. Continud
después con José Balaguer y Bartolomé Torres.
Una vez a Madrid tuvo por profesores a José Tragd
(maestro de Falla y Turina) y a Pedro Fontanilla
(1898-1903). A Paris estudié con Ricard Vinyes y
Charles Tournemire (1905-1909), trabajando el con-
trapunto y fuga, orquestacion y composicion.

Tuvo por residencia Paris durante los afios (1905-
1914 y 1918-1933), dedicéndose a la ensefianza y a
los conciertos de piano. Como pianista y como com-
positor fue aplaudido en: Paris, Espafia, Rumania, y
otros paises.

Torrandell es el compositor mallorquin que més
hacultivado lagranforma (sinfonia, concierto, sonata,
misa). Estudié géneros musicales muy diferentes, y
combinaciones instrumentales y vocales: Soprano,
violonceloy piano; sopranoytrio con piano; soprano
y cuarteto con piano. Tambiénnos ha dejado obras
orquestales en forma de poema sinfénico, numerosas
piezas para piano, obras corales, etc., con la carac-
teristica comun de la perfeccion formal que sélo pue-
de conferir el dominio de las estructuras musicales.

Catélogo de obras: 120 con su nombre y 17 con
NO3 el seuddnimo de Antonio del Ranto.
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LOS "CELLERS” DE INCA

Los "cellers” -lugares donde se ela- |
bora y guarda el vino-han sido, y son,
para Inca, unas instituciones cargadas
de antigliedad, cargadas de nuestro
caracter y que nos identifican como
pueblo fiel a nuestras tradiciones. Ya
durante los primeros anos después de
la conquista de Mallorca, en 1.229, por
el rey Jaime | de Aragdn, Inca tenia en
su poblacién,cellers" engrancantidad.
Hasta los Virreyes, Obispos y Caba-
lleros, poseian grandes extensiones de
vinay"cellers"enlapropiavilla. Durante
el ultimo tercio del pasado siglo XIX,
descendié la produccién de vino. Como
testimonio de nuestras raices vina-
teras, han quedado, como prenda, los
"cellers”.

A\ 2
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IN Exposicio Filatelica
“Dijous Bo™

del 17 al 19 de Novembre 1987
INCA - MALLORCA

Ne 000001

EL MAESTRO ANTONIO FLUXA

La industria del calzado de Inca se pierde entre las espesas nie-
blas del pasado. Pero sabemos que a finales del siglo XVI, el Gremio
de los Honorables Zapateros de Inca se independiza del de la capital,
Palma de Mallorca. Y esto nos da una prueba, por cierto muy fuerte, de
que ya entonces, la del calzado, era una industria fuerte y floreciente.
Pero quien da unas nuevas maneras y unos nuevos estilos a tan intere-
sante industria fue, sin lugar a dudas, el MAESTRO ANTONIO FLUXA
FIGUEROLA quien, durante la década de los arios 70 del siglo pasado,
reune en su casa a los mejores artesanos y, de lo que era un trabajo ca-
sero y humilde, hace una buena comunidad para agrandar el circulo de !
venta y comercio del producto en Mallorca y en los lugares mas lejanos |
de la geografia Europea. El maestro ANTONIO comercializa el calzado
favoreciendo al zapatero y, a no dudarlo, ala misma poblacién de Inca. |
Poblacion que, durante muchos anos sigui6 las seguras sendas mar- {
] \ l\ p( ):-'i(‘i('b l‘-”a{lH i('u cadas por el pionero "Mestre Antoni". ANTONIO Fluxa Figuerola forma |

“Diious Bo™ parte ya de nuestra Historia y no podemos hablar de nosotros mismos

Jou: sin poner al frente su pionera figura. La industria del calzado de Inca es

ANTONIO FLUXA FIGUEROLA. "Mestre ANTONI FLUXA" es la indus-
tria zapatera de Inca de Mallorca.

| 1 17 al 19 de Novembre 1987
INCA - MALLORCA

N°5 {
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Durante muchos siglos nuestra ciudad de Inca
era la poblacidn que mds alfareros tenia en Mallorca.
Los viejos catastros nos comunican que durante
muchos afos, mas de cuarenta familias se dedicaban
a tan bonito arte. Existen documentos que suponen la
existencia en Inca, ya en 1580, de una Cofradia o
Colegio de alfareros que estaban bajo la advocacién
de la Santisima Trinidad, teniendo las reuniones en el
Hospital. A partir de mediados del siglo X VIl el retablo
de la Trinidad estaba en la Parroquia de Santa Maria
la Mayor y a finales del XIX fue cambiado por el
retablo del Corazon de Jests. Pero conservamos el
escudo que identificaba dicha Cofradiao dicho Gremio
de Alfareros. El “siurell” es un juguete hecho por los
maestros, 0 por sus esposas, y que se mantiene hasta
hoy. Es una figura de barro pintado de blanco y con

- rayas verdes y rojas. Sus inicios se pierden en las

oscuridades del tiempo y, estas figuritas, a veces
extrafias, nos dicen que tienen miles de afios y que
provienen de otras civilizaciones. Inca ha tenido un
gran explendor, refiriéndonos al arte del trabajo en
barro.
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X1 Exposicié Filatelica ’’Dijods Bo 89’

Monastir de Sant Bartomeu - Inca.

14 al 16 Novembre 1989
INCA - Mallorca Ne 00000

@ 2)

El dia 11 de noviembre de 1530 llegaron a Inca procedentes del Convento de Santa |
Isabel de Palma unas monjas jerénimas que se establecieron en el Puig d’Inca, en la
Ermita de Santa Magdalena. Dado que las incomodidades eran muchas, decidieron
trasladarse a la ciudad y se instalaron en el lugar donde, segtin la tradicién, habia habido
una mezquita y luego la primera parroquia de Inca.

El monasterio, sencillo pero agra-
dable, es de estilo mallorquin, el
edificio gira todo el entorno a la
iglesia que és de bdveda de cafién y
aellaseentra por un hermoso claustro
en el cual hay una de las famosas
cisternas del monasterio. Dentro de la
iglesia se guarda el cuerpo incorrupto
cde una monja, Sor Clara Andreu i
Malferit que habitéen este monasterio
y muri6 en fama de santidad dia 24
de junio de 1628 a los 32 afios de
edad.

Las monjas todavia rezan, tra-
bajan y preparan deliciosos y
tipicos congrets.

N7 Monasterio de San Bartolomé - Inca. 5
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. CORREOS

ON FILATELICA
INCA

Nz 000000

Nacido en Madrid, perteneci6 a las fuerzas armadas
en Sidi Ifni y después de otros destinos, finalmente lo
fué al Ayuntamiento de Inca, hasta su fallecimiento.

Su estancia en nuestra Ciudad, fueron prueba de su
buen hacer, sencillez en su trato, servicial con sus ami-
gos. tanto en vida particular como desde su puesto de
trabajo.

Gran aficionado a la filatelia, desde sus afios de juven-
tud, perfeccionada durante sus destinos en Africa; pri-
morosamente documentado,seguia de cerca la evolacién
de la filatelia mundial, siendo muy pronts conocido por
los aficionados locales, fué el verdadero animador de
todos ellos y de este encuentro naceria nuestra Asocia-
cién.

Virtual promotor de la Asociacidn y artifice de las
sucesivas Exposiciones que dieron paso a los bellisimos
matasellos especiales, concedidos anualmente por la Gran
feria del Dijous Bo, siempre patrocinados por nuestro
Ayuntamiento.

Este afo la Expo no cuenta con matasellos especial
que debia estar dedicado al tema «los molinos» que con-
tinuaremos el préximo afio. Pero si hemos dedicado Ia
exposicién y este sobre como recuerdo, in memoriam,
en reconocimiento publico a un buen filatelista y mejor
amigo.
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MOLINS DES SERRAL - Y4 11 14 ovembte .1;9.; »
INCA - Mallorca X: 00001

4 NG
{ MOLINOS DE VIENTO MALLORQUINES

Una nota caracteristica del paisaje mallorquin son los molinos de viento harineros.
Antes, con sus seis antenas fueron los animadores del paisaje, hoy son testimonio mu-
do del mismo.

Ninguno de ellos tiene una tarea que cumplir, pero son las raices de nuestra caltura
que no podemos dejar perder.

Torres de molinos harineros,
cilindricos, hechas de piedra y mor-
tero, gruesas como bastiones de una
lucha entre un pasado que no tendria
que morir y un hoy.

Conservemos las torres y las
casas como recuerdos y no, dejemos
que sigan ruinosos, sino que, restau-
radas sigan como vigias que desde
su altura y del capirote, Farola, ilu-
minen el hoy, sin olvidar el pasado.

El pasado, pasado... no, el pasado
esel pilar de lo que tenemos que ser.

! ASOCIACION DE AMIGOS DE LOS MOLINOS

\MOLINS DES SERRAL - INCA
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PUIG DE STA. MA

GDALENA - INCA
16 al 19 Novembre 1992
INCA - Mallorca

HOMENAJE A LA ESCUELA DE GRAMATICA (1530 -1770) - PUIG DE ST® MAGDALENA - INCA

En tiempos préximos a la conquista de la Isla, por Jaime [ ya figuran actas notariales (afio
1240) y muchas donaciones a favor de nuestro Santuario por ser lugar de mucha devocién.

A partir de esta fecha fueron muchas las comunidades religiosas ocupantes y es a partir de
1530 que los magnificos Jurados de Inca quieren continuar manteniendo este Cenobio, dedi-
cadoa la Santificacién y Grandeza de espirita de sas moradores y proponen establecer una Es-
cuela de Gramética, siendo uno de los primeros profesores el célebre Bartolomé Far; llegando
a ser esta escuela una de las tres mas renombradas, junto con la de Randa y Valldemosa.

Esta escuelaque semantuvo activadu-
rante mas de 200 afios, fue cuna de sabidu-
ria y fuente de las mejores figuras del mo-
mento, para ocupar puestos relevantes; ta-
les como Francisco Descés, jurado del
Reino de Mallorca, Malferits, Mountanyas
etc. llegando a tener mds de 60 alumnos,
como demuestran los documentos de 1640
solicitando ayudas al Gran y Gral. Consell.

Este es el Homenaje que la Asociacién
Filatélica de Inca quiere recordar y dedicar
a los jurados, Maestros y escolares de esta
Escaela de Gramitica, fuente de grandes
figuras antepasados nuestros.
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16 al 18 Novembe 1993 ) 0
INCA - Mallorca o

Fué el ano 1875 el dia 24 de enero, cuando se inaugurd la linea y estacion del ferrocarril
de Inca, con una gran fiesta muchas veces descrita y que no podemos incluir en este re-
cordatorio, lo tnico que interesa es dedicar un justo homenaje y resaltar la importancia
que tuvo este medio de transporte popular que transformé la sociedad ya que antes de
ello tan solo se trasladaban a Palma en casos muy urgentes y por el inico medio de trans-
porte, la traccion animal, bien fuera la diligencia colectiva o la galera particular en aquellos
casos de familias economicamente bien dotadas. Con el tren se vieron cumplidos los de-
seos e ilusiones de la gente sencilla, por el mero placer de visitar la capital o bien para ir
a vender sus productos primarios, animales, productos del campo etc...

No importa resefar que el desenvolvimiento de las pequenas industrias, la ganaderia,
comercios, mercados, quedaron transformados, mejorados hasta el punto de suponer una
transformacion social para toda la comarca de nuestra Ciudad hasta extender sus ramales
a los pueblos cercanos, Sineu, La Puebla y hasta los finales de linea de Arta, Felanitx y
Campos.

La importancia del Ferrocarril fué extraordinaria llegando a ser el centro de toda acti-
vidad, todos recordamos que el paseo de la juventud era hasta la estacion para ver llegar
y salir los trenes.

Después los cambios sociales y econémicos en todo el mundo, la facilidad de mejo-
res medios de comunicacién, coches, mejores carreteras imprimieron una competencia y
un cumulo de intereses creados en contra del ferrocarril, y vino la decadencia del mismo.

Actualmente el aumento de trafico es tan desorbitado que hace necesario volver a
reivindicar el tren, con el cual se evitarian atascos en las carreteras, falta de aparcamien-
tos en todas las ciudades, riesgo de accidentes por velocidades imprudentes, disminucién
del consumo de combustibles y una mejor comodidad con los traslados despreocupados.

Este recordatorio en tiempos de sacrificios econémicos viene a reconocer el mérito
que tuvo en su dia la implantacion del tren, al tiempo que reivindicar su necesidad a que
se extienda otra vez por todas las lineas que ello sea posible, dadas las demostradas ven-
tajas que ello reportaria para todos sus usuarios.

Ojala con las anunciadas transferencias podamos verlo realidad. Ne. 11
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XVI EXPOSICIO FILATELICA
DIJOUS BO 94
INCA - Mallorca
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Anualmente dedicamos el matasellos de nuestra exposicién a un personaje, un
acontecimiento, una institucién, o un monumento singular, de nuestra Ciudad.

Este afo lo dedicamos a la Cofradia del Santo Cristo de Inca que celebra el cincuentenario
de su fundacién, resaltando su artistico y monumental trono sobre el cual, cada Jueves
Santo, los portadores pasean tan venerada Imagen que, segun consta en una acta notarial
del siglo XVII, sudé durante tres dias de forma copiosa. Digna de ser honrada con respecto
y devocion despert6 en el espiritu de algunos inquenses la fundacién de la Cofradia.

El trono, obra del escultor Miguel Sacanell de Palma, muestra a ambos lados doce
hornacinas, las cuales guardan las figuras de los doce apostoles. También encontramos
esculpidos el escudo de la ciudad, el de la cofradia y algunos simbolos de la Semana
Santa. Todo de madera policromada y pan de oro hacen que sea una joya irrepetible y
merecedora de ser custodiada y apreciada, cosa que cuidan con mucho interés todos los
cofrades.

Animamos a todas las cofradias de Inca: Terciarios, Accién Catodlica, La Salle, Santo Tomas
de Aquino, Santo Entierro, Cristo Rey, Pureza de Maria y Santo Cristo, a seguir trabajando
en la busqueda de una mayor autenticidad en el seno de la Iglesia, y en el logro del méximo
explendor en los actos de nuestra Semana Santa, tan arraigados en la historia reciente de
nuestra Ciudad.

N° 12

112



DIJOUS BO un fet historic

XVII EXPOSICIO FILATELICA
DIJOUS BO 95
INCA - Mallorca

14 - 16 de novembre

»

4 hlw : :
K‘\Q\N\Co\\k W\a\\o

Q‘S——— N ‘\ %Q\N b‘%ﬁ\’\’a%q
art=

75¢ ANIVERSARI
(1920 - 1995)

EL "ORFEO L'HARPA D'INCA"

El "Orfeé I'Harpa d'Inca®, fué fundado en el mes de Abril del afio 1920 por MIGUEL DURAN
SAURINA, Presidente del Circulo de Obreros Catdlicos, hombre lleno de inquietudes culturales y
religiosas. El iniciador musical fué el inquero y maestro JAIME ALBERTI FERRER, que durante
muchos anos ocupd el cargo de director.

Nuestro "Orfed" tuvo muchos momentos esplendorosos, desde su inicio hasta finales del ano
1933, dando numerosos conciertos alrededor de Mallorca, y después de diversas circunstancias
centré sus actuaciones a actividades religiosas, interpretando musicalmente las composiciones de
los musicos mallorquines, M. Tortella, Martorell, B. Salas, A. Pol etc...

Merece una significacion especial "LA SENYERA", de nuestro "Orfed", verdadera obra de arte,
disenada por el arquitecto Guillermo Forteza y muy bien conservada, la cual es motivo de
admiracion como verdadera joya bordada en oro y plata. En una cara esta el escudo del Orfeén y
en la otra su mensaje "FE, PATRIA, AMOR", palabras que contienen el ideal que siempre ha
mantenido con firmeza.

Dos son los himnos con que cuenta nuestro Orfedn, el primero con letra de Miguel Duran y
musica de Rosendo Massaguer dedicado a su Senyera, titulado "“NOSTRA SENYERA" y el
segundo con titulo de "FE, PATRIA, AMOR" del renombrado musico inquense ANTONIO
TORRANDELL, que se estrené con motivo del 75 aniversario.

Entre estas y otras satisfacciones de su 75 aniversario, -cabe destacar que cuenta con el coro
mas antiguo de Mallorca, el cual ha mantenido siempre el espiritu cultural y religioso de nuestra
ciudad.

Con este pequefio homenaje filatélico nos unimos a todas las merecidas felicitaciones recibidas
de toda Mallorca.

N.213
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XVIII Expo-Filatélica

Colegio San Francisco

| La historia de la ensefianza en nuestra ciudad. se inicia desde el convento de San Francisco. donde
estaba asentada la orden de Frailes Menores, fundado en 1325, siendo la segunda casa de dicha orden en
Mallorca.

Por documentos estudiados por el P. Francisco Amengual y por el rdo. D. Juan Coli. historiador y cro-
nista de nuestra ciudad consta que en el 1680 el padre Francisco Capo “mestre de gramatica de dicho con-
vento” solicitaba ayuda a nuestras autoridades por ser “la Schola mas antigua de Mallorca.™ De esta escue-
la salicron los inquenses Fray Rafael Serra O.EM. (1536 - 1620) y el P. Francisco Payeras {1729 - 1823)
entre otros muchos personajes famosos.

En 1825 por la Ley Mendizabal. las ordenes religiosas son desposeidas de todos sus bienes y por tanto
se abre un parentesis en sus actividades. En 1909 Inca solicita el regreso de la Orden Franciscana a nuestra
ciudad, donde desde 1910 una de sus primeras especiales actividades fué y sigue siendo la ensefianza.

Existen otros colegios en nuestra ciudad que han ido imprimiendo formacion imtelectual. civica y reli-
giosa a las juventudes de todos los tiempos. Hnos. de La Salle. La Pureza. San Vicente de Paul. religiosas
franciscanas, Sto. Tomas de Aquino. Colegios estatales, Institutos de 2* ensenanza y de educacion especial.

Cada uno de nosotros guarda una anoranza y un entraiiable recuerdo de los que ha frecuentado.

A todos y cada uno de ellos va dirigido nuestro homenaje por su labor en pro de nuestra ciudad.
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XiX EXPOSICIO FILATELICA
Dijous Bo 1997

INCA - 12 - 13 novembre 1997

HOMENATGE AL C.E.CONSTANCIA EN EL SEU 75 ANIVERSARI

Celebram aguest amy wn acomteisement sellevamt 2 kn mostra i, ¢l 75 amiversari die b fundtacid del C F Comstimeiia, ms-
cuf com 2 wna seccid filial de kn societan de “sooomos mutnos™ didl maneix nom.

Va tenir com a primer president 2 D. Miguel Beltrim Plmss i cuidfh de b seccit esportiva 1. Migue Pujadis i Temtrenudior
fou D. Joan Gari.

La presentacid de Ieguip fou el 26 de desembre de 1922 em camp dell comtrari C.D. Ingnemse.. El mes de fishver de 1923
s'h@dmmmmmsﬂhgﬁmhmfshmmmm&&mmw
per estar aprop d"agoells església. En aguest camp va seguir les seves activitats imter-regiomals fims que 2 Ny 1929 jimmn-
2ura el sea camp en propictat amomenat Es Cos. En aguest camp wa desemvollupar les seves activiitas i ols sens mifliors Exitts
fims a I"amy 1964. Allh va conguerir els sews millors titoll, emtre ks hem d imclowre Nasoens @ ka 1 Diviisio @il 26 de saqp-
tembre de 1941 davant el Saragossu.

Bmmumwnﬂhmﬁuwmmdmmmnmmm
primer president mallongei gue acomseguia wn titol de caricter maciomal | comservan-lo dinra wes s, @b fims i G 2
disputar I"climinatdria per I"ascens a ka 1* Divisic.

Deixam enrera altres periodes die menys entwsizsme esportia per ciromstimeies adhverses i memys exporives.

Lany 1962 aconsegui superar el mal moment d"aguesta situacss i va acosdir de mow 2 ks Divisit de Plita. que wa conservar
durant s3s temporades: essent ka primera & aguesies iemporades I"amy que s imangmr o Camp Now, om ¢ tomih 2 s oom
2 equip capdavamter a ka I Divisio passejnt aii ¢f mom d"INCA per totta ks gengrafin maciomal.

Es repeter [a histdria amb wns anys baixos fims 2 anibar 2 " actaiitat e gué sotn b presidiemciia die 1. Miguel Lliompar Mo
ba tomat a reniver ka iHusi6 fins 2 amiber novament a I'elmimnivia per pujar 2 11 Divisi6, esperamt que sign aguest amy
del 75 amiversari de Ia seva fundacss el gue poguem vewre acomsepwida b seva fita. 3mims per aoomseguir-ho mo i faben mi
almwudﬁm—,mmdmpﬁi&mfmﬂsw“dh@&
fols aguests anys sempre ¢S va demostrar.
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XX EXPOSICIO FILATELICA i
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Uni6é Musical Inquera

e v

LA MUSICA EN INCA

La ciudad de Inca, eminentemente industrial, és asimismo reconocida en el terreno
musical. A lo largo de la historia Inca ha demostrado tener gusto y dedicacién por la musi-
ca, los més antiguos documentos que nos hablan de las fiestas en Inca hacen referencia a
la importancia que tenia en ellas la interpretacion musical. Inca tiene el privilegio de ser la
localidad de la “part forana” de Mallorca que cuenta con mds 6rganos historicos, cuatro se
conservan: El de santa Maria la Major, el de santo Domingo, el de san Francisco y, la gran
joya, el del monasterio de san Bartolomé. Estos instrumentos requerian buenos organistas,
entre los cuales hay que destacar a Pere-Andreu Ferragut i Ferrer i a Joan Torrandell. Asi-
mismo, muchos han sido los compositores que ha dado Inca, el mis conocido el maestro
Antoni Torrandell, pero también tenemos que destacar , Mn. Bernat Salas, Josep Balaguer,
Antoni Llompart i Rexach, Joan Santandreu y una larga lista. Entre los directores de banda:
Jaume Alberti, Bartomeu Oliver, Antoni Llompart, Onofre Martorell, todos ellos dirigie-
ron una u otra banda en Inca ya que nuestra ciudad desde mediados del siglo XIX siempre
ha tenido banda de miisica hasta llegar a nuestros dias en que la banda “Unié Musical
Inquera” i la escuela “Jaume Alberti” es uno de los esponentes mas representativos de la
cultura musical inquera. En cuanto al canto hay que hacer menci6n de “I’Harpa d’Inca”,
“la Capella Serafica”, el coro de “Sant Domingo”, el coro infantil de la Escuela Nacional,
y entre los solistas hay que destacar a Francesc Campins Morro, Joana Ma. Llabrés, Pere
Pou, Miquel Reinoso i Pilar Rossell6. Todo ello forma un buen bagage para poder hablar
del hecho musical en Inca. scf.
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INCA - MALLORCAS
Dijous Bo 1999 -
INCA 16 - 18 novembre 1999
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Homenatge al P Miguel Colom TOR, 98— cadln, sa-uk Calouwal

Filoleg | Lublista Ne 000001 e ernear \JM'\‘L&"\\

EL P. MIQUEL COLOM, FILOLOGO Y LULISTA (1900-1999)

Miquel Colom Mateu naci6 en Bunyola el 21 de octubre de 1900 y, después de casi toda
su vida en Inca, muri6 el 30 de junio de este aiio.

De su larga trayectoria, en el primer Dijous Bo que no nos acompaiia, destacamos su
amor creativo a nuestra lengua, y la admiracién y devocién a la persona y a la obra del Beat
Ramon Llull: dos amores entrelazados y, para €l, inseparables.

En los afios veinte conoci6 y sell6 amistad con Mn. Antonio M* Alcover y con Francisco
de B. Moll y colabor6 en la obra del Diccionari Catala-Valencia-Balear. Inmerso en la filolo-
gfa, la cultivé ampliamente por su cuenta, como queda demostrado en sus cinco voliimenes del
Glosario General Luliano. Escribié numerosos articulos sobre temas lulianos y lingiiisticos,
especialmente en el Heraldo de Cristo, publicacion franciscana de la cual fue su director duran-
te muchos afios, como también el folleto que para los terciarios de Inca publicé hasta que sus
fuerzas se lo permitieron.

Otro aspecto complementa con armonia su produccién: la poesia. Unos versos muy cin-
celados, con la perfeccién de un trabajador de la piedra bien labrada, donde nada sobra, nada
falta y el soneto estd confeccionado con agudeza, precision y elegancia humilde, franciscana y
campesina. Tenia la capacidad de escribir un soneto por dia y siempre que se acercara a €l la
inspiracion, el llanto por un amigo difunto o la meditacién diaria.

De su trabajo como maestro en el colegio Beato Ramon Llull, de su obra literaria y de
investigacién, Inca, que le adopt6 como hijo, por su estancia casi ininterrumpida desde 1919,
guardard de él un recuerdo imborrable.
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INCA 13 - 16 novembre 2000

FILATELIA JUVENIL

Se da esta denominacién a la forma moderna del coleccionismo en que encuentra la
juventud camino a sus aficiones, ja sean dedicadas al deporte (fiitbol, baloncesto, nataci6n...)
a las artes (pintura, escultura, cine o misica) o a los animales (mariposas, caballos, perros,
palomos, canarios...) o también a las flores, a los instrumentos musicales, etc.

En el d@mbito de la filatelia se podréd dar camino a cualquier inquietud que el joven tenga:
tan s6lo falta que esté bien seguro que es ésta la aficién mds agradable que tiene; cierto es que
en algin momento podria desanimarse, pero ello no significa nada ya que, aunque temporal-
mente deje este trabajo, en cualquier momento volverd a emprender esta aficién y seguro que
después serd con mds impetu i 4nimo.

Sirva esta breve invitacién para que padres, maestros, monitores de recreo y todos los que
de una manera u otra conviven con la juventud den un empuje hacia este camino; podemos ase-
gurar que los beneficios serdn mds que eficientes, teniendo en cuenta que ya ha desaparecido
el tabii que cerraba el camino a las jévenes o sefioras y que hoy existen colecciones muy inte-
resantes por parte de ellas.

Sélo nos falta comentar que cualquier joven que quiera iniciarse en este mundo de la fila-
telia tiene nuestra asociacion a su disposicién; mejor que venga en grupos de tres o cuatro, aun-
que no tengan las mismas preferencias. Hacemos igualmente extensiva esta invitacion a padres,

monitores, 0 a las AMPA de los colegios.

Associaci6 Filatelica d’Inca
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Dijous Bo 2001

PATRONAT JOAN XXIII w*”\ m\%\\l \y&*\\*'“) 3 :

¢ D .
INCA 12 - 15 novembre 2001 N@.’““f(ﬁ’OOl

PATRONAT DE L’AGRUPACIO PRO-MINUSVALIDS PSIQUICS DE LA COMARCA D’INCA

Todo empez6 en el afio 1974 con la iniciativa de un grupo de personas que vieron la necesi-
dad de educar a unos nifios y nifias imposibilitados de seguir un aprendizaje “normal”. De esta

manera en enero de 1975 se inici6 el 1T curso escolar. El centro respondi6 a unas necesidades que
en aquellos momentos no eran contempladas por ninguna entidad, ni organismo oficial.

Para la financiaci6n de las actividades docentes, se cuenta al principio y durante unos afos,
con donativos, aportaciones de socios, galas benéficas, etc. El centro se ubic6 en el antiguo con-
vento de las Religiosas Franciscanas, con unos 25 alumnos de 5 a 14 afios, de Inca y otros pueblos
de la comarca. A partir del afio 1981 los organismos oficiales empezaron sus ayudas. A finales de
1985 empezaron las obras en el solar cedido por “Sa Nostra” con aportaciones del Govern Balear,
los ayuntamientos de la Comarca de Inca y una subvencién de 54 millones del M.E.C.

Finalmente el 18 de septiembre de 1990 se inaugur6 el curso escolar en el nuevo centro
C.E.E.JOAN XXIII, con cabida para unas 120 personas.

Sélo era el principio, el PATRONAT, actualmente ofrece, ademads estos servicios:

Taller ocupacional SON AGULLO, donde se imparte actividades laborales de papel reci-
clado y agricultura ecoldgica.

SES GARRIGUES D’AMUNT i SA CREU, son residencias que ofrecen una atenci6n inte-
gral para adultos incapacitados psiquicamente.

Miniresidéencia ES CASAL, para nifios/as con retraso mental hasta los 16 afios que necesi-
tan un soporte generalizado.

Vivenda tutelada, para personas mayores de 16 afios que necesitan un soporte limitado.
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INAUGURACION:

14 de Noviembre de 1.982

a las 21 horas
HORARIO:

DOMINGO: 19 a 21 horas
LUNES 01812290130 "
MARTES : 18 a 2030
MIERCOLES: 18 a 2030

et ot N e e

. JUEVES : 9 a2l PEi by
| CLAUSURA:
E Jueves 18 a las 21 horas D|Ag 14' 15' 16’ 17 Y 18 DE
| COLABORAN: NOVIEMBRE
{ Ayuntamiento de Inca | :
" Caja de Baleares "SA NOSTRA" Local de la Exposim()n
Caja de Pensiones “LA CAIXA” A 3
i Detiee : Carrer Major, 21 - Teléfono 5019 46
INCA
Hector Bernardino NACIONES UNIDAS
Gabriel Bernat ALEMANIA
Jerénimo Bonafé  INGLATERRA
' José Bonnin ESPANA (bloque 4)
Mateo Coli ESPANA(enteros y postales)
RELACION José Coll NAVIDAD
| Juan Ferrer OLIMPIADA DE MOSCU
i : D E Andres Fluxa ESPANA (Documentos)
i EXPO Sl TORE S Miguel Garau VATICANO
; Y Francisco Homar DEPORTES
! TE M A S Rafael Llabrés I\\{Aggg&o& DINAMARCA
Miguel Mateu ESPANA
Jaime Morro RUSIA
José Pons ESTADO ESPANOL (Franco)
Miguel Riera ANDORRA
Lorenzo Vives MATASELLOS AJEDREZ
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ES CA D'INCA ORGANITZA

ASSOCIACIO FILATELICA D'INCA

V EXPOSICIO FILATELICA

L'‘escut d'armes de la ciutat
d‘inca és un ca, simbol de la
fidelitat, i és tan antic que
una inconcussa tradicid, que
recolzen Binimelis i Dameto,
assegura, que en temps de la

PATROCINA

AJUNTAMENT D'INCA

conquesta ja tenia Inca a- COL.LABORA
quest animal per divisa; i

que quan el rei D. Jaume |

d‘Aragé va rebre, a prop de la ®

ciutat de Palma, al moro Be-
nahabet, senyor de la vila ‘
d‘Inca, entregar a aquest mo-
ro per a seguretat de les se-
ves gents un pendd, que con-
sistia en un estandart amb
les armes d'Aragé, perque se
juntassin amb les de la vila
d‘inca, que eren un ca de pla-
ta dins un camp blau.

n]ac-n

DIES 13,14,15,16 | 17
NOVEMBRE 1983

INAUGURACIO
Diumenge dia 13 a les 20,00 Hores

HORARI
Diumenge: de les 19 a 21 hores
Dilluns, Dimars i Dimecres: de les 18 a 20 hores
DIJOUS BO: de 9 a 22 hores

SALA DE LA EXPOSICI

CASA PEDROS
CLAUSURA Carrer Major, 21 - Tl. 501946
DIJOUS DIA 17 A LES 22,00 HORES INCA (Maliorca)

L'ORIGEN DEL SEGELL

RELACIO DE TEMES | EXPOSITORS |

La filatelia, a més d'una ciéncia, un art i
recreacioé cultural per excel.léncia que allibe-
ra l'esperit de la constant preocupaci6, és un

ANDORRA tiana Siqui 1
dais millors 1:més rentablos sistoras diestal: Sebas| iquier 758 ANIVERSARI BOYS SCOUTS _ Francisco Homar !
o ESPANYA MONARQUIA Pers Pons AUTONOMIES Agust! Tugores |

Rowland Hill va ésser el promotor del

TS

primer segell, projecte que la Reina d'Angla- ESTATS UNITS Catalina Ferrer BANDERES O.N.U. José Bernardino
terra aprovar el 10 de Marp de 1840. El segell i
va sortir el dia 6 de Maig del mateix any. e (e Bernat Remis
Aquest primer segell del moén duia el perfil de
1a reina Victdria, la paraula “postage” en la FRANCA —_— Miquel Riera CARNETS CREU ROJA FRANCA Miquel Grau
part d‘alt i “one penny* en la part baixa,
s'estempa en negre. El de “two pence" s'es. REGNE UNIT - Jeroni Bonatd ESCACS Lloreng Vives |
tempa en blau. |

e VATICA Germanes Grau Sancho EUROPA Pep Pons |

A partir de 1 de Maig de 1840 molts de

SEE i FAUNA | FLORA Miquel Liompart

paisos implantaren el sistema dei segell. Tonl Salod

L'Gs dels segelis de Correus en Espanya |

Joan Ri
fou establert per Reial Decret de 24 d'Octubre i) o 2 |
de 1849, com a previ pagament del franquei
i drets de s de fa L: TAXES | RECARRECS LOCALS
NS ANY; Mi

primera emissi6 de segells d'Espanya es va ERANYA St
oo Lo kel VIATGES PAPA JOAN PAU N - Pep Coll

La Direccié General de Correus | Telecomunicacions
ha concedit un MATASEGELLS ESPECIAL aixl com
també una oficina temporal a la sala de I'exposicid.

RS S SIS RSN S e
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FIRA “DIJOUS BO / 84”

PROGRAMA D’ACTES VI EXP‘OSICIO’
o el ot (T FILATELIC

| 14 Nov 16,00 a 22,00 DIES:
hores Oberta al public 13, 14 y 15 Nov.
15 Nov. 9,00 3 21,30 Oberta al public
22,00 hores Clausura de la exposicié

Excma. Conselleria d'Educacis
Cultura del Govern Balear

o suport de

-K "aCaixd'

TEMES | EXPOSITORS

ESPANA.- MELCHOR JANER.
EL RETAULE C; D'INCA REINO UNIDO.- JERONIMO BONAFE.
~SANTA MARI = ISRAEL.- BARTOLOME CORTES.
- innocenti V. rrm)ansarc\“o“les MALTA.- MIGUEL FORTEZA.
vany 1248. € ::;:)alx de la seva _"’f\fﬁa \a de SUIZA.- JUAN FERRER.
bulls € 2 iatorca. EAVE as;:s;?muwa esgiésia, ANDORRA.- MIGUEL RIERA. i
?.53;?; Matia d'\nw;- :: 3 ocar. 2 hna_',sgf‘;e"?; FRANCIA.- HNAS. GRAU SANCHO.
113
SOBRES 1= DIA JAPON.  JOSE M. BERNARDINO SIMON
SOBRES 1 DIA SUIZA. JOSE BERNARDINO

SOBRES 1+ DIA REINO U. BERNARDO SABATER
MATASELLOS BALEARES JOSE COLL

GUERRA CIVIL ESPANOLA  MIGUEL MATEU
OLIMP. “LOS ANGELES/84” FRANCISCO HOMAR
U.S.A. (LOS ANGELES/84) AGUSTIN TUGORES

MARIPOSAS MIGUEL LLOMPART
SIR ROWLAND HILL ANTONIO PONS
<ua AJEDREZ (BLOQUE DE4)  LORENZO VIVES
, honora 09 AUTONOMIA JUAN FERRER.

La Direccién General de Correus i Telecomunicaciéns ha
concedit un MATASEGELLS ESPECIAL aixi com també
una oficina temporal a la sala de V'exposicié.
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DIES HORARI ACTES
12 Nov. 18,00 hores. Inauguracio de I'exposicid
13 Nov. 16,00 2 22,00
hores Oberta al piblic.
14 Nov. 9,00a 21,30 Oberta al pablic.

22,00 hores Clausura de I'exposicio

SONATE

eréncia sobre Antoni Torrandell per
D. Joan Parets i Serra

ON.U. (Ginebra y Viena)

Ajedrez (Errores y variaciones)
Gatos

Mariposas

Andorra Espanola

Locales Espana

Viajes SS.MM. Los Reyes de Espaiia
Deportes

Deportes

Europa (Hojitas)

Paula Grau Sancho Vaticano

Margarita Grau Sancho Francia

José M. Bernardino Simén  Austria y Rep. Democ. Alemana (S.P.D.)
Begoiia Bernardino Simén  Estados Unidos

Hnas. Coll Beltrin Navidad

Bernardo Sabater Julia Rep. Democritica Alemana
Bartolomé Cortés Portugal

Antonio Pons Cerdi Dinamarca

Miguel Forteza Marti Malta

Juan Ferrer Mudoy Suiza

La Direccié General de Correus i Telecomunicacions ha concedit
un MATASEGELLS ESPECIAL aixi com també una oficina tempo-
ral a la sala de I'exposicio.
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"DIJOUS BO /86"

VIII EXPOSICIO
FILATELICA

HORES DE VISITA g del 11 al 13 Novembre

’ INAUGURACIO

Dimarts dia 11 a les 19 hores.

Dimecres dia 12 de 16 a 22 hores.
Dijous dia 13 de 10 a 21 hores.

CLAUSURA

Dijous ales21°30 hores.

Amb el suport de

"laCaixa

CAIXA DE PENSIONS

)CIACIO FILATELICA DINCA
INADORS:

Magnific I;“ Eos

nselleria [
1 Ajuntament d § Caars e Govrn folar Consell Insular

-K ]aCalxa

EXPOSITORS TEMA 0 PAISOS
_*E,LSA_CEL'L_E,RS,DiNQA i D. FranciscoHomarLlinds Deportes
D. Miguel Mateo Matasellos Inca
7 A D. Bernardo Sabater Berlin Occidental
Els cellers -llocs on s’elabora i guar- ) T e i |srael (1.954-63)
da el vi- han estat, i son, per Inca, unes D. Miguel Forteza Universales
institucions carregades d'antigor, ca- D. Bartolomé Cortés Francia (Arte y Personajes)
TR " D. José Coll Terrasa Suiza
rregades de nostre caracter i que ens D. Lorenzo Vives Estrany Cuba (Hojitas Recuerdo)
identifiquen com a poble fidel a les D. Miguel Liompart Segui Espaiia (Hojitas Recuerdo)
tradicions nostrades. Ja durant els D. Miguel Riera Huguet Espafa (Autonomias)
. : D. Miguel Riera Huguet Andorra Francesa
primers anys després de la Conquesta D. JoséManuel Bernardino EE.UU.
de Mallorca, a 1.229, pel rei En Jaume D. José Pons Mascard Tema Europa
Ier d’Aragd, Inca tenia dins la seva D. Antonio Coll Terrasa Matasellos especiales dedicados al Vino
37 ¥ % D. Jerénimo Bonafé Inglaterra
poblacio, cellers en gran cantidad. Fins D. Agustin Tugores Espana (Monarqula)
i tot els Virreis, Bisbes i Cavallers, D. José Martorell Durdn Vaticano
posseien grans vinyes i cellers propis HoasfGrauioancio Slect

D. Barbara Maria Aloy  Espana
D. Bernardo Forteza Andorra Espafiola

dins la vila. Durant el darrer ter¢ de
segle XIX minva la produccié de vi.
Com a testimoniatge de les nostres
rels vinateres, han quedat, com &
penyora, els "cellers”

La Direccié General de Correus | Telecomunicacions ha concedit un
MATASEGELLS ESPECIAL aixi com també una oficina temporal a la sala
de l'exposicio.
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INAUGURACIO

Dimarts dia 17 a les 19'30 hores.

HORES DE VISITA 7

Dimecres dia 18 de 16 a 22 hores
Dijous dia 19 de 10 a 21 hores

CLAUSURA

Dijous dia 19 a les 21'30 hores.

Amb el suport de

"laCaixa’

CAIXA DE PENSIONS

fMestre Antoni Flurd

La industria sabatera a [nca es perd dintre de la boira
espessa dels temps. Pero sabem que a finals del segle
XVI, el Gremi dels Honorables Sabaters d'Inca queda
independitzat del de la Ciutat de Mallorca. | aixo ens
ddna una prova, ferm forta, de que ja aleshores era una
industria forta i floreixent. Perd qui ddna una nova
manera i un nou estil a tan interessant industria fou, sens
dubte, MESTRE ANTONI FLUXA FIGUEROLA qui,
dintre de la década dels anys 70 del passat segle,
arreplega a ca seva als millors menestrals i, del que era
una feina casolana i humil, en fa una bella comunitat per
engrandir I'espai de venta i comerg del producte a la
nostra Mallorca i als llocs més llunyans de la geogratia
Europea. Mestre ANTONI comercialitza la sabata afa-
vorint el sabater i, a no dubtar-ho, la poblacié inquera
Poblacié que, durant molts d'anys segui les segures
petjades del MESTRE N'Antoni Fluxa Figuerola forma
part de la nostrada Historia i no podem parlar de nosal-
tres mateixos sense posar ben al davant la seva senyera
figura. La Indastria de la sabata j era és MESTRE
ANTONI FLUXA; MESTRE

f

inddstria sabatera d'Inca de

DIJOUS BO'87

IX EXPOSICIO
FILATELICA

del 17 al 19 Novembre

D'INCA

CENTRE PARROQUIAL Plaza Sta. M La
0 2: ASSOCIACIO FILATELICA D'INCA

.K

Amb o suport de

"aCaixa’

CAIXA DE PENSIONS

EXPOSITORS TEMA 0 PAISSOS

D. Gabriel Alomar GROENLANDIA

D. José M. Bernardino BERLIN
D. José Coll SUIZA
Hnos. Cortés Forteza VIAJES PAPALES
D. Bartolomé Cortés EE.UU
D. Miguel Forteza MALTA
Hnas. Grau Sancho SUECIA

. Francisco Homar DEPORTES RUMANIA
ALEMANIA F. ANOS 70-74
HOJITAS RECUERDO ESPANA
VATICANO

PATRIOTICOS

EUROPA

ITALIA

ARGENTINA

. Antonio Lorente

. Miguel Llompart
José Martorell Durén
Miguel Mateu

José Pons

. Antonio Pons

UUUUUUUUg

Bernardo Sabater

La Direccid General de Correus i Telecomunicacions
ha concedit un MATASEGELLS ESPECIAL aixi com !
també una oficina temporal a la sala de I'exposicio {
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INAUGURACIO:

Dimarts 15 de Novembre. A les 20'00 hores.

HORARI DE VISITES:

Dimecres 16 - De 16'00 - 21'00 hores.
Dijous 17 "Dijous Bo™ De 10°00 - 21'00 hores.

CLAUSURA:

"Dijous Bo™ A les 21°30 hores.

Amb el suport de

DIJOUS BO '88

X EXPOSICIO
FILATELICA

D'INCA del 15 al 17 Novembre

ELS GERRERS D'INCA

Durant molts de segles Iz nostra ciutat d
I2 poblacié que més gerrers tenia 2 Mallorca. (il

documents que suposen Fexisténcia 2 Inca, ja 2 1580,
d’'una Confraria o Collegi de gerrers que estaven baix
Fadvocacié de la Santissima Trinitat tot tenint les
reunions 2 Hospital. A partir de mitjans segle XVIII
el retaule de la trinitat estava 2 la Parroquia de Santa
Maria la Major i a finals del XIX fou canviat pel del
Cor de Jests. Perd, aixi mateix, conservam ['escat que
indentificava dita Confraria o dit Gremi de Gerrers. El
siurell és una joguina feta pels mestres o mestresses i
que sha mantengut fins els nostres dies. Es una figura
de fang pintat de blanc i 2mb ratlles verdes i vermelles.
Els seus inicis es perden dins la fosciria dels temps i

g figures, de vegades extranyes, ens diuen que
tenen milers d'anys i provenen daltres civilitzacions.
Inca ha tengut un bell i gran esplendor tot referit 2
Fart del fang.

EXPOSITORS TEMA O PAISOS

D. Francisco Homar Llinds Olimpiada "Barcelona 92"
D. José Coll Terrasa Matasellos Mallorca

D. José Manuel Bernardino Naciones Unidas (Ginebra)
D. Miguel Llompart Segui Mariposas

Hnas. Grau Sancho Gran Bretana

D. Lorenzo Vives Estrany Portugal

D. José Martorell Duran
D. Miguel Mateu Tarjetas Postales Clasicas
D. Bartolomé Cortés Bonnin Cuba

D. Bernardo Sabater
D. Antonio Pons

Vaticano

Alemania Federal
Sobres 1** dia Gran Bretana

Hnas. Coll Navidad
Hnos. Cortés Forteza Documentos (Andorra)
D. José Pons Mascaré Espaiia
La Direccio General de Correus i Te ' ha un

MATASEGUELLS ESPECIAL aixl com també una oficina temporal a la sala
de expasicid.
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=

INAUGURACIO:

Dimarts 14 de Novembre. A les 20°00 hores.

HORARI DE VISITES:

Dimecres 15 - De 16°00 - 21'00 hores.
Dijous 18 "Dijous Bo” De 10'00 - 21’00 hores.

CLAUSURA:

"Dijous Bo" A les 21'30 hores.

CAIXA DE PENSIONS

DIJOUS BO /89
XI Exposicio
Filatelica

D'INCA del 14 al 16 Novembre

e o, s £ NTRE PARROQUIAL Plara Sia M2 La Major
oy 2 ASSOCIACIO FIEATRLICA IYINCA

Amb ol wport de

» s
K "aCaixal

El dia 11 de novembre de 1530 arribaren
unes monjes jeronimes del convent de Santa
Elisabet de Ciutat de Mallorca a Inca i s'esta-
bliren al Puig d'Inca, a 'Ermita de Santa Mag-
dalena. Donades les incomoditats del Puig es
traslladaren a la ciutat ocupant uns solars on,
segons la tradicid, hi hauria hagut una mezquita
i la primera parroquia d’Inca.

El monestir, senzill perd agradds, és dlestil
mallorqui, tot I'edifici gira al voltant de I'església
que és de boveda de cané i shi entra per una
bella clastre on hi ha una de les famoses cisternes
del monestir. Dins lesglésia es guarda el cos
incorrupte d'una monja, Sor Clara Andreu i
Malferit que visqué en aquest monestir i mori
en fama de santedad dia 24 de juny de 1628 als
32 anys.

Les monjes encara ara resen, treballen i pre-
paran els deliciosos i tipics congrets. *

« X +*

EXPOSITORS TEMA O PAISQS

D. Francisco Homar Llinds  Pre-Olimpiada Barcelona '92

Hnas. Grau Sancho Francia (Carnets Cruz Roja)
D. José Coll Terrasa Suiza
D. Lorenzo Vives Estrany Argentina

D. Francisco Martorell Durén Monarquia Espanola

D. José Manuel Bernardino  Berlin

D. Miguel Llompart Segui  Andorra Espafiola
D. Gabriel Alomar Ramis Groenlandia

D. José Martorell Durdn Vaticano

D. Antonio Pons Cerda Homenaje a Sin Rowland Hill
D. Bernardo Sabater Alemania Federal
D. Bartolomé Cortés Bonnin 1. Mdximas Familia Real Espafiola

La Direccié General de Correus | Tel ha un
MATASEGUELLS ESPECIAL aixi com també una oficina temporal a la sala
de I'exposicio.
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INAUGURACIO

Dilluns 12 de Novembre

a les 21 hores.

& k%

CLAUSURA

«DIJOUS BO»

a les 21'30 hores.

DlioUs Bo'90r
XII EXPOSICIO
EILATELTC A

INCA

PATROCINA

?%‘f MAGNIFIC
AJUNTAMENT D'INCA

JOSEP LLUIS BERNARDINO JIMENEZ 1924 - 1990

Nat a Madrid, va pertanyer a les Forces Armades a
Sidi Ifni i després d'altres destinacions, treballa a I'’Ajun-
tament d’Inca fins a la seva mort.

La seva estada a la nostra ciutat fou prova del seu
bon quefer; senzill en el tracte, servicial amb els amics,
tant en la vida particalar com des del seu lloc de feina.

Gran aficionat a la Filatelia des dels seus anys de
joventut, perfecciona llur aficié al llarg dels seus destins
a Africa; primorosament documentat, segui de ben a prop
I'evolucic de la Filatélia mundial i fou ben aviat conegut
pels aficionats locals, dels quals es converti en al vertader
animador i inspirador de la nostra Associaci.

Virtual promotor de I'Associacid i artifex de les suc-
cessives exposicions, que donaren peu als bellisims
mata-segells especials, concedits anualment per la gran
Fira del Dijous Bo i sempre patrocinat pel nostro Ajun-
tament.

Enguany l'exposicié no comptara amb mata-segells
especial que en un principi estava dedicat al tema «Els
Molins» i que continuarem I'any vinent. Perd si hem de-
dicat P'exposicid i aquest sobre com a record, in memo-
riam, en reconeixement public a un bon filatelista i millor
amic.

D'INCA (MALLORCA)

CONTINGUT

Josep L. Bernardino Jiménez

de la seva colleccio
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INAUGURACIO:

Dimarts 12 de Novembre. A les 20'00 hores.

*
"HORARI DE VISITES
De 16’00

Dimecres 13 - - 2100 hores.

De 1000

Dijous 14 “Dijous Bo™

"Dijous Bo” A les 21’30 hores.

- 21°00 hores.

MOUINS DES SERRAL - INCA

PATROCINA

&

Magnific
; Ajunmment d Incl

Sala d¢ exposicio’ CENTRE PABRUQUIAL Plazy Sta
Organitza; ASSOC!ACIO nuatuca

nicacions ' coscedit
ESPECIAL afxt coor tam)

Sala'de Ve
=

HOMENATGE MOLINS DES SERRAL - INCA
Expositors:

Ajuntament d'inca

Caixa Sa Nostra

Juana Adrover Mut
Magdalena Adrover Solivellas
Joaquin Cortés Fuster
Margarita Crespi Cerda
Teresa Fiol Janer

Catalina Fiol Segui
Juaquina Fuentespina Mateu
Francisco Homar Llinas
Fancisca Isern Ramis
Miguel Llompart Segui
Maria Llompart Segui
Catalina Marqués Figuerola
Miguel Mir Giner

Ana Munar Vila

Bartolomé Oliver Mora
Maria Prats Alberti

Gabriel Rebassa Oliver
Juan Rossell6 Bauza

Juan Rossellé Salas
Catalina Salas Quetglas
Magdalena Salas-Rosselld
Margarita Sancho Martorell
Miguel Saurina Truyols
Jaime Villalonga Reus
Lorenzo Vives Estrany

Exposicié Filatelica

EXPOSITORS TEMA O PAiISOS

Gabriel Alomar Espaia

Manuel Bernardino S. P. D. Espaiia .

José Coll E. T. B. Alemania y Berlin

Bartolomé Cortés Europa

Francisco Homar Olimpiada Barcelona 92

Hnos. Grau Sancho Inglaterra

Miguel Llompart Israel

José Martorell Vaticano

Antonio Pons Italia

Robert Faras Rusia

Bernardo Sabater Berlin

Lorenzo Vives Ajedrez
La direccié General de Correus | Te ha dit un
MATASEGELLS ESPECIAL aixi com també una oficina temporal a la sala
de l'exposicio.
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i INAUGURACIO: J

Dimarts 17 de Novembre, A les 18'00 hores.

oo

HOHAm DE visires: |

Dimecres 18 - De 16'00 a 21'00 hores.

Dijous 19 “Dijous Bo" De 10'00 a 21'00 hores,

oo

PO .

fmcas CLAUSURA. i ;;j

“Dijous Bo"

A les 21'30 hores.

HOMENATGE A L'ESCOLA DE GRAMATICA (1530 - 1770)
PUIG DE ST* MAGDALENA - INCA

En temps propers a la Conquesta de L'illa, per Jaime |,
Ja figuren documents notarials (any 1240) i moltes donacions
a favor del nostre Santuari per ser lloc de molta devocié.

A partir de aquella data foren moltes les comunitats
religioses ocupans | es & partir de 1530 quels Magnifics
Jurats d'Inca volen continuar mantenguent I'edifici dedicat
sempre a la Santificacié | Grandesa d'esperit dels seus
moradors | proposen establir una Escola de Gramaética,
Fou un dels seus primers mestres el célebre Bartomeu Far,
arribant a ser una de les tres més Importants, juntament
amb la de Randa i la de Valldemossa.

Aquesta Escola que és mantengué activa durant més de
200 anys, fou cuna de sabiduria i font de les millors figures
del moment, per ocupar llocs rellevants; entre d'altres
Francesc Descés Jurat del Regne de Mallorca, els Malfe-
rits, Montanyas etc. Arribant a tenir més de 60 alumnes
com es demostra en els documents de 1640 sol-licitant
ajudes del Gran i Gral Consell.

Aquest es I'Homenatge que I'Associacié Filatélica d'Inca
vol dedicar als Jurats, Mestres i Escolars d'aquesta Escola
de Gramatica, font de moltes i grans figures antepasades
d'Inca.
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“DIJOUS

XIV sEXROSICIO LAl
FILATELICA

D’'INCA del

JPUI6 DF BTA. MAGDALENA - INCA

3 ‘,‘ Sala de exposicio CENTRE PARROQUIAL Pza. Sta. M.* La Major

Organitza:

ASSOCIACIO FILATELICA D'INCA

PATROCINA

&

Magnific Ajuntament d'Inca

BO" 92 l

¢D|J0 )5 B

EXPOSICIO FILATETICA

EXPOSITORS

Gabriel Alomar Ramis
José Manuel Bernardino
José Coll Terrassa
Hermanos Cortés Forteza
Bartolomé Cortés [Poliensa)
Francisco Homar Llinas
Miguel Grau Cortés
Hermanos Grau Sancho
Miguel Llompart Segui
Rafael Llompart Prats
José Martorell Duran
Miguel Mateu Fornés
Miguel Riera Huguet

TEMA O PAISOS

Groenlandia

Japdn

Matasellos 1er dfa (Alemania)
Curiosidades del 82
Francia 1930-50
Deportes

Suecia

Inglaterra

Israel

Balonoesto
Vaticano

Espafia

Andorra

Bernardo Sab (F )

Maria I. Tugores Gual
Lorenzo Vives Estrany

Espaiia (Monarquia)
Ajedrez

La direccié General de Correus i Telecomunicacions ha concedit )

un MATASEGELLS ESPECIAL aixi com també una oficina temporal

, alasala de 'exposicl6.
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§N VE §N DIJOUS BO ‘93
Silai ot e XV EXPOSICIO
) {

CENTRE PARROQUIAL ST?, M®. LA MAJOR

CACATH

§ FILATELICA ey

Inauguracié

Dimarts 16 de Novembre. A les 18'00 hores.
Recorvatori homenatge
Horari de visites: a la

Dimecres 17 De 16’00 a 21’00 hores a ht[ trr" a gurn
Dijous 18 “Dijous Bo” De 10'00 a 21’00 hores

)
)
S v
» Clausura: o A\
S “Dijous Bo" les 21730 hores S S
5 y
S S
. LA NNNNgo SAAARACEERE
o\ T\ ) EXPOSICIO FILATELICA
N NG N
Feve Fotos antiguas
ORGANITZA
Antonio Mateu Garau Fiscales de Espafia
Associacio Filatelica d'INCA
Lorenzo Vives Estrany Venezueia
Hnas. Grau Sancho Suecia
Juan Miguel Llompart Futbol (temadtica)
Filatélico Inquense Espana'92
PATROCINA
; . Tomas Morell Marqués Trenes
Magnific Ajuntament d'INCA
@ Hnos. Noguera Coll Vaticano
% José Manuel Bernardino Sobres y Postales Expo-Filatélica
Col-laboracié especial José Coll Terrasa F P D Berlin
BB AV Francisca M* Llompart Mariposas
Ferrocarrils de Mallorca Rafael Llompart Prats Baloncesto |
|
U T e
La direccié General de Correus i Telecomunicacions ha concedit |
un MATASEGELLS ESPECIAL aixi com també una oficina temporal |
O O a la sala de I'esposicié. i
|
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Sala de l'exposici6
CENTRE PARROQUIAL DE
SANTA MARIA LA MAJOR
Inauguracio

Dimarts dia 15 de novembre, a les 18,00 hores

Horari de visites

Dimecres dia 16 de 16,00 a 21,00 hores
Dijous dia 17 "Dijous Bo" de 10,00 a 21,00 hores

Clausura

“Dijous Bo" a les 21,30 hores

et Noron - oo

Ho organitza

DBCA. DRC#

Associacio Filatélica d'Inca

Ho patrocina:

Confraria del Sant Crist d'Inca

DIJOUS BO 94

EXPOSICIO FILATELICA
INCA - Mallorca

XV

Del 15 al 17 de novembre

Homenatge al
cinquantenari
dela
Confraria
del
Sant Crist

d'Inca

NG
=
EXPOSICIO FILATELICA

EXPOSITORS TEMA o PAISOS
Gabriel Alomar Ramis Feroe
J. M. Bemardino Sobres i postals Expo-Filatélica
Josep Coll Terrasa FPD Alemanya
Germanes Garau Sancho EEUU
Filatélic inquer Anglaterra
Miquel Liompart Segui Fulletes dEspanya
Antoni Mateu Garau Guema Civil Espanyola
Germans Noguera Coll Vatica
Mique! Riera Huguet Andorra
Agusti Tugores Espanya
Lioreng Vives Estrany Franca

La Direccil General de Correus i Telecomunicacions ha concedit
un MATASEGELLS ESPECIAL aixi com també una oficina
temporal a la sala de I'exposicid.
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Sala de l'exposicié

CENTRE PARROQUIAL DE
SANTA MARIA LA MAJOR

Inauguracio
Diumenge dia 12 de novembre,
a les 21:00 hores
Horari de visites

Dimarts dia 14 i dimecres dia 15
de 16:00 a 21:00 hores

Dijous dia 16 "Dijous Bo" de 10:00 a 21:00 hores

Clausura

"Dijous Bo" a les 21:30 hores

[T

DIJOUS BO 1995

XVII EXPOSICIO FILATELICA
INCA - Mallorca

2 :'b'z"éiik@i&ﬁ B

S NE
- =
EXPOSICIO FILATELICA
Ho organitza
ff A EXPOSITORS TEMA o PAISOS
m Germanes Garau Sancho Sobres i blocs Suecia
Associacio Filatelica d'Inca
Miguel Mateu Formés Historia de Catalunya
Lorenzo Vives Estrany Escacs
Ho patrocina: Josep Coll Terrasa Msica als segells d'Alemanya
José Luis Torres Estudi colors els segells
de Franco 1955
Gabriel Alomar Groenlandia
< B q
Magnific Ajuntament d'Inca et L e ot
Josep Martorell Duran Vatica
Homenaige Germans Riera Oliver Andorra
Eduardo Perales Morilla Tematica misica
La Direccid General de Correus i Telecomunicacions ha concedit
Orfeé I'Harpa d'Inca un MATASEGELLS ESPECIAL aixi com també una oficina
temporal a la sala de l'exposicid.
N ) \&
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Organiza:

Associaci6 Filatelica d'Inca

Patrocina:

Magnific Ajuntament d'Inca

La Direccion General de Correos v Telecomunicaciones ha
concedido un MATASELLOS ESPECIAL asi como, también,
una oficina temporal en la sala de exposiciones.

Colegio San Francisco

La historia de Ju ensenanza en nuestra ciudad, se inicia desde
¢l convent) de San Francisco, donde estaba asentada lu orden de
Frailes Menores, fundado en 1325, siendo la segunda casa de dicha
orden en Mallorea.

Por documentos estudiados por el P. Francisco Amengual y
por ¢l rdo, D, Juan Coli, historiador y cronista de nuestra ciudad
consta que en cl 1680 el padre Francisco Capd “mestre de gramati-
ca de dicho convento” solicitaba ayuda a nuestras autoridades por
ser “la Schola mas antigua de Mallorea.™ De esta escuela salieron
los inquenses Fray Rafael Serra O.FM. (1536 - 1620) y el P. Fran-
cisco Payeras (1729 - 1823) entre otros muchos personajes famo-
08,

En 1825 por la Ley Mendizubul, las Grdenes religiosas son
desposeidas de todos sus bienes y por tunto se abre un parentesis en
sus uctividades. En 1909 Inca solicita el regreso de la Orden Fran-
ciscany a nuestra ciudad, donde desde 1910 una de sus primeras
especiales actividades fué y sigue siendo 1 ensefunza,

Existen otros colegios en nuestra ciudad que han ido impri-
miendo formacion intel I, civica y a las juventudes de
todos los tiempos, Hnos, de La Salle, La Purezs, Sun Vicente de
Paul, religiosas franciscanas, Sto. Tomds de Aquino, Colegios esti-
tales, Institutos de 2* enseiianza y de educucion especial.

Cada uno de nosotros guarda una aoranza y un entraiable
recuerdo de los que ha frecuentado.

A todos y cada uno de ellos va dirigido nuestro homenaje por
su labor en pro de nuestra ciudad.

DIJOUS BO 1996

XVIII Exposicion Filatélica

Colegio S. Francisco

{XPOSITORES Y TEMAS

Hnas, Garav Sancho Holanda
Miguel Maten Fornés Tasas de Inca
Lorenzo Vives Estrany Ajedrez
Gabriel Alomar Islandia

Miguel Llompart Segui Andorra Espaiiola

Hnos, Riera Oliver Andorra Francesa

José Manuel Bernardino N.N.UU.

José Coll Terrusa PDT Berlin

Juan Estelrich Historiu Postal de Baleares

Esta iiltima es parte de wna coleccién con la que D. Juan Estelrich
consiguid la Medalla de Oro en la Expofilia Nacional de 1996,
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Documentacié presentada
per aconseguir I’edicié d’un segell
commemoratiu del DIJOUS BO d’Inca

ESPANA 0,75€
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JOSE COLL TERRASA, con DNI. 41176428B, Presidente de la Asociacion Fil,
de Inca, con domicilio calle San Bartolomé nim. 34-1°- C.P. 07300 Inca (Baleares).

EXPONE:

Que la ciudad de INCA (Mall ), situada afi en el corazon de la Isla,
celebra anvalmente desde tiempos inmemoriables, tres Ferias de Otoiio culmindndose estas, a
mediados del mes de  Noviembre con la Gran Feria llamada “DIJOUS BO”, la cual es
considerada la mayor feria de las que se celebran en Mallorca.

Segin trabajos histéricos que se detallan en la d i6n que las
Ferias de Inca, con antigiiedad anterior al siglo X1V, y declaradas de interés tradicional por
S.M. El Rey Don Alfonso X111 en el afio 1924, tienen un arraigo muy especial en la comarca de

nuestra ciudad, por su imp tanto i b
i | cl “DIJOUS BO”, congrega a miles y miles de visitantes

y social. A
de toda nuestra Comunidad Auténoma y del resto de Espaia.
Nuestra Asociacién Filatélica, ha celebrado en afios i XXI E:
Filatélicas, con 1 ial i jedicados a temas cul hi

deportivos de nuestra ciudad. De Jas citadas exy
tanto de los programas anuales de cada una, como de los sobres especiales que se han emitido

cada aiio con el tema elegido, asi como de las tarjetas explicativas del mismo.

Acompaiiamos  disefio, que puedan servir para el proyecto grifico del sello. No
obstante dejamos a su mejor criterio la definitiva resolucién del dibujo final del mismo.

La Asociacion Filatélica de Inca, con los apoyos escritos que también acompafiamos,
del Parlamento de las Islas Baleares, del Ayuntamiento de Inca, de otros Ayuntamientos de la
Comarca, Organizaciones locales y comarcales de las cuales también adjuntamos

documentacion.

SOLICITA:

Tenga a bien conceder la emisién de un SELLO, dedicado a nuestra fer X
“DIJOUS BO”, que podria emitirse mediante Hojita Bloque, Sello Conmemorativo 6 est
incluido en la seric anuval de “Grandes Fiestas Populares Espaiiolas”.

En Inca a treinta de Mayo del aflo 2001.

JOSE COLL TERRASA
1 Presidente,

Castellap, sel)l 5
el tamagy 4o° denomin, &5 ©  Simboly,,
de 1a pig, Portillo o 1a  comp,.n
Sr. Presidente de la Comision de Programacion de Emision de Sellos. { A EsPUel‘ta, i
DIRECCION GENERAL DE CORREOS Y TELECOMUNICACION. "etdum: amas gq ot
SECCION SIGNOS DE FRANQUEO, FILATELIA, MUSEO Y CARTOGRAFIA-MA tipo A ot" emis aliment
Palms 1no o2
Y de
Srtisticas, 5 diferenteg
Suarjog n e] guste

Cuang
trabajog :éestas son
tierra, d
denomina

2 S se S
Segiin Proce,
estrechtEnga Jue hac:;; <L
f © Segin g 'node,l: el

que
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COMISION DE PROGI mAcmlON &
EMISIONES DE ““m,,a' 2
SIGNOS DE FRANQUEC

CORREQS Y TELEGRAFOS

SECRETARIA

Sr. D. José Coll Terrasa

Presidente Asociacion Filatélica de Inca
San Bartolomé, 34, ©

07300 INCA

Madrid, 15 de junio de 2001

Muy sefior mio:

Ha tenido entrada en esta Secretaria su escrito, del pasado dia 30,
solicitando se emita un sello dedicado a conmemorar la feria “Dijous Bo".

Me complace comunicarle que dicha peticién sera estudiada por la
Comisién de Programacion de Emisiones de Sellos y deméas Signos de
Franqueo en la reunion que celebre, a finales de este mes, para determinar el
Programa de Selios del afio 2002.

Atentamente.

"/i:do.: Manuel Gonzalez Garcia
Alberto Niie; Fejig,
Presidenta

Servicio Filatélico
Palacio de Comunicaciones
28070 Madrid
Teléfono: 91 3 96 25 20

Fax: 91 3 96 28 85

Presidente de
San Bartolomg

34
07300 INCA

la Asociacign Fil

D. Jose Coll Terrasy

Estimado Sr. Coll:

Circulacign

Satisfaccign Y de
filatélico, reciba

WS cam,
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Alberto Niiez Feijéo

Correos
y Telégrafos

Madrid, 18 de octubre de 2001

Sr. D. Pere Rotger i Llabrés
Alcalde-Presidente
Ayuntamiento de Inca

Pl d'Espanya, 1

Querido Alcalde:

En relacion con la peticion formulada en su dia para la emision de
un sello dedicado a la feria “Dijous Bo”, me complace informarte que la
Comision de Programacion de Emisiones de Sellos, con fecha 4 de octubre,
volvié a reconsiderar dicho tema, acordando aprobar su puesta en circulacion el
proximo ano.

D. Segundo Mesado, Subdirector de Comercializacion y
responsable de la Filatelia, se pondra en contacto contigo para fijar motivo del
sello, informacién sobre el mismo, fecha de emisién, asi como los aspectos
necesarios para su presentacion.

Aprovecho para comunicarte que, con esta misma fecha, le he
hecho llegar una carta al Presidente de la Asociacion Filatélica de In¢ = ~otas
mismos términos.

Deseando que la
satisfaccion y desarrollo de la
recibe un fuerte abrazo,

ision de este sello les sirva com: ;::’"“bse Mesado Lo
gen de la ciudad y del coleccionis irector g cm"uhmm

r (.V'l ey
' Tels, s
(/\_\,,\u J Te /"A"?!/(:x

D
N José Coyy Terrasy

Preside, ]
o ’h- Apanaa:m,Asoc'ac"" Filatlica gg |
A A & Al , . 106 Inca
9 (our Yer WA 2o el 07300 Iyea
Via do Oublen 7
Campo de bs Naciones.
28070 Maded
Tekétoro 91 5% 33 33
Fax 91 5% 37 4

M P Madrj
1Y sefior mio; 1. 17 de junio g 2002

En relacig,
sello dedicado

con s;
U carta, ep la que Solicy
it
Circulacign sera gf

“Dijous g
o 2002, |
+ e infop,
Proximo dia Mo que |,
4 de noyig a fecha g,
Mbre, € SU puests
n

Museo Mu,
s e
C Movatin

25070 pagig

Flono 1 395 29 34

P 396312
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Junta Directiva de I’Associacié Filatelica d’Inca

Actualment la Junta Directiva de 1’Associacié Filatelica d’Inca,
elegida en Assemblea General Extraordinaria del 14 de Gener de I’any 2000
esta composta pels segiients socis:

- President:
- Vicepresident:
- Secretari:
- Vicesecretari:

- Tresorer:

- Vocals:

DON JOSEP COLL TERRASA
DON MIQUEL GRAU CORTES
DON MIQUEL LLOMPART SEGUI
DON MIQUEL RIERA HUGUET

DON GABRIEL ALOMAR RAMIS

DON AGUSTI TUGORES BENITO
DON BARTOMEU ALOY COLOMAR
DON JOSEP M. BERNARDINO SIMON
DON LLORENC SASTRE SEGUI

DON FRANCESC CORTES NADAL

177



: e |




DIIOUS BO un fet historic

INDEX
PROLEG?
SALUTACIONS ...c oo is v e i Gl nd i B s e 5
RELACIONS HISTORIQUES DE LES FIRES D’ INCA I DEL DIJOUSBO ........ . 13

UNAEXPLICACIO OBLIGADA ... 2o s (R0l et e & 15

SITUACIO Jo o e gl L e e O 17

HISTORIA Resum| -0 ol i il 6 0 i e 24

FIRES TMERCATS PARTGENERAL - e fi i e 27

LES FIRES I EL DIJOUS BO D’INCA DE MALLORCA.

BREU HISTORIA DES DE L’ ANTIQUITAT AL SEGLE ACTUAL.

LA SEVA IMPORTANCIA EN LES PARCEL-LES AGROPECUARIES,

INDUSTRIALS, COMERCIALS, GASTRONOMIQUES 1 SOCIALS .................. 29

MESTESTIMONIS.......o.. .0 e e 54

EL DIJOUS BOTEA'SEVAESPLENDOR .0 e i il 58

TIPOLOGIA DELS ANUNCIANTS ALS PROGRAMES DE LA FIRA

DEL DOUS BO'DES DE 1960/ALL 2000, & e EE il e 62

DHUOUS BO: ACTES;QUEESIREALITZEN ==t 66

RELACIO DELS ACTES MES IMPORTANTS CELEBRATS

DURANT AQUESTSITRENTAANY.SIDARRERS S 8 i 68

PERSONATGES DE CERT RENOM QUE HAN PARTICIPAT AMB

ELS SEUS TREBALLS EN ELS PROGRAMES DE LA FIRA DEL

DIJOUS BO DES DE 1969:A12000 7% &1 0 - sl i ol v e 71

EL “DIJOUS BO DE MAIG” O EL “DIJOUS GROS” ...\ttt 74

UNA OPINIO DEENOMDEBO- - @ i e e e 77

ANNEX A LA INFORMACIO SOBRE LA IMPORTANCIA

DELDIIOUS BOIDANCA ([llesBalcars)is = 78

CONCLUSIONS 5 ciie o oo minii el il LS S S e 80
PORTADES DELS PROGRAMES DE LA FIRA DEL DIJOUS BO DES DE 1969 A 2001 ...... .. .. 83
I’ASSOCIACIO FILATELICA DAINCAMALLORC . =« 97

EXPOSICIONS FILATHLIQUESIDINGAT S i i 98

SOBRES COMMEMORATIUS AMB MATASEGELLS ESPECIALS

I TARGES EXPLICATIVESH &0 il aiS i e i e i e 99

PROGRAMES EXPLICATIUS DE LES EXPOSICIONS FILATELIQUES D’INCA . . . . ... 121

DOCUMENTACIO PRESENTADA PER ACONSEGUIR L’EDICIO D’UN SEGELL

COMMEMORATIU DEL DIJOUS BOD’INCA . ... oo ovteeeeee oo 171







AQUEST LLIBRE
S’ACABA D’IMPRIMIR EN ELS
TALLERS DE “GRAFIQUES MALLORCA”
DE LA CIUTAT D’INCA
EL 18 D’OCTUBRE DE 2002,
DIADA DE LA FESTA DE SANT LLUC,
QUE DONA ENTRADA A LES
FIRES I AL “DIJOUS BO”



NF.A3348 | -







ISBN 84-95k94-53-0

I LI

9"788495"694539




